ANALECTA CRACOVIENSIA VII 1975

JERZY WOLNY, ROMAN MARIA ZAWADZKI

KROLOWA JADWIGA
W TRADYCJI KAZNODZIEJSKIEJ XV WIEKU

W obecnym stanie badan znanych jest 9 kazan z XV wieku, poswie-
conych osobie krélowej Jadwigit. Ich autorami byli profesorowie Uni-
wersytetu Krakowskiego, a mianowicie:
1. Stanistaw ze Skarbimierza — kazanie na pogrzeb Krélowej w r.
1399.
Jan Isner — kazanie z roku 1399 lub 1400.

3. Stanistaw ze Skarbimierza — kazanie rocznicowe z r. 1401 lub
1409.

4. Franciszek z Brzegu — kazanie rocznicowe z r. 1420.
anonimowe, powstate miedzy r. 1422 a 1426.

6. Franciszek z Brzegu — kazanie rocznicowe prawdopodobnie z r.
1426.

7. Jan Elgot — kazanie rocznicowe napisane okoto r. 1428.

8. Pawel z Zatora — kazanie rocznicowe napisane okoto 1430 r.

9. anonimowe, napisane okoto 1443 r.

Uniwersytet Krakowski kazdego roku uroczy$cie obchodzit aniwer-
sarz Smierci krélowej Jadwigi2 Z tej okazji, w czasie mszy Sw. zatobnej
kaznodzieja uniwersytecki gtosit kazanie na wybrany temat teologiczny,
najczesciej o Smierci i grzechu. Obok tresci teologicznej, ktéra zastuguje
na osobne opracowanie, autorzy we wstepie kazania (prothema) lub
w jego zakonczeniu (unitio) poswiecali Krdolowej wiele miejsca, wspo-

| Liste tych kazan, z wyg'qtki_em tekstu 2 i 5, zestawita M. Kowalczyk w pracy:
Krakowskie ‘mowy uniwersyteckie z pierwszej potowy XV wieku, Wroctaw 1970,
119—136, 181—186. Autorce,” za liczne informacje udzielone nam w toku przygo-
to ania ponizszej publikacji, sktadamy serdeczne podziekowanie.

Por. M. Kowalczyk, jw., 119
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minajac jej zastugi i wzywajgc do modlitwy za jej dusze. W takiej uro-
czystosci zatobnej brat udziat caty Uniwersytet, dwor krolewskis, a z kle-
ru katedralnego przynajmniej kolegium wikariuszy i psatterzystéw (tych
ostatnich ufundowane, jak wiadomo, przez Jadwige). Uniwersytet obcho-
dzit aniwersarze $mierci réwniez tych osobistosci, ktére zastuzyly sie
dla jego rozwoju. Do nich nalezeli wybitni profesorowie lub dobroczyn-
cy 4 Najliczniejsze Swiadectwa o tych aniwersarzach odnoszg sie jednak
do krélowej Jadwigi.

W czasie zatobnej liturgii w rocznice jej Smierci istniata sposobno$c¢
do pielegnowania pamieci wielkiej fundatorki uniwersyteckiej. W tam-
tej epoce kazania na rocznice $mierci byly najlepszym srodkiem publicz-
nego przekazywania wiadomosci o zmartej Krolowej. Kazania uniwer-
syteckie do magistrow i studentow réznych narodowosci byly zawsze
gloszone w jezyku ftacinskim i nalezaly do programu nauczania, jako
jedna z form ksztatcenia studentow w sztuce kaznodziejskiej i w wy-
ktadzie poprawnej doktryny katolickiej, ktérej Uniwersytet byt strozem.
Dzieki tym kazaniom studenci wynosili wiec z Krakowa wiadomosci
o Swiatobliwej fundatorce Uniwersytetu, o jej grobie i kulcie w Kkate-
drze wawelskiej.

Uniwersytet wspominat jeszcze Jadwige w wypominkach, czytanych
w czasie nabozenstw za zywych i zmartych dobrodziejow i profesoréw
Uniwersytetu 5.

Nie zapominali o Jadwidze réwniez nowo kreowani bakatarze. W za-
konczeniu, czyli w tzw. gratiarum actio, swego wykiadu wstepnego
do Biblii lub Sentencji Piotra Lombarda skiadali podziekowanie swoim
profesorom, dobrodziejom i opiekunom, a takze wspominali fundatoréw
uniwersyteckich, przede wszystkim Krolowa Jadwige 6.

3 O uczestnictwie kréla w nabozenstwie zatobnym w rocznice $mierci Jadwigi
donoszg rachunki dworu: Item feria quinta ipso die s. Allexi [17 VII 1477] doctori-
bus et magistris universitatis celebrantibus exequias olim = serenissime domine
Hedwigis, regine Polonie, serenissimo domino dedi pro offertorio %xeq)warum
tres fertones----- (Rachunki krolewskie z lat 1471—1472 i 1476—1478. Opr. S. Ga-
weda, Z. Perzanowski, A. Strzelecka, Wroctaw 1960, 164).

4 Por. M. Kowalczyk, jw., 119, ] o
.5 Forma takleé kommemoracji w wypominkach byta na ogét jednakowa. Oto
ich_tre$¢ z lat 1408 do 1458; z r. 1408: ltem pro domina regina pie” memorie_huius
Universitatis renovatrice et benefactrice----- Album studiosorum Universitatis
Cracoviensis. Ed. Z. Pauli, Cracoviae 1887, t. 1 8—9; M. Kowalczyk, Wypominki
Uniwersytetu Krakowskiego z lat 1431/32, 1453 | 1458. ,Studia Warminskie” T. 9.
1972, 52%;_2_ r. 1431/32: Dum inter mortuos recomendo  vobis serenissimam domi-
nam Hedvigim olim reginam Poloniag, fundatricem, huius Universitatis----- (w.,
528); z r. 1453 i 1458: Similiter pro defunctorum animabus oremus------ Singulariter
tamen pro anima serenissime domine Hedvigis, olim regine Polonie, fundatricis
huius Universitatis (jw., 530, 533). ) B

§ Tak uczynit np. Andrzej z Kokorzyna w wykladzie wstepnym do Sentencji
P. Lombarda — por. Z. Koztowska-Budkowa, Uniwersytet Jagiéllonski w dobie
Eru&]waldlléél,,ZG%szyty Naukowe Uniwersytetu Jagiellonskiego. Prace Historyczne 8”,

rakéw , 66.
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Tak wiec Uniwersytet Krakowski byt podéwczas jedyng spoteczno-
$cig kultywujaca w potréjny sposéb tradycje o Jadwidze: (1) przez za-
tobne nabozenstwa w rocznice jej Smierci; (2) w wypominkach na wspél-
nych mszach za dobrodziejow; (3) podczas wyktaddéw wstepnych, w tzw.
gratiarum actiones, wygtaszanych przez bakatarzy. Najwazniejszym
wszakze aktem wdziecznosci Uniwersytetu wobec jego Fundatorki byty
aniwersarze, zawsze uswietniane okolicznosciowym kazaniem.

Z taktem i umiarem, bez ptaskiej dewocji i szablonowego panegiryz-
mu przedstawiali w swoich kazaniach posta¢ Krdlowej rézni profesoro-
wie uniwersyteccy. Stanistaw ze Skarbimierza, Jan Isner, Franciszek
z Brzegu, Jan Elgot, Pawet z Zatora, autorzy najstarszych kazan o Jad-
widze, to znani skadinad profesorowie krakowskiej Almae Matris. Trzej
pierwsi nalezeli do pierwszej generacji uczonych i pedagogéw, ktéra
mogta osobiscie Sledzi¢ réwnie niezwykte zycie jak i dziatalnos¢ miodej
Krolowej. Oni tez nadali organizacyjny ksztatt jej wielkiemu dzietu, tzn.
Uniwersytetowi. Najpiekniejsze $wiadectwo o zmartej Pani pozostawit
Stanistaw ze Skarbimierza — prawdopodobnie jej spowiednik. We wszyst-
kich jednak wypowiedziach innych autoréw, jakie ponizej zamieszczamy
daje sie wyczu¢ prawdziwy autentyzm uczué pokolenia, ktére ciggle
jeszcze przezywato tragizm odejscia Krélowej. W tekstach swoich przed-
stawiajg rowniez rozwdéj osobowosci i formacji duchowej Jadwigi, ujety
w Swietle obowigzujacych kryteriow teologicznych.

Opinia $wietosci otaczajgca krolowe Jadwige od chwili jej zgonu
sprawita, ze w r. 1426 na polecenie abpa W. Jastrzebca zostata powotana
komisja do spisania i zbadania cudéw dziejacych przy grobie Andega-
wenki. W skifad tej komisji wchodzili m. in. Stanistaw ze Skarbimierza,
Pawet Wiodkowic, Piotr Wolfram, Pawetl z Zatora i inni7. Echo tych
wydarzen pobrzmiewa w kazaniu Franciszka z Brzegu (6).

Zagadnienie tradycji kaznodziejskiej o krdélowej Jadwidze ilustruje-
my oryginalnymi tekstami kazan. Sposréd dziewieciu wymienionych za-
bytkéw ogtaszamy w pelnym brzmieniu trzy teksty (1, 5 6), napisane
miedzy rokiem 1399 a 1426. W ten sposOb rejestrujemy najstarszg tra-
dycje, przekazang przez pierwsze pokolenie profesoréw Uniwersytetu
Krakowskiego. Z pozostatych przytaczamy jedynie fragmenty, zawiera-
jace wiadomosci o osobie Kroélowej. Opuszczamy za$ kazanie 4, wy-
korzystane przez Franciszka z Brzegu w tekscie z r. 1426.

tacinskg edycje kazan i ich polski przektad przygotowat R. M. Za-
wadzki przy wspotpracy J. Wolnego, autora not edytorskich i historycz-
nych objasnien do cytowanych tekstgw.

* *

7 Por. Monumeta Poloniae Historica, Lwéw 1884 (Warszawa 1961), t. 4, 765.

Analecta — 2



18

Jerzy Wolny, Roman Maria Zawadzki

SIGLA

CODICUM MANUSCRIPTORUM LAUDATOS DE HEDVIGE

Jl
J2
J3
J4
J5

wn

REGINA POLONIAE SERMONES CONTINENTIUM

— Ms. 381 Archivi Archidioecesani Gnesnensis

— 173 Bibliothecae Jagellonicae Cracoviae

— 191 Bibliothecae Jagellonicae Cracoviae

— 723 Bibliothecae Jagellonicae Cracoviae

— 1272 Bibliothecae Jagellonicae Cracoviae

— 2372 Bibliothecae Jagellonicae Cracoviae

— C. 428 Bibliothecae Seminarii Sandomiriensis

— 1Q 381 Bibliothecae Universitatis Vratislaviensis
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VI.

CONSPECTUS SERMONUM

STANISLAI de SCARBIMIRIA ,,Sermo ad regem et proceres eius
de obitu Hedvigis reginae et vita eius” (a. 1399).

Textus latinus integer una cum translatione polonica.

(Anonymi) ,,Sermo in anniversario venerandae Hedvigis, reginae
Poloniae, ipsa die beati Alexii confessoris” (circa a. 1422).

Textus et translatio, ut supra.

FRANCISCI de BREGA ,Sermo in exequiis dominae Hedvigis,
reginae Poloniae” (circa a. 1426).

Textus et translatio, ut supra.

IOANNIS INSERI ,,Sermo ad clerum de obitu reginae Polonorum”
(circa a. 1400).

Argumentum.

STANISLAI de SCARBIMIRIA ,,Sermo latinus in exequiis dominae
Hedvigis, reginae Poloniae” (circa a. 1401).

Fragmentum textus eiusque translationis polonicae.

IOANNIS ELGOT ,,Sermo in recommendatione Hedvigis reginae”
(circa a. 1428).

Fragmentum textus eiusque translationis, ut supra.

VII. PAULI de ZATOR Serma de Hedvige regina (circa a. 1430).

VI

Fragmentum textus eiusque translationis, ut supra.

. (Anonymi) Serma de Hedvige regina (circa a. 1443).

Fragmentum textus eiusque translationis, ut supra.
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[STANISLAI de SCARBIMIRIA]

SERMO
AD REGEM ET PROCERES EIUS
DE OBITU HEDWIGIS REGINAE ET VITA EIUS

Dominus mortificat et vivificat,
deducit ad inferos et reducit.
1 Reg 2, 6

Immortalis Deus et immensus fecit hominem rationalem, fecit optime
proportionatum et complexionatum, fecit talem, quod si non peccasset,
semper viveret, semper vivendo semper Deo adhaeret, semper adhaeren-
do ei, qui immortalis est. Et ipse vitam sine ullo termino possideret, nec
umguam mortis amaritudinem degustaret; longe namque ab ipso, si non
peccasset, fuisset infirmitas, longe naturae languor, longe poenalitas,
longe fletus, longe tristitia, longe quaevis debilitas. Verum, quia pec-
cavit homo, amotus est a Deo, eiectus de paradiso, remotus a guadio et
proscriptus a facie Domini. Mansit vagus et profugus super terram, con-
tra quem in continenti post peccatum omnia bellare coeperunt: iam cae-
lum, iam terra, iam aer, iam ignis, iam aqua, iam intempestas aeris, iam
aestus, iam calor, iam timor, iam tremor, iam luctus, iam planctus, ita
quod nec esset aliquid, quod contra ipsum hominem non pugnaret. Fac-
tumqgue est — ut esset quasi de iure et lege peccati — quod omnia tur-
bent hominem, omnia premant, Omnia vexent et quod diversis pressus
homo tristitiis, diris infirmitatibus, non habeat quo respiret, quo fulcia-
tur, sed semper habeat quo laboret, quo decrescat, quo occidat. In se et
ex se habeat | bellum, utpote in quo pugnant elementa: pugnat frigidum
cum calido, humidum cum sicco tam diu, donec dissolvant animae cum
corpore unionem. Quod considerans propheta, dicebat [Ps 88, 49]: Quis
est homo, qui vivet et non videbit mortem? — quasi dicerét: nullus,
quia de lege peccati venit mors.

* Textus sermonis in solo tantum manuscripto J?2 (f. 105 ra — 107 rb), alia quo-
que scripta Stanislai de Scarbimiria continenti, in_Bibliotheca Jagellonica Cracoviae
asservatus est. Hunc codicem ignotus librarius circa annum 1415, ut putatur, con-
fecit. Sermo autem ille funebris lugubri die (19 lulii 1399) exequiarum HEDVIGIS,
reginae Poloniae et olim consortis "Vladislai 111, in ecclesia cathedrali Cracoviensi
pronuntiatus erat a Stanislao de Scarbimiria, clarissimo doctore decretorum et primo
renovatae, secundum_ extremam HEDVIGIS voluntatem, anno sequenti (1400) Uni-
versitatis Cracoviensis rectore magnifico. De illo auctore eiusque operibus confer
libros infra laudatos (p._31).

permant [correxi] prement ms, o .
25—26 In quo pugnant’— — cum sicco, cf. Ovidii Metamorphoses 1, IS sg.: quia
corpore in uno, frigida pugnabant calidis, umentia siccis.
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I
[STANISEAWA ze SKARBIMIERZA]

~ KAZANIE
PRZED KROLEM | JEGO DOSTOJNIKAMI
O SMIERCI | ZYCIU KROLOWEJ JADWIGI

Pan daje $mier¢ i zycie, w gréb
wtraca 1 zen wywodzi ]
1 Kri. 2, 6

Niesmiertelny i nieograniczony Bog uczynit cztowieka istotg rozumna,
uczynit go niezwykle ksztalthym i harmonijnie zbudowanym, uczynit go
takim, ze gdyby cztlowiek nie dopuscit sie grzechu, zachowatby zycie
wieczne, zyjac za$ nieustannie, na zawsze przylgnatby do Boga, na zaw-
sze przylgnatby do tego, ktoéry jest nieSmiertelny. Zycie jego trwatoby
bez konca i nigdy by nie zaznat goryczy $mierci; albowiem — gdyby
nie zgrzeszyt — z dala od niego trzymatyby sie choroby, z dala wro-
dzone stabosci i sktonno$¢ do wystepku, z dala oden bytyby tzy, z dala
smutek, z dala jakakolwiek utomnoS¢. Ale czitowiek popetnit grzech i dla-
tego zostat odepchniety przez Boga, wyrzucony z raju, pozbawiony ra-
dosci, odsuniety sprzed oblicza Panskiego. Pozostat tutaczem i wygnan-
cem na ziemi, gdzie na skutek grzechu wszystko niebawem wypowie-
dzialo mu wojne: i niebo i ziemia, powietrze, ogien i woda, burze, spie-
kota i upat, lek i trwoga, smutek i rozpacz, az w koncu nie byto juz
niczego, co by nie staneto do walki przeciw cztowiekowi. | rzeczywiscie,
niejako prawo i zasada grzechu sprawily, ze wszystko teraz wywoluje
w cztowieku niepokoj, wszystko go uciska i dreczy, on za$ trapiony réz-
nymi smutkami, ciezkimi chorobami nigdzie nie znajduje wytchnienia,
nigdzie oparcia, ale bez ustanku musi sie trudzi¢, opada z sit, ginie.
W sobie i przez siebie toczy walke, jako ze w nim zmagajg sie zywioty:
zimno z gorgcem, wilgo¢ z suchoscig, dopoki nie zostang zerwane wiezy
taczace dusze z cialem. Rozwazajac to, prorok powiada [Ps. 88, 49]: Czyz
jest jaki$ cztowiek, ktéry by zyt a nie widziat $mierci? — jakby méwit —
nie ma takiego, poniewaz prawem grzechu przychodzi $mierc.
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Et cum simus omnes peccatores et omnes quasi oves sine pastore
erramus unusquisque in viam suam, unusquisque ad inventionem suam,
omnes nos mori est necesse. Si ergo unusquisque cursum suum con-
siderat quo transitum, quo pergit, non miratur, quod terminum videt,
guem indubitanter venire sperat. Unde nec timere debet, quod omnino
vitare non potest. Si enim qualibet res gaudet suo privilegio, sua lege
et regula, et mors, quae emanavit ex peccato, cum habeat privilegium
et ius quoad omnes, ut conservetur in suo iure, est necesse.

Et quia nemini facienda est iniuria, laeto animo unusquisque suum
finem exspectet et consolationem ideo habeat, quia certissimum habe-
mus depositum in Domino, qui nobis reposuit coronas iustitiae velut
iustus iudex. Ipse enim est, qui mortificat dum wvult, vivificat quando
vult, deducit ad inferos sicut vult et reducit, et collocat ubi vult. Ipse,
inquam, mortificat, quia mori nos sinit, dum natura nostra in suo iure
servata dissolvit, sed vivificat nos per suam gratiam, quia decet | summe
esse bonum, ut ex quo sibi tam in corpore quam in anima militamus,
etiam utriusque retributionem capiamus. Ipse est, qui deducit ad inferos
purgatorii quos novit necesse purgari, quia Dei iustitia nihil mali relin-
quit impunitum, et reducit purgatos, ut recipiant condignam pro meritis
responsionem. Et quia Dominus mortificat, servus dicere non audeat:
Quare facis? Non congruit enim servo, ut compellat dominum facere,
quid servo libeat. Si Dominus mortificat, ipse est, qui et vivificat. Si ser-
vus tristatur de morte, sit laetus de vita; si pavet inferos, confidat se
posse reduci ad caelos. Si imperator secrete et insperate quem vocat, ut
pro meritis coronam recipiat, non est rationabile, quod illum quis lu-
geat, quem coronandum corona immortali posse confidat. Sed est de no-
bis mirabile, dum vocamur a Domino: renitimur, si possemus appellare
cuperemus si prororogare, si nos excusare, si aliquas indutias impetrare,
et venimus ad Deum inviti, a quo volumus caelestibus praemiis coro-
nari. Cotidie petimus, quod adveniat regnum suum, quod fiat voluntas
sua et tamen dum voluntas sua est, quod mortificet, ut tandem vivificet
et ad caelestia perducat, tristamur et procidimus in lamenta.

Fateor tamen | non esse prohibendos homines propter humanitatis af-
fectum pias, sed cum moderamine, impendere pro mortuis lacrimas, cum
legamus et sanctos et sanctum sanctorum, dominum nostrum lhesum Chri-
stum easdem pias lacrimas impendisse. Ex desperatione tamen vitae futu-

12—13 qui----- iudex, cf. 2 Tim 4, 8 In reliquo reposita est mihi corona iustitiae,
quam reddet mihi Dominus in illa die iustus iudex.
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My za$, skoro wszyscy jesteSmy grzesznikami i wszyscy bigdzimy jak
owce bez pasterza, kazdy swojg droga, kazdy wedtug wiasnego upodobania,
przeto, wszyscy musimy pomrze¢. Jesli zatem kazdy zastanowi sie dokad za-
wiodta, go wiasna droga i dokad prowadzi, nie zdziwi sie, ze widzi jej
kres, do ktérego bez watpienia spodziewa sie dotrze¢. Dlatego cztowiek
nie powinien zywi¢ obawy, ze nie mozna tego wcale uniknac. Jesli jakas
rzecz sprawia przyjemno$¢ uprzywilejowaniem, swa wiasciwoscia i za-
sada, to rOwniez Smier¢, zapoczatkowana przez grzech, posiadajagc szcze-
gélne uprawnienia w stosunku do wszystkich ludzi, musi zachowaé te
swoje przywileje.

Lecz zeby nixt nie doznat przykrosci, niech kazdy spokojnie ocze-
kuje swego konca i to niech bedzie dla niego pociecha, ze najpew-
niejsza rekojmie ztozyt w Panu, ktéry jako prawy sedzia przeznaczyt
dla nas wieniec sprawiedliwosci. On to bowiem kiedy chce zsyta $mieré
i daje zycie, wedlug swej woli wtrgca do grobu i zen wyprowadza,
gdzie chce tam wyznacza cziowiekowi dowolne miejsce. Powiadam —
on sam zsyla S$mier¢, poniewaz godzi sie abysmy umierali, gdy za-
chowujac prawo przyrodzone uwalnia nas oden, ale tez daje zycie
dzieki swojej fasce, poniewaz jest rzeczg ze wszech miar godziwa, aby
nasze ciato jak i dusza zostaly wynagrodzone za walke, jaka w nich
toczymy. On jest takze tym, ktéry wiedzie do glebokosci czy$éca wszyst-
kich wymagajacych oczyszczenia — Boska sprawiedliwo$¢ nie pozostawia
zadnego zta bez kary — oczyszczonych zas wyprowadza, aby odebrali
stosowng do ich zastug nagrode. Skoro jednak Pan zsyla $mier¢, stuga
nie o$mieli sie Go zapytaC: Dlaczego tak czynisz? Nie przystoi bowiem
studze przymuszaé Pana, aby spetniat upodobania stugi. Jesli Pan daje
$mier¢, jest rowniez tym, ktory daje zycie. Kiedy stuge zasmuca mysl
o $mierci, niech raduje sie z zycia; gdy przeraza go piekto, niech wierzy
w mozliwo$¢ powrotu do nieba. Jesli wiadca wzywa kogo$ niespodzie-
wanie i potajemnie, aby ten odebrat nagrode za swe zastugi, to bezro-
zumnie czyni ktos, jezeli takiego optakuje, wierzac przy tym, ze ten
moze by¢ nagrodzony korong niesmiertelnosci. Ale rzecz dziwna, ze gdy
zostajemy wezwani przez Boga, to ociggamy sie i gdybysmy tylko mogli,
chetnie ztozylibySmy odwotanie, odkladali termin, wymawiali sig, grali
na zwioke, az w koncu po niewoli przychodzimy do Boga i chcemy, aby
nas nagrodzit niebianskimi koronami. Co dzien prosimy, aby przyszio
Jego krolestwo, aby stata sie Jego wola, a kiedy wreszcie ta wola doko-
nuje sie i zjawia sie Smier¢ po to, by zrodzito sie zycie, by przyblizyto
sie niebo, przepelnia nas smutek i zal gieboki.
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rae aut ingratitudinis plorare pro mortuis non congruit, cum sciamus ipsos
non amitti sed praemitti, ut loquitur Cyprianus, et praesertim cum nec
Deus Pater Filio suo Unigenito pepercit, quando pro nobis in mortem tra-
deret illum. Cum Filius sibi ipsi non perpercit, quin daret animam suam
pro nobis, cum Spiritus Sanctus Dei Filium calore suo tam calefecit, quod
eodem accensus pro salute nostra crucis subiret patibulum, non est cong-
ruum petere, quod parcat homini, ex quo Deus pepercit Filio amplius.
Si non pepercit patri nostro, non parcet filiis, si nhon pepercit prioribus,
non parcet posterioribus. Aequa enim debet esse nostra cum illis con-
dicio, quia cum hereditatem patrum nostrorum hereditavimus, latius
iuris quasi nobis a patribus nostris relictum est non habemus.

Cernat igitur Regalis Maiestas, cernat et quaevis alia nobilitas, quod
quoad introitum et exitum, mortem et resurrectionem futuram aequali-
ter currunt rex et miles, latro et princeps, simul in unum dives et pau-
per. Cernant et singuli, | quod non fecit nobis iniuriam, quod dominam
nostram HEDWIGYM, reginam quondam Poloniae, ad se vocavit. Domi-
nus enim est iustus et sanctus. Quidquid facit est rectum, quilquid vult
est sanctum. Nec est facta sibi iniuria, quia secundum Senecam taliter
in hunc mundum intravit, ut exiret. Fateor siquidem, quod oravimus,
quod ploravimus, immo, ut ita dicam, clamor noster in caelum ascendit,
ut ipsam Dominus Deus pro decore regni Poloniae, pro statu tranquillo,
pro speciali clenodio pro, refrigerio viduarum, pro consolatione paupe-
rum, pro relevamine oppressorum, pro reverentia pontificum, pro recursu
sacerdotum, pro firmamento pacis, pro testamento et tutela divinae legis
conservasset, nec tamen quod conservata in vita fuisset obtinuimus. Ora-
vimus nempe, quia sicut vidimus, sicut audivimus in civitate Domini et
in monte sancto eius, sicut conspeximus in ecclesiis, in altaribus, in or-
namentis, in signis, in consiliis, in operibus sic obtinuimus.

Vidimus enim quod fuit mater spiritualium, benefactrix viduarum,
consolatio orphanorum, clipeus pauperum, refugium oppressorum, inter-
ventrix a facie domini nostri regis expulsorum. Quos enim quandoque
formido domini nostri regis et sua iustitia exterruit, hos ipsa suo inter-
ventu laetificavit. Vidimus quam sagax fuit in consiliis, quam provisa in
negotiis, quam nitente ea, quae erant coronae Poloniae, pro posse sua (?)
conservare nitebatur. JZidimus et cognovimus | quam decora vultu, quam
affabilis affatu, quam nobilis genere, sed nobilior moribus, quam pro-
funde humilis, licet multum fuisset sublimis, yidimus, quo modo insig-

21-—28 in civitate------ eius, cf. Ps 47, 2: Magnus Dominus et laudabilis nimis, in
civitate Dei nostri in monte sancto eius.
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Przyznajg, ze ludziom powodujgcym sie szczerym odruchem uczucia,
nie mozna zakaza¢ wylewania z umiarem serdecznych tez za zmartymi,
skoro czytamy, ze zar6éwno $wieci, jak i Swiety nad Swietymi, Pan nasz
Jezus Chrystus, rzewne ronili fzy. Nie godzi sie wszakze optakiwa¢ zmar-
tych zwatpiwszy w przyszte zycie albo w niewdziecznos$¢ z ich strony, sko-
ro wiemy, ze nie zostali oni straceni na zawsze, a tylko wyprzedzili nas
w drodze, jak powiada Cyprian, zwiaszcza ze Bog Ojciec nie oszczedzit swe-
go jednorodzonego Syna, skoro wydat Go za nas na $mier¢. To tez, kiedy
Syn nie oszczedzit siebie samego, ale oddat za nas swoje zycie, gdyz Duch
Swiety tak bardzo rozpalit ogniem swej mitoéci Syna Bozego, ze ten
nig pobudzony podjat brzemie krzyza dla naszego zbawienia, przeto nie-
stosowng rzecza bytoby domagac sie, aby Bég oszczedzit cztowieka, kiedy
wcale nie oszczedzit swego Syna. Jezeli nie oszczedzit ojcow naszych,
nie oszczedzi i syndw; jezeli nie oszczedzit przodkéw, nie oszczedzi po-
tomkow. Albowiem zwigzani jesteSmy tym samym co i oni ukiadem,
poniewaz dziedziczac ojcowizng, nie mamy szerszych uprawnien od tych,
jakie pozostawili nam ojcowie nasi.

Zauwaz Wasza Krélewska Wysoko$¢ i wy wszyscy dostojni panowie,
ze od chwili narodzenia do momentu zgonu jednakowo ku $mierci i przy-
sztemu zmartwychwstaniu zmierza krol i zolnierz, najemnik i waodz,
pospotu bogacz i zebrak. Niech przeto kazdy zrozumie, ze B6g nas nie
skrzywdzit, wzywajac do siebie naszg panig JADWIGE, niegdys$ krolowe
Polski. Pan wszelako jest sprawiedliwy i Swiety. Cokolwiek uczynit jest
stuszne, czegokolwiek chce jest Swiete. A zatem nie wyrzadzit jej krzyw-
dy, gdyz — jakby to powiedzial Seneka — w taki spos6b na ten Swiat
przyszta, w jaki go opuscita. To prawda, ze wsrdd tez zanosiliSmy nasze
modlitwy i powiem nawet, ze wotanie nasze wznosito sie ku niebu, aby
nam Pan Bog zachowat te ozdobe krolestwa polskiego, ostoje tadu pan-
stwowego, ten klejnot niezwyktly, to ukojenie wdow, te pocieche ne-
dzarzy, to wspomozenie ucisnionych, poszanowanie dostojnikow Kos-
ciota, te ucieczke kaptanow, to umocnienie pokoju, Swiadectwo i ostone
prawa Bozego — a mimo to nie wybtagaliSmy utrzymania jej przy zyciu.
ModliliSmy sie przeciez, bo tak jakbySmy ja widzieli i styszeli w miescie
Pana naszego i na Swietej jego gbrze [por. Ps. 47, 2], tak tez dostrzega-
jac jej obecno$¢ po kosciotach, na ohlarzach, w ozdobach, w znakach
cudownych, w radach i uczynkach, taka jg zachowaliSmy w pamieci.

WidzielisSmy bowiem, ze byta matka duchownych, dobrodziejka wdow,
pocieszycielkg sierot, tarcza ubogich, ucieczkg pokrzywdzonych, oredo-
wniczkg odsunietych sprzed oblicza naszego kréla. Tym wszelako, kto-
rych niegdy$ lekiem napetnita osoba kréla i przerazata jego sprawiedli-
wos$¢, ona swoim osobistym wstawiennictwem przynosita radoshg ulge.
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nivit ecclesiae, induit aras, fundavit altaria, qualiter honoravit principes,
qualiter nobiles, qualiter pontifices, qualiter sacerdotes, quo modo pie
recepit pauperes, quo modo dabat piam audientiam, qualiter non insul-
tabat alicui: non rixosa, non verbosa, non iracunda, nisi ubi oportuisset.
Multa vidimus, multa cognhovimus, plura vidissemus, si placuisset ulterius
Deo nostro ipsam in suis naturalibus conservasse.

Haec igitur sint vobis pro planctu, haec et pro remedio, quia si talem
dolemus mortuam, gaudere debemus talem fuisse vivam, quae talem se
exhibuit, quod laus sua non deficiet de ore hominum. Scripta enim est,
ut pie credo, in caelestibus, scripta est in fidelium cordibus, scriptum
est nomen suum in libro vitae. Digna fuit et ideo ad dignum transivit.
Regnum exilium putavit et ideo de hac valle lacrimarum ad caelestia
convolavit. Pacem fecit et ideo in pace factus est locus eius et in Syon
habitatio eius. Quaesivit honorem Dei et ideo laetitia sempiterna super
caput eius. Dilexit militantem Ecclesiam et ipsam quantum potuit pro-
texit et ideo de militanti migravit in triumphantem, prout pie credendum
est. Inflammavit per bona opera corda spiritualiter viventium et ideo,
guamvis in aliquo pro fragilitate humana esset | neglecta, orationibus ta-
men ipsorum suffulta iam consecuta est vel cito finalem saltem beatitu-
dinem consequetur. Inpendit misericordiam et benignitatem degentibus
et ideo misericors et miserator Dominus, antequam finis suus venit, de-
dit sibi escam vitalem, escam sacramentalem. In alto residens profecit
in patientia, multa namque dissimulavit, quae dum exterminare non po-
tuit, patienter sustinuit. Et ut ipsius amplior probaretur patientia, visi-
tata est ex alto diris infirmitatibus, diversis languoribus et probata temp-
tationibus sicut aurum in fornace.

Non ergo lugeat Regalis Serenitas sine moderamine, immo gaudeat
talem se habuisse consortem et talem pro regno advocatam praemisisse.
Clerus et populus, etsi luget ex recessu et carentia ipsius personali, res-
piret tamen, quia viam transiret communem, viam tritam communiter,
a qua nullus excipitur, viam quam transire oportuit, viam qua itur et
pervenitur ad Deum, quia ad Dei facialem visionem non nisi per mortis
amaritudinem pervenitur. Viam ivit, quam Deus ire mandavit, qui mor-
tificat et vivificat, deducit ad inferos et reducit. Recessit a nobis et ivit,
ubi hereditas est nostra. Spero siquidem, quod Deus, quem amavit, in
guem credidit, quem dilexit, pro regno momentaneo — aeternum, pro

13—14 in pace------ habitatio eius, cf. Ps 75, 3: Et factus est in pace locus eius et
habitudo eius in Sion. . o

14—15 laetitia — — eius, cf. Is 35 10: — — et venient in Sion cum laude et
laetitia sempiterna super caput eorum.
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WidzieliSmy jak roztropng byla w radzie, jak przewidujaca w przedsie-
wzieciach, z jakg gorliwoscig starata sie zachowac¢ wszystko, co umacniato
potege Korony Polskiej. WidzieliSmy i poznaliSmy jej niezwyklg urode,
jej ujmujacy sposéb modwienia, jej szlachetny réd, ale jeszcze szlachet-
niejsze obyczaje, jej gteboka pokore, a przy tym nieréwnie wielkie do-
stojenstwo. WidzieliSmy jak wznosita koscioly, jak jedne oltarze ozda-
biata, inne stawiala, z jakimi oznakami szacunku odnosita sie do ksigzat,
do szlachty, do biskupow i kaptanow, z jaka taskawoscig przyjmowata
ubogich, jak zyczliwie udzielata postuchania, jak daleka byla od wy-
szydzania kogo$, nie wszczynata kiétni ani nie byla gadatliwa, nie uno-
sita sie gniewem bez stusznej koniecznosci. Wiele z tego widzielismy,
wiele poznaliSmy, lecz jeszcze wiecej moglibySmy zobaczy¢, gdyby Bogu
naszemu spodobato sie utrzymac jg przy zyciu.

| to wihasnie niech bedzie przyczynag waszej skargi zatosnej i zarazem
kojacym lekarstwem, bo jesli bolejemy za zmarlg o takich zaletach, to
powinniSmy sie raczej cieszy¢, ze ona, ktérej stawa nigdy nie
zejdzie z ust ludzkich, takg wihasnie byla za zycia. Zaiste gle-
boko wierze, ze juz zostata wprowadzona do nieba, ze jej
imie wyrylo sie sie w sercach wiernych i zostato zapisane w ksiedze zy-
wota. Godng tego byla i dlatego odeszta do Tego, ktéry jest peten maje-
statu. W jej przekonaniu krélestwo ziemskie byto wygnaniem, przeto
z tej doliny tez wzbita sie ku niebu. Ona czynifa pokdj i dlatego miejsce
dla niej przygotowane wypetnia pokoj, a mieszkanie jej na Syjonie [por.
Ps. 75, 3]. Szukata czci Bozej i dlatego wieczne szczescie bedzie nad jej
gtowa [por. Iz. 35, 10]. Umitowata Kosciot walczacy, ochraniajagc go jak
tylko mogta, dlatego tez, nalezy wierzyé¢, odeszta zehh do Kosciota triumfu-
jacego. Dobrymi uczynkami rozpalata serca zyjacych wedtug ducha i dla-
tego, jesli nawet czego$ zaniedbata z racji utomnosci natury ludzkiej, to
przeciez wspierana ich modlitwami juz osiggneta ostateczng szcze$liwosc¢
lub wkrotce ja osiggnie. Dobrocig i mitosierdziem szafowata wsrdd po-
trzebujacych i dlatego peten mitosierdzia Bdg, zanim nadeszta jej ostatnia
chwila, podat jej pokarm zycia, pokarm sakramentalny. On z wysokosci
swego tronu wspierat jg w cierpliwosci, albowiem wiele znosita w ukryciu,
a jezeli juz nie byla w stanie czemu$ kresu potozy¢, cierpliwie to wytrzy-
mywata. Lecz zeby jeszcze dokkadniejszej prébie poddac jej cierpliwosc,
zestaty na nig niebiosa ciezkie choroby, przerézne cierpienia i byta pod-
dawana doswiadczeniom, jak ztoto w tyglu.
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corona corruptibili | — immarcescibilem, pro mundano honore, qui ad
instar umbrae vadit, honorem aeternum iam sibi dedit aut saltem inter-
ventu sanctae Dei Genitricis et omnium sanctorum ac spiritualiter vi-
ventium cito dabit. Non miremini igitur, quod ivit quae vocata est, quod
finivit quae mortua est, ut viveret.

Sed fortasse quis tacite secum disputat: — O Domine Deus! La-
crimas fundimus, processiones fecimus, vota emisimus in nomine Tue,
in honore sanctorum Tuorum. Quid fuit inpediens, quid removens, quod
non sumus in nostris petitionibus exauditi? Quibus dico: Bene quaeritis
a Domino. Ipse enim est, ad quem pertinet huiuscemodi responsio. Qui
scit quare fecit. Humano tamen modo loquendo dico, fratres dilectissimi,
qguod Deus, qui bene omnia fecit et hoc bene fecit. Sed quia nescimus
causas, lacrimamur, ingemiscimus, suspiramus. Poterant igitur causae
istae occurrere, sed si occurrerunt, vel aliqua ipsarum, hoc ignoro. Quod
namque non sumus exauditi aut fuit ex eo, quod domina nostra tam.
Deo placuit, quod fuit magis dignum ipsam esse in refrigerio quam in
aere pleno caligine, umbroso et condenso; aut ex eo, quia rapta est, ne
malitia mutaret vitam eius; aut tam eminebat meritis, quod poterat
dicere: Cupio dissolvi et esse in Christo; aut ex eo, quia non eramus
digni tanto thesauro. Fortasse | enim aliquos elevavit superbia, aliquos
pravitas depressit usuraria, aliqguos vexarunt pudenda adulteria, contra
aliguos clamant viduae, plorant pupilli, suspirant ecclesiae; quosdam
tantus fastus levavit in( aerem, quod non nisi se curant, non nisi de se
praedicant; quosdam alia et alia vitiorum genera fatigant ita, quasi qui-
libet in domo sua idola habeat, habeat monstra, quibus Deus irascitur.
Aut forte ideo factum est ut probetur fides nostra, ut oriens et
occidens et aliae plagae mundi cognoscant et videant fidem no-
stram, iuramenta nostra, quae servari est necesse? Aut ex eo, ut probetur
patientia regis nostri? Ipse enim postquam creatorem agnovit, diversis
temptationibus est stimulatus generibus (?). Ipse enim temptatus est in
matre, temptatus in fratribus, temptatus in bellis, temptatus in diversis
contingentibus et novissime temptatus est generatione sua et consorte
sua. Magna temptatio Ewstachii, magna temptatio regis nostri. Sed hoc
fiat, ut tanto lucidior appareat, quanto temptationes Deo iuvante patien-
tius ferat. Quem confortare dignetur et conservare pro consolatione
nostra, suae quoque consorti dare coronam regni caelestis, Deus per
saecula benedictus. Amen.

33 S. Eustachius martyr, dux Romanus, obiit anno 118 p. Ch. n.
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Dlatego tez Wasza Krdélewska Wysoko$¢ nie powinna sie oddawac nie-
pohamowanemu zalowi, ale przeciwnie, powiniene$ radowac sie Kroélu, ze
tak niezwyktg miate$ matzonke, a teraz — wielkg przed Bogiem oredo-
whniczke krélestwa. Réwniez duchowienstwo i caty nardd, przejete zalem
z powodu odejécia i braku jej osoby, niech nabiorg otuchy, wszak
podazyta wspdlng droga, drogg uczeszczang przez wszystkich bez wy-
jatku, droga, ktéra trzeba przemierzy¢, ktoéra sie idzie i dochodzi do
Boga, poniewaz do ogladania Boga twarzg w twarz mozna doj$¢ jedynie
poprzez gorycz umierania. Ona poszta drogg, po jakiej Bog polecit jej
kroczy¢, jako ze On zsyfa Smier¢ i daje zycie, On wtrgca w grob i zeh
wywodzi. Odeszta od nas i podazyta tam, gdzie rozcigga sie nasze dzie-
dzictwo. Zaiste zywie nadzieje, ze Bog, ktérego umitowata, w ktérego
wierzyta, ktorego czcita ponad wszystko, obdarzyt jg krélestwem wiecz-
nym w miejsce doczesnego, zamiast kruchej korony — niezniszczalna,
zamiast Swiatowego rozgtosu, przemijajacego na ksztatt cienia, dat jej
cze$¢ wiekuistg juz teraz, albo tez uczyni to niezwlocznie za wstawienni-
ctwem Swietej Bogarodzicielki, wszystkich $wietych i wedtug ducha zy-
jacych. Nie dziwmy sie przeto, ze odeszta ta, ktéra zostata wezwana, ze
osiggneta kres swego zycia ta, ktéra umarta, aby zyc.

1Ale moze kto§ w skrytosci serca tak sobie moéwit: — Panie Boze!
PlakaliSmy rzewnie, odprawialiSmy procesje i skfadaliSmy ofiary prze-
gltagalne w imie Twoje i na czes¢ swietych Twoich. Céz zatem staneto
na przeszkodzie, co oddalito Cie od nas, ze nie zostaliSmy wystuchani
w naszych prosbach? Odpowiadam im: Dobrze czynicie, pytajac o to
Pana. Do Niego bowiem tylko nalezy odpowiedz. On jeden wie dla-
czego tak postagpit. Jednakze, bracia najmilsi, mowigc catkiem zwy-
czajnie, jestem pewien, ze BOg uczyniwszy wszystko dobrze i w tym
wypadku postgpit stusznie. My za$, nie znajgc Jego powoddw, szlochamy
i zawodzimy zato$nie. Mogty zresztg one, lub przynajmniej jeden z nich,
sie pojawié, ale czy tak sie zdarzyto, tego nie wiem. Bo to, ze nie zosta-
liSmy wystuchani mogto wynika¢ stad, ze Pani nasza tak bardzo zostata
umitowana przez Boga, iz godniej jej byto zamieszka¢ w miejscu ochtody
niz w mrocznej i dusznej atmosferze zycia ziemskiego; albo tez zostala
tak nagle zabrana, aby zadna nieprawo$¢ nie odmienita jej zycia; mogto
tez by¢, ze blyszczata takimi zastugami, iz moéwita sobie: Chciatabym
juz umrzec i potaczy¢ sie z Chrystusem; albo tez my nie byliSmy godni
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posiadania takiego skarbu. Jednych bowiem wynosita pycha, innych po-
nizata lichwiarska przewrotnos$¢, jeszcze innych dreczyly bezwstydne
cudzotéstwa, na jednych gtosno uzalajg sie wdowy, przez innych placza
sieroty i skarzag sie koscioty. Pr6zno$¢ niektérych do takich doszta roz-
miaréw, ze troszczyli sie tylko o siebie i tylko o sobie rozpowiadali na-
okoto; inni za$ dopuszczali sie co raz to nowych wystepkow tak, jakby
kazdy z nich czcit w swym domu bozkoéw, lub jakie$ potwory, przeciwko
ktorym BOg obraca swoj gniew. Lecz moze tez by¢, ze wszystko to stato
sie w celu wyprobowania naszej wiary, aby na Wschodzie i na
Zachodzie i we wszystkich czesciach $wiata poznano i prze-
konano sie, jaka jest ta nasza wiara i przysiegi, kto-
rych trzeba dochowaé. Albo tez moze to cierpliwo$¢ naszego kréla zo-
stata wystawiona na probe? On bowiem sam, gdy tylko przyjat wiare
w prawdziwego Stworce, znosit réwniez réznego rodzaju doswiadczenia
zyciowe. Spotykatly go one juz to ze strony matki, juz to ze strony braci,
albo przynosity je wojny i inne rozmaite wypadki, ostatnie za$ zostato
zwigzane z przysztoScig rodu i matzonka. Wielka proba dotkneta sw. Eu-
stachego, rownie wielka naszego krola. Stalo sie to wszakze po to, aby
zajasniat on tym wiekszym blaskiem, im cierpliwiej znosit z pomocg
Bozg koleje swego losu. Niech blogostawiony na wieki Bog taskawie
umocni go i nie opuszcza w pocieszeniu, a gtowe jego matzonki otoczy
korong niebieskiego krélestwa.



KAZANIE STANISEAWA ZE SKARBIMIERZA
(Krakow, BJ rkps 191 f. 105)
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POSLOWIE TLUMACZA

Dnia 17 lipca roku 1399 umiera na Wawelu krélowa Polski JADWIGA.
Zapewne w dwa dni pdzniej, podczas uroczystosci pogrzebowych, kazanie
zatobne wygtosit Stanistaw ze Skarbimierza, doktor dekretéw, zaufany
i bliski wspotpracownik biskupa krakowskiego Piotra Wysza l. Przypu-
szcza sie, ze tym kazaniem byt wiasnie tekst tacinski, ktérego edycje
ogtaszamy powyzej po raz pierwszy, uzupeiniajac ja nowym przekia-
dem polskim.

Autograf Stanistawa nie zachowat sie. Wydanie niniejsze zostato opra-
cowane w oparciu o kopie, przekazang w rekopisie 191 (f. 105ra — 107rb)
Biblioteki Jagiellonskiej. Kodeks ten wyszedt okoto r. 1415 ze skryp-
torni nieznanego kopisty 2. Tak wiec posiadana wersja kazania, jako je-
dyna, musiata nam wystarczy¢ zaréwno do ustalenia jego formy tacin-
skiej, jak tez dokonania przektadu polskiego, ktérego zresztg poprawnos$¢
byta catkowicie uzalezniona od spetnienia poprzedniej czynnosci. Nie
zrobit tego przed niespetna 150 laty M. Wiszniewski i dlatego jego prze-
klad obfituje nie tylko w usterki stylistyczne, ale réwnie czesto wyka-
zuje niezrozumienie oryginatu, opuszczenia tekstu i inne do$¢ istotne
zmiany merytoryczne, tak przeciez tatwe do popetnienia przy metodzie
tlumaczenia wprost z rekopisu, zastosowanej wiasnie przez tego, skad-
ingd zastuzonego badacza polskiego pismiennictwa 3. W tym miejscu na-
lezy podkresli¢ jeszcze bezzasadno$¢ — powtarzanej zresztg pozniej te-
zy — Wiszniewskiego, jakoby Stanistaw wygtosit to kazanie po polsku,
poniewaz ,JagieHo po facinie nie umiat”. Oba przypuszczenia nie zo-
staty dotad potwierdzone zadnym sSwiadectwem historycznym, a o0sobi-
Scie watpie czy takie kiedykolwiek sie znajdzie. Czas i okolicznosci,
w jakich stawny Stanistaw ze Skarbimierza wygtaszal swoje ptomienne
kazanie, wykluczajg prawie na pewno mozliwoSC przemawiania w jezy-
ku narodowym.

Wbrew pozorom forma jezykowa kazania nie nalezy do rzedu prze-
cietnej prozy kaznodziejskiej, co wiecej, nie nalezy réwniez do tego

L Por. J. Wolny, Zagadnienie formacji duchowej 7(I)<rc’)lowej Jadwigi, ,,Notifi-

cationes e Curia Métropolitana Cracoviensi”. R. 1974 s. L L

2 Rekopis zawiera facznie pisma Stanistawa ze Skarbimierza. Zna’dUJe_my
tu jeszcze dwa inne teksty posSwiecone Jadwidze: Blerwszy to stawne So |I0(%|um
de "obitu Hedvigis reginae et vita eius (f. 97rb—vb), zapewne jeszcze z r. 1399
drugl natomiast, to Sérmo latinus in exequiis dominae Hedvigjs, reginae Poloniae
f. 352rb—356ra), napisane przez Stanistawa w rocznice SmiercCi Jadwigi w r. 1401
lub _140%), |Aak przypuszcza Z. Koziowska-Budkowa (por. nizej). Date rekopisu
ustalita Z. Koztowska-Budkowa, RQkoplstkazanla De Dellis iustis [w:] L, Ehrlich,
Polski wykiad prawa wojny XV_wieku. Warszawa 1955, 225; por. rowniez: C. Za-
\é\i%dzmska, Pisma Stanistawa ze Skarbimierza [..] ,,Roczniki Biblioteczne”. R. 4: 1960,

n.

3 Por. M. Wiszniewski, Historia literatury polskiej, t. 5, Krakow 1843, 46—52.
Ttumaczenie Wiszniewskiego przedrukowano™ kilkakrotnie, o czym por.. C. Za-
wodzinska, jw., 317.
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typu kazan, z jakimi oswoit nas Stanistaw w swej przeogromnej twor-
czosci predykatorskiej. Fakt ten, obok nastepnych wzgledéw, stanowit
dla ttumacza element dodatkowej trudnosci. W kompozycji tekstu Skar-
bimierczyk zaledwie wyodrebnit cze$¢ og6lng teologiczng i aktualnag, do-
tyczacg bezposrednio postaci Zmarltej; ulubione wtrety biblijne ujat
w formie ogolnikowych sentencji; wszelakg uczono$¢ ograniczyt do mi-
nimum. Oczywiscie respektuje on zasady ,,artis praedicandi”, ale tres¢
przekazuje w swoistym porzadku stylistycznym. Natomiast czynnikiem
dominujacym jest spontanicznos¢ jego wypowiedzi i autentyzm sytuacyjny
tresci. Mowca stara sie wyrazi¢ swoj zal po zgonie umitowanej przez na-
réd Krolowej, wczuwa sie w dramat serca tych, ktorzy go stuchajg, ale
cate to spietrzenie bezmiernego smutku i bolesci maluje w stowach po-
zbawionych jakiejkolwiek przesady retorycznej i fatszywego patosu. Miej-
scami chciatoby sie autora posadzi¢ wrecz o brak wrazliwosci.

Sadze, ze ta prostota stylu zostata spowodowana rowniez pospiechem,
w jakim Stanistaw pisat swoje kazanie. W toku jego lektury, a jeszcze
bardziej analizy filologicznej, z nieodpartg sitg utwierdza sie w czytel-
niku przekonanie, ze Stanistaw po prostu nie miat czasu na stylistyczne
polerowanie ani nawet na staranne opracowanie tekstu, pisanego prze-
ciez gorgczkowo, w atmosferze smutku i ciezkiego przygnebienia.

Wida¢ wiec z jakim trudem panuje nad swoimi mys$lami, jak uklada
je w jakis merytorycznie logiczny ciag, ale to juz bylo wszystko, na co
go bylo sta¢ w tej dramatycznej chwili. Ot6z M. Wiszniewski wtasnie
nie zrozumiat, ze takie bez watpienia imponderabitia zacigzyly na for-
mie kazania Skarbimierczyka i dlatego uznat je za ,,pomnik [..] schola-
styczncgo dzikiego stylu”. Jest wszakze jeszcze jeden moment, ktory
mogt zadecydowac nad wyborem przez kaznodzieje stylu nie ,,dzikiego”,
lecz prostego i bezposredniego. Wielka kultura stowa, wiedza i wysokie
umiejetnosci oratorskie pozwolity mu wygtosi¢ krotkg mowe nad trum-
ng Krélowej, ale moéwigc o Zmartej w sposob catkiem zwyczajny, choé
w stowach ptyngcych z glebi serca, potrafit w nich przekazaé¢ jedno-
czesnie nie tylko stosowne tresci teologiczne, nie tylko wspaniale na-
kreSlony obraz Jej duchowej i ludzkiej sylwetki, ale réwniez wplesé
jeszcze osobiste refleksje oraz elementy patriotyczne czy wrecz poli-
tyczne. To ciekawe zagadnienie struktury formalnej i merytorycznej na-
szego kazania wymaga jednak szczegOtdéwszej analizy na innym miejscu.

Chciatbym jednak zwréci¢ jeszcze uawge na tlo religijne kazania.
Dla Stanistawa Skarbimierza $wietos¢ zmartej Krdolowej nie podlega zad-
nej watpliwosci, chocby ,,nawet czego$ zaniedbata z racji utomnosci na-
tury ludzkiej”. W tym przekonaniu umacnia go nieztomna wiara w bez-
graniczne mitosierdzie i sprawiedliwo$¢ Bozg oraz $wiadomos$¢ niezwy-
ktych zalet serca i umystu miodej, pieknej Krolowej. Ale cze$¢ dla,
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Boga i poszanowanie godnosci osoby ludzkiej, jak tez ochrona prawa
Bozego w Krdlestwie Polskim, to nie jedyne cechy jej osobowosci. Byta
przeciez cudzoziemka na polskiej ziemi, a jednak uznata jg za swag ojczy-
zne, pokochata swéj lud i ze wszystkich sit zabiegata 0 umocnienie po-
tegi Korony Polskiej. Dlatego wiasnie powiada Stanistaw, ze w czasie
Smiertelnej choroby Krolowej modlono sig, aby Bog zachowat przy zyciu
e ozdobe Krélestwa Polskiego”. Bo tez byt to prawdziwie ,,klejnot
niezwykty”.

Na koniec niech mi bedzie wyrazi¢ osobista rado$¢ z faktu ogtoszenia
drukiem po tylu wiekach kazania, wygtoszonego ongi$ nad trumng Kré-
lowej Jadwigi przez Stanistawa ze Skarbimierza, pierwszego rektora od-
nowionego w rok pozniej Uniwersytetu Krakowskiego. Wykonatem swa
prace z potrzeby serca, aby da¢ jeszcze jedno Swiadectwo, ze ,,stawa Jej
nigdy nie zejdzie z ust ludzkich”,

Pisatem w Krakowie we wrzesniu 1974 roku.

ROMAN ZAWADZKI

Analecta — 5
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SERMO
IN ANNIVERSARIO VENERANDAE HEDVIGIS, REGINAE POLONIAE,
IPSA DIE BEATI ALEXII CONFESSORIS

Beati mortui, qui in Domino
moriuntur.
Ape. 14 [13]

Carissimi! Valde utile est servis Dei saepius ad memoriam reducere
sua novissima et extrema — Ecclesiastici VII° [40]: Memorare novissima
tua et in aeternum non peccabis; dirigit enim hominem inter prospera
et adversa. Sicut aves cauda se regunt volando per aera et pisces natan-
do in aqua, sic homo per mortis memoriam se regit in suis prosperis, ne
elevetur per superbiam in adversis, ne demergatur per impatientiam.
Quotiens igitur nostrorum carorum mortuorum memoriam agimus, to-
tiens nostram mortem similiter recolamus.

Agimus igitur hodie memoriam venerandae HEDVIGIS, huius sacrae
Coronae Poloniae reginae, quae tali die translata est ad Deum guam
pie speramus iam regnare cum Christo.

Advertendum igitur, quod erat quaedam haeretica pravitas, scilicet
saduceorum, qui non credebant resurrectionem mortuorum. EX quorum
errore fides in homine obumbratur, | spes confuditur et homo a caritate
averititur. ldeo dicit apostolus (prima ad Cor. XV): Si resurrectio mortuo-
rum non est, neque Christus resurrexit; si Christus non resurrexit, ina-
nis est fides nostra. Similiter spes confunditur — prima ad Cor XV [19]:
Si in hac vita tantum in Christo sperantes (Glossa: ,,Ut futuram re-

* Textum sermonis duo manuscripta saec. XV exarata in se continent: G — ms.

381 Archivi Archidioecesani Gnesnensis, nostrae editionis exemplar fundamentalis;

S — ms. C Bibliothecae Seminarii Dioeceseos Sandomiriensis. .

1—3 Sequitur sermo------ beati Allexii. Sequitur thema G; Sequitur sermo-------
beati Allexii confessoris S; Festum s. Alexii die 17 VII celebrabatur.
7 sepius ad S
10 sicut enim S _ o
13 quociensque sine (?) igitur S . .

21—23 si resurrectio------ nostra, cf. 1 Cor. 15, 13—14: Si autem resurrectio mor-
tuorum non est, neque Christus resurrexit. Si autem Christus non resurrexit,
inanis est ergo praedicatio nostra, inanis est et fides vestra.

22 si Christus non resurrexit om. G
24 ut G]si S
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1

) KAZANIE
W DNIU SWIETEGO ALEKSEGO WYZNAWCY
w rocznice Smierci czcigodnej jadwigi,
KROLOWEJ POLSKI,

Btogostawieni zmarli, ktorzy
umierajg w Panu.
Ap. 14, 13

Najmilsi! Jest rzecza wielce pozyteczng, aby studzy Bozy czesciej
pamietali o swych sprawach najdalszych i ostatecznych, albowiem one
sg drogowskazem cztowieka wsrod pomysinosci i nieszczescia: Pamietaj
0 swoich sprawach ostatecznych, a nie zgrzeszysz na wieki (Syr. 7, 40).
Jak bowiem ptaki kierujg ogonem swoj lot w przestworzach, a ryby
ptynac w wodzie, tak pamieé¢ o zmartych kieruje cztowiekiem w po-
mysInosci, by nie uniost sie pycha, natomiast w nieszczeSciach — by nie
pograzyt sie w niecierpliwosci. llekroé¢ przeto wspominamy naszych dro-
gich zmartych, tylekro¢ z szacunkiem pomys$imy o wiasnej Smierci.

Ot6z dzi$ obchodzimy pamigtke $mierci czcigodnej JADWIGI, Swietej
Korony Polskiej krolowej, w tym wiasnie dniu przeniesionej do Pana,
gdzie teraz, jak ufamy w naszej poboznosci, krdoluje juz wraz
z Chrystusem.

Zwroémy wszakze uwage, ze wsrdd saduceuszy istniata przewrotna
opinia, gloszagca niewiare w zmartwychwstanie umartych. To bledne
mniemanie zaciemnia w cztowieku wiare, rozprasza w nim nadzieje i od-
wraca go od mitosci. Dlatego méwi apostot: Jesli nie ma zmartwych-
wstania umartych, to i Chrystus nie zmartwychwstat; jesli Chrystus nie
zmartwychwstat, prézna jest nasza wiara (por. 1 Kor. 15, 13—14). Po-
dobnie zanika nadzieja: Jesli tylko za zycia doczesnego w Chrystusie na-
dzieje pokitadamy (Glossa: gdybysmy nie wierzyli w zmartwychwstanie),
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surrectionem non speremus”), miserabiliores sumus omnibus hominibus.
Propter quod dicitur [Ape. 14, 13]: Beati mortui, qui in Domino moriun-
tur.

Unde sciendum, (quod) secundum beatum Augustinum quintuplex
est mors. Prima mors est mors culpae, quando scilicet anima sepa-
ratur a Deo. Et bene dicitur mors, nam dicit Augustinus: ,,Sicut corpus
moritur recedente anima, a qua eius est vita, ita anima recedente a Deo,
a quo eius est vita”, Ysaie LIX [2]: Iniquitates vestrae diviserunt inter vos
et Deum vestrum; Sapientiae 1° [3]: Perversae cogitationes separant a Deo;
prima ad Thi. VI°: Vidua vivens in deliciis corpore mortua est, scilicet
spiritu; Ephe. 11° Eratis sine Deo et sine Christo in hoc mundo. Hanc
mortem, scilicet peccati, fugiebat haec veneranda HEDVIGIS et hoc
propter quatuor. Primo propter Creatoris sui offensam, iuxta illud Ozee
XII° [14]: Ad iracundiam provocavit me Effraym in amaritudinibus suis;
id est — in peccatis. Secundo propter bonorum operum suorum in caritate
factorum mortificationem — Ezechielis XVIII° [24]: Si autem averteret
se iustus a iustitia sua et fecerit iniquitatem secundum omnes abomina-
tiones, quas operari solet impius, {------- ) omnes iustitiae, quas fecerat
non recordabuntur. Tertio propter animae eius deturpationem — Thre-
norum primo [6]: Egressus est a filia Sion omnis decor eius; eiusdem
111°. Denigrata est super carbones facies eorum. Quarto propter here-
ditatis caelestis amissionem — Threnorum ultimo [2]: Hereditas nostra
versa est ad alienos; quasi diceret: ex fragilitate commisit, mox per poe-
nitentiam sanctam reformavit et per pia opera resuscitavit — Ezechielis
XVIII° [21]: Si impius egerit poenitentiam de omnibus peccatis suis, quae
operatus est | (------- ) vita vivet et non morietur.

Secunda mors est mors gehennae — Psalmus [33,22]: Mors pec-
catorum pessima; ad Rom. VIII° [13]: Si secundum carnem vixeritis,
moriemini. Hanc mortem HEDVIGIS veneranda horrebat propter eius
horribilitatem. Est enim haec mors crudelissima. Primo propter Dei vi-
sionis — Isaye XXVI° [10]: In terra sanctorum qui iniqua gessit, non

4 unde S) ubi G .

7—8 ita anima — — est vita om. S

8 vaos inter vos S. . ) . .

10 vidua----- mortua est, cf. 1 Tim 5 6: nam quae (sc. vidua) in deliciis est
vivens, mortua est. ] o . .

11 Eratis------ mundo, cf. Eph 2, 12: quia eratis illo in tempore sine Christo,
alienati a conversatione Israel et hospites testamentorum, promissionis spem
non _habentes et sine Deo in hoc mundo.

21 denigrata — — eorum, Thr 4, 8.

23 g<uasi> d<iceret> G] quod S

31 qui om. S
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jesteSmy bardziej od wszystkich ludzi godni politowania (1 Kor. 15, 19).
Dlatego powiedziano: Blogostawieni zmarli, ktérzy umierajg w Panu
(Ap. 14, 13).

Wiemy od $w. Augustyna, ze Smier¢ moze by¢ piecioraka. Pierwszg
$mier¢ powoduje grzech woweczas, kiedy dusza odchodzi od Boga. | stu-
sznie mowi sie wtedy o Smierci, albowiem powiada Augustyn: Podobnie
jak umiera ciatlo z chwilg odejscia duszy, z ktérej czerpie zycie, tak
i ona umiera z chwilg odejscia od Boga, od ktérego ma zycie; Wasze
winy wykopaty przepas¢ miedzy wami a Bogiem waszym (por. lz. 59, 2);
Przewrotne mysli oddzielajg od Boga (Mdr. 1, 3); Wdowa zyjaca w roz-
puscie, za zycia umarta (por. 1 Tym. 5, 6), mianowicie duchowo; Byliscie
bez Boga i bez Chrystusa na tym Swiecie (por. Ef. 2, 12). Tej $mierci
tzn. przez grzech, czcigodna JADWIGA unikata z czterech powodow.
Po pierwsze, aby nie obrazi¢ swego Stworcy, pamietajac o stowach Oze-
asza (12, 14): Do gniewu pobudzit mnie Efraim przez swoje ztosliwosci —
tzn. grzechy. Po drugie, aby nie poszty na marne jej dobre uczynki
spetnione w mitosci: A gdyby sprawiedliwy porzucit swag sprawiedli-
wos¢ i popetniat zto, nasladujac wszystkie zbrodnie, ktérym sie oddaje
bezbozny (------- ), zaden z wykonanych czynéw sprawiedliwych nie be-
dzie mu poczytany (Ez. 18, 24). Po trzecie, by nie oszpeci¢ swej duszy:
Opuscito coére Syjonu cate jej dostojenstwo (Lam. 1, 6); Pociemniat ich
wyglad na wegiel (tamze 4, 8). Po czwarte, aby nie utraci¢ niebieskiego
dziedzictwa: Dziedziczny nasz dziat przypadt obcym (Lam. 5, 2) — jakby
mowit: przez wiasng utomnos$¢ popetnit grzech, lecz niezwitocznie na-
prawit go $wietg skruchg i przez pobozne uczynki zmartwychwstat;
Jesliby niezbozny zatowat za wszystkie swoje grzechy, jakie popenit
(------ ), zy¢ bedzie a nie umrze (Ez. 18, 21).

Druga Smier¢ jest na wieczne potepienie: Najgorsza Smier¢ jest grze-
sznikéw (Ps. 33, 22); Jesli wedtug ciata zy¢ bedziecie, pomrzecie (Rz. 8,
13). Przed tg $miercig, jakze straszng, drzala czcigodna JADWIGA. Ta
Smier¢ bowiem jest najokrutniejsza po pierwsze dlatego, ze traci sie
mozliwo$¢ ogladania Boga: Nieprawo$¢ on czyni na ziemi prawych i nie
zobaczy majestatu Boga (lz. 26, 10) — po drugie z powodu jej srogosci:
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videbit gloriam Dei. Secundo propter acerbitatem — lob XXIII°: Transi-
bunt ab aquis nivium ad calorem nimium. Tertio propter omnis auxilii
desperationem — lob (!): In inferno nulla est redemptio; eiusdem XX°:
Velut somnum advolans non invenietur impius; Isaye VIII°: Non poterit
impius de cetero ambulare de angustia sua. Quarto propter conscientiae
remorsionem — Isaye ultimo [24]: Vermis eorum non morietur.

Tertia mors est, qua quis moritur peccato — ad Rom. XI° [2]:
Qui enim mortui sumus peccato, quomodo (adhuc) vivimus in illo? Hanc
veneranda HEDVIGIS grate suscepit, dicens illud cum propheta [Rom.
8, 36]: Propter te mortificamur tota die.

Quarta mors — qua quis moritur mundo, sicut viri Deo dicati.
Hanc mortem veneranda HEDVIGIS multum dilexit. Existens enim |
tanta regina et tam magnifica mulier, mundum cum suis oblectamentis
despexit, dicens ad Gai. VI° [14]: Mihi mundus crucifixus est et ego mun-
do; ad Col. 1110 [3]: Mortui enim estis et vita abscondita est cum Christo
in Deo.

Quinta mors est mors naturae — Sapientiae primo [13—16]: Deus
mortem non fecit, (------ ) impii autem manibus et verbis accersierunt
illam; Psalmus [88, 49]: Quis est homo, qui vivet et non videbit
mortem; 11 Reg. | XIIII° [14]: Omnes morimur et quasi aqua dilabimur.
Ista mors est homini inflicta propter peccatum Adae — Eccli XL° [1]:
Occupatio magna creata hominibus et iugum grave super filios Adae
(Glossa: ,,propter peccatum eius”). Haec mors est amara propter quatuor.
Primo propter dolorem, quia in separatione animae a corpore maxi-
mus est dolor propter familiaritatem, quam habuerunt inter se. Secun-
do propter infernalis poenae acerbitatem. Tertio propter daemonum vi-
sionem. Quarto propter peccatorum confusionem. lIsta enim quatuor vi-
dent animae, quando sunt in penultimo instanti vitae suae — Psalmus

1—2 transibunt — — nimium, cf. lob 24, 19: Ad nimium calorem transeat ab
aquis nivium. ) . .
4 velut----- impius, cf. lob 20, 8: Velut somnium avolans non invenietur,

transiet sicut visio nocturna.
4 impius G] nummus S ] .
4—5 non poterit — — sua, cf. Is 8, 22: non poterit avolare de angustia sua.
6 morietur in eternum S
12 hec veneranda S
13 mulier om. S
21 Eccli XLV’ G
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Przyjda z wdd $nieznych do wielkiego gorgca (por. Job 24, 19) — po
trzecie z powodu zwatpienia we wszelkg pomoc: W piekle nie ma zad-
nego ocalenia (Job!); Jak sen przeminagt i nikt nie znajdzie niezboznego
(por. Job 20, 8); Zresztg niezbozny nie bedzie mogt oddali¢ sie od ucisku
swego (por. lz. 8, 22) — po czwarte, z powodu wyrzutéw sumienia: Ro-
bak ich nie zginie (Iz. 66, 24).

Trzecia $Smier¢ to ta, kiedy kto§ umiera dla grzechu: Jezeli umarlis-
my dla grzechu, jakze mozemy jeszcze w nim prowadzi¢ zycie (Rz. 6, 2)?
Czcigodna JADWIGA z ochotg przyjeta te Smier¢, powtarzajac za pro-
rokiem: Dla ciebie to zabijaja nas przez caty dzien (Rz. 8, 36).

Czwarta Smier¢ — kiedy kto$ umiera dla $wiata, jak to dzieje sie
z osobami poswieconymi Bogu. Czcigodna JADWIGA wielce umitowata
te Smier¢, bedac wszelako tak wielkg krélowa i tak wspaniatg kobietg
pogardzita Swiatem wraz z jego uciechami, méwiac: Dla mnie Swiat jest
ukrzyzowany, a ja dla Swiata (Gal. 6, 14); Umarliscie bowiem i Zzycie
wasze ukryte jest z Chrystusem w Bogu (Kol. 3, 3).

Pigta wreszcie to Smier¢ naturalna: Smierci B6g nie uczynit (------- ),
bezbozni za$ Sciggajg jg na siebie stowem i czynem (Mdr. 1, 13—16);
Czy jest kto$, kto by zyt a Smierci nie zaznat? (Ps. 88, 49); Wszyscy bo-
wiem umrzemy z pewnoscig i jakby woda rozptyniemy sie (2 Kri. 14, 14).
Podlega jej cztowiek z powodu grzechu Adama: Wielka udreka stata
sie udziatem kazdego cztowieka i ciezkie jarzmo dla synéw Adama (Syr.
40, 1); Glossa: z powodu jego grzechu. Gorycz tej Smierci wynika z czte-
rech przyczyn. Pierwszg jest bole$¢, poniewaz oddzielenie duszy od ciata
sprawia ogromny bol, gdyz miedzy nimi utrzymywala sie najintymniej-
sza facznos¢. Drugg jest srogos¢ piekielnej kary. Trzecig ogladanie sza-
tanéw. Czwartg zawstydzenie grzesznikbéw. Te bowiem cztery przyczyny
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[17,5]: Circumdederunt me dolores mortis; Il Regnum XXII0: Circum-
dederunt me contritiones mortis, torrentes bestiae conturbaverunt me.
Et licet mors sit amara, veneranda HEDVIGIS grate ipsam suscepit, di-
cens illud Psalmi [115, 12—13]: Quid retribuam Domino, pro omnibus,
guae retribuit mihi? Calicem salutaris accipiam — id est mortem — et
nomen invocabo.

Et nota, quod illorum, qui moriuntur hac morte, quidam intrant
in infernum ut damnati; quidam in paradisum ut salvati, qui suffi-
cientem poenitentiam fecerunt; quidam in purgatorium ut illi, qui in
hac vita non plene satisfecerunt pro peccatis suis. Illi clamant illud lob
XIX [21]: Miseremini mei, miseremini mei saltem vos amici mei. Sumi-
tur autem amicus quatuor modis. Primo ille est amicus, qui alicui tene-
tur iure propinquitatis sicut filius patri, frater fratri etc. Et tales tenen-
tur subvenire suis mortuis — Augustinus, j De decem chordis: Si quis
propter filium pecuniam servabat, cum moritur, post illum partem suam
mittat. Cur illam detinet et forte nulli eam amico relinquet, sed dicet:
Servo fratribus eius, cum quibus dum vixit non erat divisus. O fides
mortua, si in te est fides, filius tuus vivit nec discessit, sed processit.
Qua fronte venturus es ad filium, cui praecedenti non mittis partem
suam? Secundo dicuntur amici aliqua fraternitate spirituali iuncti aut
viri religiosi et ceteri — Psalmus [132, 1—2]: Ecce quam bonum et quam

1—2 circumdederunt — — conturbaverunt me, cf. 2 Reg. 22, 5. Quia circundede-
runt me contritiones mortis, torrentes Belial terruerunt me. .
14—20 cf. Augustinus, Sermo 1X ,,De decem chordis” [PL 38, 90]: Quare non facit
elemosinam? Quia servat ﬁlus suis. Contigit, ut amittat” unum; si propter
filios servabat, mittat post illum partem suam. Quare illam tenet in saeculo
et illum relinquit ab animo? <------ ) Sed quid dicis? Servo fratribus ipsius.
Si viveret ille, non erat cum suis_fratribus divisurus? O fides mortua
<------). Si autem est in te fides, vivit filius tuus. Vivit prorsus; non deces-
sit, sed praecessit. Qua fronte venturus es ad filium tuum, qui praecessit,
cul praecedenti non mittis partem suam in caelum?
16 dicet in marglne S adscriptum, sed in textu dividet; om. G
17 quibus om. S )
18 discessit S] discessisset G
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stajg przed oczyma dusz w ostatnich chwilach ich (ziemskiego) zycia:
Ogarnety mnie cierpienia $miertelne (Ps. 17, 5); Ogarnagt mnie lek Smier-
telny i zatrwozyty mnie napasci szatana (por. 2 Kri. 22, 5). |1 cho¢ $mier¢
jest [tak] gorzka, czcigodna JADWIGA oczekiwata jej z ochotg, wyma-
wiajgc stowa psalmu: Czym ja sie Panu wyptace za wszystko co mi wy-
Swiadczyt? Podniose kielich zbawienia — to znaczy $mierci — i wezwe
imienia Panskiego (Ps. 115, 12—13).

Zauwaz, ze sposrod tych, ktérzy tak umierali, jedni jako potepieni
odchodzg do piekfa; drudzy jako zbawieni — do raju, poniewaz dopet-
nili wystarczajgcej pokuty; inni — do czyséca, poniewaz nie zdotali za
swego zycia catkowicie odpokutowaé za swoje grzechy. Ci ostatni wotajg
stowami Joba (19, 21): Zlitujcie sie, zlitujcie przynajmniej wy, przyja-
ciele moi. Przyjacielem za$ mozna by¢ w czworaki sposdb. Najpierw za
przyjaciela uwaza sie kogo$ z racji powinowactwa, jakim jest syn dla
ojca, brat dla brata itp. | tacy sa zobowiazani pomaga¢ swoim zmar-
tym — Augustyn (O dziesieciu strunach): Jezeli kto$ chowat pienigdze
m. in. dla syna, a ten umiera, to niech odesle mu jego cze$é. Dlaczeg6z
jednak zatrzymuje ja, a nie pozostawi jakiemu$ przyjacielowi, lecz po-
wie: Zachowuje jg dla jego braci, z ktérymi sie za zycia nie podzielit.
O martwa wiaro, jesli w ogole jest w tobie wiara. Przeciez syn Twoj
zyje i nie odszedt z tego Swiata, a tylko poszedt przodem. Z jakim czo-
tem masz zamiar pojS¢ do swego syna, ktory cie wyprzedzit, jesli mu
nie oddasz naleznej czesci? Nastepnie mozna tez moéwié o przyjaciotach
ztaczonych braterstwem duchowym, jak bracia zakonni i inni: Oto jak
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iucundum habitare fratres in unum! Sicut unguentum in capite, quod
descendi et cetera per unctionem, quae fuit in capite et descendit in
oram vestimenti. Intelligitur, quod debent sibi communicare unctionem
meritorum, per quam debent mutuo se iuvare. Tertio amici sunt iure
amicitiae spiritualis, ut quando ex dilectione unius promittit pro alio
orare et econverso. Tales ut frequenter fideliores sunt aliis — Prover-
biorum XVIII° [24]: Vir amicabilis ad societatem, magis amicus erit quam
frater; eiusdem XVII0 [17]: Omni tempore dilligit qui amicus est. Sed de
falsis amicis dicitur Job VI° [14]: Qui tollit ab amico suo misericordiam,
timorem Domini derelinquit; Proverbiorum XIX [7]: Et fratres hominis
pauperis oderunt illum, insuper et amici procul recesserunt ab eo. Quarto
dicuntur amici ratione alicuius beneficii recepti, ut elemosinarum etc.
Et tales omnino tenentur ad subveniendum suis mortuis — Proverbiorum
VI° | [1—4]: Si spoponderis pro amico tuo, defixisti apud extraneum ma-
num tuam, (------- ) discurre, festina, suscita amicum tuum, ne dederis
somnum oculis tuis, nec dormitent palpebrae tuae.

Et quia veneranda HEDVIGIS fuit propinqua nostra, soror nostra,
confratra nostra, benefactrix nostra, ideo tenentur pro ea orare, ut si,
quod absit, prout speramus, adhuc aliquid in purgatorio pateretur, oratio-
nibus nostris liberaretur certe benefactrix maxima huius totius Coronae
Regni Poloniae. Ipsa fuit causa erectionis et fundationis huius sanctae
Universitatis Cracoviensis nec maius bonum facere potuit. Lumen enim
erexit, quo totum regnum, immo tota christianitas illustratur, docetur
et ad virtutes inducitur. Quot doctores, quot magistri, quot viri litterati,
homines religiosi et sancti iam de hac | Universitate creverunt et dante
Domino in futuro crescent — quis enarrare poterit? Ipsa enim est om-
nium bonorum particeps, quaecumque per illos bona aguntur, quae non
sunt modica, ut videmus. Ipsa pro decore huius ecclesiae Cracoviensis
et honore Dei psalterium nocte dieque in eadem legi procuravit, quod
hucusque, temporibus nostris agitur.

—3 sicut------ vestimenti, cf. Ps 132, 2: Sicut unguentum in capite, quod des-
cendit in barbam, barbam Aaron, quod descendit in oram vestimenti eius.
2 descendit om. G; in horam S
7 ad sobrietatem et societatem S
14 pro om. G; defixeristi S
19 prout non est G
21 regni om. G
26 enim G] vero S
28 non sunt S
29 noctu S
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dobrze i jak mito braciom zamieszka¢ spotem; jak olejek na gtowie, ktéry
sptywa po namaszczeniu, jakie byto na glowie i Scieka na dekolt (por.
Ps. 132, 1—2). Znaczy to, ze powinni przekazywac sobie balsam dobrych
uczynkow i nimi sie krzepi¢. Z kolei wezet przyjazni duchowej faczy
przyjaciét wowczas, kiedy kierujac sie wzajemng mitoscig, jeden obie-
cuje modli¢ sie za drugiego. Jakze czesto tacy sg wierniejsi od innych:
Cziowiek przyjazny w towarzystwie bedzie wierniejszym przyjacielem
1od brata (Prz. 18, 24); Przyjaciot kocha w kazdym czasie (tamze 17, 17).
Lecz o falszywych przyjaciotach mowi Job (6, 14): Kto przyjacielowi
litosci odmawia, ten gardzi bojaznig Bozg; Biedaka wszyscy bracia nie
lubia, tym bardziej najblizsi stronig od niego (Prz. 19, 7). Wreszcie przy-
jaciotmi sg ci, od ktorych doznajemy jakich$ dobrodziejstw, np. w po-
staci jatmuzny itp. Tacy [obdarowani] maja szczeg6lny obowigzek po-
magaé¢ swoim zmartym: Gdy za blizniego reczyte$, gdy za obcego reke
podates (------- ) idz, biegnij i na blizniego nalegaj, oczom swym nie daj
sie zamkna¢, powiekom nie dozwdl odpoczaé (Prz. 6, 1—4).

Skoro zatem czcigodna JADWIGA byta dla nas kim$ bardzo bliskim,
niemal siostrg, wspétowarzyszka, byta naszg dobrodziejka, przeto ma-
my obowigzek kierowaé za nig nasze modlitwy, aby one uwolnity te naj-
wiekszg dobrodziejke catego Krélestwa Polskiego od najmniejszego cier-
pienia w czysccu, ktére, jak sie spodziewamy, ominie jg catkowicie. Bo
to ona byfa przyczyna zatozenia i ufundowania Swietego Uniwersytetu
Krakowskiego i zaiste niczego wspanialszego nie mogta uczyni¢. Wysoko
bowiem podniosta Swiatto nauki, napetniajgc swym blaskiem cate kro-
lestwo i w ogole cale chrzescijanstwo prowadzac ku cnotom. Ktdz po-
trafi wyliczy¢ ilu doktoréw, ilu magistrow, pisarzy, oséb duchownych
i Swietych wydat ten Uniwersytet, a ilu jeszcze, z taski Boga, wyda
w przysztosci? Ona za$ sama jest po czesSci sprawczynig tych wszystkich
dobrodziejstw, jakie za sprawg owych [uczonych] dziejg sie i, jak wi-
dzimy, nie sa zwyczajne. Réwniez ona na chlube krakowskiego koSciota
i dla chwaly Bozej polecita, aby dniem i nocg odmawiano psatterz, ktéry
to zwyczaj i dzisiaj sie utrzymuje.
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Propter quod morte ipsius dolere non debemus, immo gaudere et
consolari. Et hoc propter plura.

Primo propter moriendi necessitatem. Unde Augustinus in libro
De cura pro mortuis narrat, quia fuit quidam princeps paganus unicum
habens filium. Qui cum diis suis errore gentili sacrificaret, nuntiatum
est ei, quia filius suus obiisset, non reliquit sacra nec | lacrimatus est,
sed ait: Sepeliatur. Memini me illum genuisse mortalem.

Secundo propter revocandi impossibilitatem (11 Regum XI11°). Cum
David pro infante infirmo se affligebat, in terra sedebat, ieiunabat et
orabat, ut sibi puer restitueretur. Postquam autem cognovit ipsum esse
defunctum, de terra surrexit, faciem lavit atque comedit, dicens: Ego
ibo magis ad eum, quam ipse ad me. Item debemus consolari propter
Dei beneplacitum et voluntatem, quia sic fuit voluntas Dei. Unde narrat
Augustinus (De civitate Dei), quia Marcus, christianissimus Romanus, ar-
mato equo in obruptum terrae hiatum praecipitem se dedit, ut mise-
rant dii, ut illic mitterent Romani optimum, quem haberent. Jeronimus
dicit in epistola ad Cyrasium: Quid faceremus, si mori tamen praeciperet
Deus? Voluntas eius utique sufficeret ad consolationem, cui nullum
praeponere iubemur affectum. Item debemus consolari propter miseriae
mundi huius evasionem — Ambrosius in libro De bono mortis: Si ple-
na oneris est vita, utique finis bonus eius est.. Item propter debiti so-
lutionem. Unde narrat Augustinus: ,,Cum quidam episcopus infirmaretur
et sic diceretur, quod ipsum Dominus liberaret, quia utilis multum esset,
conversus ad Dominum dixit: Si umqguam bene, quare non hodie, id est
cur ulterius differo?” Similiter de beato | Ambrosio narrat Paulus, quia

3—7 cf. Augustinus, De cura pro mortuis [PL 40, 591—610]. Ibi illam fabulam,
: qua{e_l_ad ASnaxagoram ut videtur pertinet, in Augustini libro non inveni.
entilium
11—12 ggo — — me, cf. 2 Reg 12, 23: Ego vadam magis ad eum, ille vero non
revertitur ad me, .
14 Marcus christianissimus G] Tyrinus S
15 ut miserant G] quia_miserunt S ] .
17—19 cf. Es—Hlero_nlmus, Epistula XL ad Tyrasium super morte filiae suae [PL
87]: ?UId feceremus si mori tantummodo sine resurrectione praeciperet
Deus? "Voluntas eius utique sola sufficeret ad solatium, cui nullum praepo-
nere iubemur affectum.
20 huius om. G ) ) ) ) )
20—21 cf. Ambrosius, De bono mortis [PL 14, 569]: Si plena oneris est vita, utique
finis eius allevamentum est.
24 nunquam G] inquam S
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A zatem jej Smier¢ nie powinna przejmowac nas bolescig, ale na-
petnia¢ radosScig i pociechg. Bo tez jest ku temu wiele powodow.

Najpierw dlatego, ze $mier¢ jest konieczno$cig. Augustyn opowiada
w swoim dziele ,0 trosce o zmartych’, ze byt pewien ksigze poganski,
majacy jedynego syna. Kiedy podczas rytualnego skiadania rodzimych
ofiar swoim bogom doniesiono mu, ze zmart jego syn, nie poniechat
czynnosci sakralnych i nie zalat sie tzami, a tylko powiedziat: Niech
bedzie pogrzebany. Pamietam, ze zrodzitem go S$miertelnym. Po wtére,
nie ma zadnej mozliwosci powrotu (por. 2 Kri. 12, 15—23). Oto Da-
wid podczas choroby syna zadawat sobie umartwienia, siadywat na
ziemi, poscit i modlit sie, aby [Bdg] przywrdcit chtopcu zdrowie. Kiedy
za$ dowiedziat sie, ze ten umart, podnidst sie z ziemi, obmyt twarz i po-
silit sie, a potem powiedziat: Szybciej ja zajde do niego nizli on do mnie.
Podobnie w faskawosci i woli Bozej winnismy szuka¢ pocieszenia, po-
niewaz z jego woli [przychodzi $mieré]. Opowiada Augustyn (O pan-
stwie Bozym), ze Marek, prawdziwy chrzescijanin rzymski, okulbaczyw-
szy konia rzucit sie wraz z nim do glebokiej przepasci, gdyz byto wolg
bogéw, aby tam Rzymianie stracili najlepszego ze swoich. Hieronim w li$-
cie do Cyrazjusza tak mowi: Cé6z poczniemy, gdy Bdg poleci nam jednak
umrze¢? Wola jego jest wystarczajacg pociecha i nie chciejmy przed-
ktada¢ nad nig innego uczucia. Powinnismy rowniez szuka¢ pocieszenia
z uwagi na mozliwo$¢ uwolnienia sie od nieszcze$¢ doczesnych. Ambrozy
w dziele ,0 dobru $mierci’ powiada: JeSli zycie jest wypetnione trudami,
jego kres zawsze jest dobry. [Pociechg nasza] jest rowniez rekojmia zba-
wienia. Podaje znowu Augustyn: Mdwig, ze pewien biskup, kiedy zostat
przez Pana uwolniony od choroby, poniewaz byt bardzo potrzebny, zwro6-
ciwszy sie do Pana powiedziat: Jesli kiedy$ bedzie wihasciwa pora [Smier-
ci], czemu nie dzisiaj, tzn. po co jg odwlekam? Natomiast Pawet opowiada
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cum in extermis esset et rogaret, ut prolongationem vitae sibi a Domino
obtineret, sic ait: ,Non vixi, ut me pudeat inter vos vivere, nec mori
timeo, quoniam bonum Dominum babemus”. Item debemus consolari
propter exilii plenam absolutionem — Chrisostomus, Super Matthaeum:
Mundus iste domus est corporis, caelum autem est domus animae. Et sic
anima hic est peregrina, caro autem domestica. In caelo vero anima erat
domestica, caro autem peregrina. Unaquaeque autem res in sua patria
fortior est et amplius duratur. Item debemus consolari propter vitae
aeternae adoptionem. Unde narrat Augustinus (De civitate Dei), quod
Theobratus philosophus lecto Platonis libro, ubi de immortalitate animae
disputat, se praecipitem dedit de muro atque ita, ut de hac vita migra-
ret ad eam, quam credidit esse meliorem. Et Tullius dixit: O praeclarum
diem, cum ad illum divinum animorum consultum securus proficiscar,
cum ex hac turba calumniae discedam! Proficiscar enim ad viros sapien-
tes et ad Cathonem meum praecipue amicum, quo nemo vir melior na-
tus est, nemo pietate praestantior.

Si ergo pagani gaudebant, quanto plus nos christiani, | qui beati-
tudinem in anima et corpore sumus adepturi, prout pie speramus,
quia haec veneranda HEDVIGIS est adepta, ubi iam visus ipsius.
pascitur et delectatur — Eccli 1111°: Gratiam et speciem desideravit
oculus, auditus suavissima melodia dulcoratur; Canticorum 11° [14]: Sonet
vox tua in auribus meis, vox enim tua dulcis; Isaye LI° [3]: Gaudium et
laetitia invenietur in ea, gratiarum actio et vox laudis. Item delectatur

1 rogaretur S
3 item G] ideo S o . .

9—12 cf. Aulgustln_us _De civitate Dei [PL 41, 36]: Cleombrotus philosophus <------ >
lecto Platonis libro, ubi de immortalitate ‘animae disputat (-vit S) se praeci-
pitem dedisse de muro atque ita ex hac vita migrasse ad eam, quae credidit
esse_meliorem. . ) o

12—16 cf. Cicero, Cato maior de senectute [84]: O praeclarum diem, cum in illud
divinum animorum concilium coetumque proficiscar cumque, ex hac turba
et conluvione discedam! Proficiscar enim non ad eos solum viros, de quibus
ante dixi, verum etiam ad Catonem meum, quo nemo vir melior natus est,
nemo pietate praestantior. . o .

20—21 gratiam — —_ dulcoratur, cf. Eccli 40, 21—22: Tibiae psalterium suavem

" amuntG ngelodlam <mmmme ). Gratiam et speciam desiderabit oculus tuus.
sonat
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0 $w. Ambrozym, ze ten, kiedy byt juz u kresu swego zycia i prosit Pana
0 jego przedtuzenie, to tak powiedziat: Nie wstydze sie swego zycia
wséréd was i nie obawiam sie umiera¢, poniewaz mamy dobrego Pana.
Powinnismy tez znajdowac pocieche w mozliwosci catkowitego zakon-
czenia wygnania. Chryzostom w komentarzu do Ewangelii wedlug sw.
Mateusza mowi: Ten Swiat jest domem ciata, niebo za$ domem duszy.
I tak dusza jest tu [na ziemi] obcym przybyszem, ciato za§ domowni-
kiem. W niebie za$ dusza byta domownikiem, a ciatlo przybyszem. Kazda
przeto rzecz staje sie trwalsza w swoim rodzimym Srodowisku i prze-
dtuza swg egzystencje. Rowniez pociechg naszg jest osiagniecie zycia
wiecznego. Opowiada Augustyn (O panstwie Bozym), ze filozof Kleom-
brotus przeczytawszy dzieto Platona, w ktory autor rozprawia 0 nie-
$miertelnosci duszy, rzucit sie na glowe z muru, aby w ten sposéb prze-
nies¢ sie do zycia, uwazanego za lepsze. A Cicero powiedziat: O wspa-
niaty dniu, w ktérym bezpiecznie podaze na owag boska narade dusz,
gdy opuszcze to zbiorowisko oszczerstw. Udam sie do medrcéw i do
Katona, mego szczegblnego przyjaciela, od ktérego nikt nie urodzit sie
lepszy, nikt bardziej wyrdzniajacy sie poboznoscia.

Jezeli zatem $mier¢ napetniata nawet pogan radoscig, to o ilez bar-
dziej nas chrze$cijan, zamierzajagcych osiaggna¢ szczesliwosé duszy i ciata
tak, jak — zywimy zbozng nadzieje — osiggneta ja juz czcigodna JADWI-
GA tam, gdzie oczy jej syca sie i radujg [widokiem Boga]: Wdziek
i pieknos¢ pociagaja oko, stuch piesci najtagodniejsza melodia (por. Syr.
40, 21—22); Zadzwieczy gtos twdj w uszach moich, stodki bowiem jest
twoj glos (Pnp. 2, 14); Zapanuje w nim rado$¢ i wesele, pienia dziek-
czynne przy dzwieku muzyki (lz. 51, 3). Tam rozkoszuje sie [Jej] powo-
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olfactus ex odore purissimi corporis Christi — Canticorum 1° [3]: Curre-
mus in odorem unguentorum tuorum; Eccli XXII0 [21]: Quasi balsa-
mum non mixtum odor meus. Item delectatur gustus in plena Dei de-
lectatione, ipsa scilicet deitate — Job XXXI° [31]: Quis det de carnibus
eius, ut saturemur? Ex anima Christi tam dulcissima — Eccli XXIIII10
[27]: Spiritus meus super mei dulcis, tactus delectatur in osculando; Can-
ticorum VIII° [1]: Quis mihi det te fratrem meum, sugentem ubera
matris meae, ut inveniam te foris et deosculer te. Item in amplexando —
Canticorum 11° [6]: Laeva eius sub capite meo et dextera | illius am-

plexabitur me. Anima vero eius iam fruitur illa beata delectatione, ut
pie speramus, quam nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in cor ho-
minis ascendit [1 Cor. 2, 9], ad quam nos una cum veneranda HEDVIGE
perducat Deus gloriosus, in saecula benedictus.

1 olofactus G S

2 in odore S

10 eius om. G .

12—13 una----- benedictus G] etc. S
12 Hedvigis G

NOTA EDYTORSKA

Anonimowe kazanie na rocznice Smierci krélowej Jadwigi wystepuje w ko-
lekcji kazan de sanctis, zachowanej w rekopisie S (f. 51 — 168v) i G (f. 1 — 60) L

Biorac pod uwage fakt, ze w zbiorze tym sg kazania o $wietych polskich, a mia-
nowicie: o $w. Stanistawie (dwa), Sw. Wojciechu, $w. Wactawie, $w. Jadwidze $la-
skiej, nalezy przypuszcza¢, ze zostaly one napisane przez Polaka. Dodatkowe prze-
stanki czerpiemy w tym wzgledzie z kazania na uroczysto$¢ $w. Piotra i Pawia,
ktérych autor nazywa patronami ko$ciota poznanskiego. Na tej podstawie mozna
by wnosié, ze kazanie to byto gtoszone w katedrze poznanskiej. Natomiast kazania
na uroczysto$¢ $w. Stanistawa (w maju i translacja na jesieni) oraz $w. Wactawa
wskazuja, ze kolekcja ta musiata powsta¢ w Srodowisku krakowskim. Ponadto
w rekopisie sandomierskim jest jeszcze kazanie na uroczysto$¢ $w. Zofii, bardzo
rzadko wystepujace w kolekcjach de sanctis 2

Mozemy wiec przyjaé, ze od tego samego autora pochodzi kazanie na rocznice
$mierci krolowej Jadwigi. Nie jest to kazanie uniwersyteckie, gdyz kaznodzieja
nie rozpoczyna od zwyczajowej formutki: Venerandi patres, doctores et magistri.
Stad wniosek, ze, jak pozostate kazania tej kolekcji, i to byto przeznaczone dla kleru
katedralnego. Terminus post quem kazania o krdélowej Jadwidze mozemy okreslié
na podstawie braku wzmianki o procesie kanonizacyjnym Jadwigi, wszczetym, jak
wiadomo, w r. 1426. Juz na podstawie powyzszych uwag nalezy przyja¢, ze autor
tych kazan dziatat przed r. 1426, jako kaznodzieja w Krakowie i Poznaniu. Z tego
okresu znamy dwoch takich kaznodziejow, ktérych mozna by uwazaé¢ za autoréw

! Informacje o rekopisie gnieznienskim przestat mi ks. kan. W. Zientarski, za co
sktadam mu na tym miejscu serdeczne podziekowanie.

2 S, f. 152r: "Zophia,” Sapientia vocavit ancillas suas ad arcem, Prov. [9, 3], —
Carissimi, prout dicit beatus Bernardus------
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nienie zapachem najczystszego ciala Chrystusa: Pobiegnijmy za wonig
twych pachnidet (Pnp. 1, 3); Jako balsam najczystszy woh moja (Syr.
24, 21). Tam rozkoszuje sie jej smak w pelnej radosci Bozej, tzn. w samej
boskosci: Ktdz udzieli nam jego ciata, abysmy sie nasycili? (Job 31, 31) —
w najstodszej duszy Chrystusa: Duch moj stodszy od miodu, dotyk raduje
sie w pocatunkach (por. Syr. 24, 27); O gdyby$ byt moim bratem, ktory
ssat piers mojej matki. Spotkawszy cie na ulicy ucatowatabym cie (Pnp. 8,
1) — w usciskach: Lewa jego reka pod mojg gtowa, a prawa obejmuje
mnie (Pnp. 2, 6). Dusza za$ jej, jak z naboznoScig zywimy nadzieje,
rozkoszuje sie juz owa blogostawiong szczesliwoscia, ktérej ani oko nie
widziato, ani ucho nie styszato, ani serce cztowieka nie przeczuwato (1 Kor.
2, 9), a do ktérej niech zawiedzie nas wraz z czcigodng JADWIGA
peten chwaty i na wieki btogostawiony Bog.

wymienionej kolekcji. Jest to Mikotaj z Koztowa i Mikolaj z Btonia. Mikotaj z Koz-
fowa, profesor teologii na Uniwersytecie Krakowskim i kanonik poznanski, przeby-
wat w Poznaniu w latach 1424—14263 W Krakowie nalezat do wybitniejszych
moéwcow. Scislejsze za$ zwiazki taczyly z Poznaniem i Krakowem Mikotaja z Bto-
nia. Ten doktor dekretow! byt w latach 1422—1427 kapelanem i kaznodzieja kro-
lewskim. Na dworze krakowskim poznat Stanistawa Ciotka, podkanclerzego kro-
lewskiego, ktory zamianowany biskupem poznanskim zabrat Mikotaja do Poznania
w r. 1428 jako swego kapelanab Wiemy, ze w Krakowie wygtlosit Mikotaj z Btonia
jakie$ kazanie o $w. Zofii podczas uroczystosci zaslubin krolowej Zofii z Jagieta
w dniu 7 lutego 1422 roku 6.

Mikotaj z Bionia opracowat znane od dawna kolekcje kazan de tempore
i de sanctis. Jest wiec rzeczg wielce prawdopodobng, ze kolekcja o $wietych pol-
skich, cho¢ anonimowa, uzupetnia merytorycznie poprzednie. W oparciu 0 przedsta-
wione argumenty mozna zatem uwaza¢ Mikotaja z Btonia réwniez za autora kaza-
nia w rocznice Smierci krélowej JadwigiT.

F|Iozof||_Star_ozytne1 i Sredniowiecznej”. T. 5: 1965 § )
4 Mikotaj z Btonia studiowal- w Krakowie i tu uzyskat stopnie naukowe:
w r, 1421 ma(l;Jlstra artium, za$ przed r. 1427 otrzymuje tP/tL_H doktora dekretow.
5 Por. B. Ulanowski, Mikotaj z Blonia — kanonista polski z pierwszej Ep}owy
XV wieku. ,Rozprawy | sprawozdania z gosmdzen Wydziatu Historyczno-Filozo-
flczne%) Akademii Umiejetnosci”. T, 23: 1883 s. 20—22. .
. 6 Na temat_wzmianki w kazaniu o ucztach krélewskich por.: J. Wolny, Mate-
riaty do historii wagantow w_Polsce Sredniowiecznej. ,,Biuletyn Biblioteki Jagiel-
Ions,ku'ed". R. 19: 1969 nr 1/2 s. 81 n.

3 Por. M. Markowski, Mikotaj z Koztowa. ,,Mat6|’8i8+y8i8 Studia Zaktadu Historii
s. 80—88.

a autorstwo Mlko’@lua z Blonia wskazatem w_ artykule: Kroélowa Jadwiga
w oczach wspotczesnych. ,, Tygodnik Powszechny”. R. 23: 1969 nr 30 (1070) s. 3.

Analecta — 4
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i
[FRANCISCI de BREGA]

SERMO
IN EXEQUIIS DOMINAE HEDVIGIS, REGINAE POLONIAE]

Ad honorem Dei omnipotentis et praesentis congregationis propono
ista verba: Celebravit exequias universus luda. Sic scribitur de rege Eze-
chia 2t Paralipomenon 32° [33] et videntur verba convenire praesenti ne-
gotio. Ex quo universus populus ludaicus motus fuit ad celebrandum exe-
quias praemisso regi propter certa beneficia eidem populo singulariter
exhibita, quomodo non ratione instigante faceremus exequias huic se-
renissimae principi ac dominae, dominae HEDWIGI, matri nostrae bonae
memoriae, olim reginae Poloniae, cuius anniversarius ad praesens iuxta
exigentiam temporis recolitur, praesertim cum eadem Domina secundum
suam magnificentiam istius Ecclesiae exstitit singularis benefactrix et
promotrix et nostrae Universitatis instigatrix et fundatrix. Ex cuius pro-
motionibus, provisionibus et ordinationibus multi venerunt ad statum
honorificum, ad quem alias non venissent et taliter qualiter stetissent,
praecipue cum ex universitate nostra varia dependeant beneficia non so-
lum quoad incolas regni, sed etiam quoad ext(e)ras nationes iuxta con-
tentas. Cum occasione eiusdem studii qui alias mansisset laicus, indoctus
et idiota, dum bene utatur praemisso studio, nonnumquam efficitur ma-
turus in moribus, clarus in virtutibus, in multis rebus expertus et in
variis scientiis illustratus et interdum sicut propheta reputatus. Et qui
per se stetisset in caecitatis errore, aliquando, Domino auxiliante, tantum
erigitur in veritatis cognitione, ut tribuitur aliis pro informatore, et sae-

_° Textum sermonis anno 1426 scripti ms. W (f. 124—129r) Bibliothecae Univer-
sitatis Woratislaviensis praebet. Verisimile est illum textum autographum Francisci
de Brega esse, sed res parum perspicua nobis videtur. Fortasse marginalia et inter-
linearia, quae litteris obliquis in textu edito distinximus, ipse auctor inscripserat,,
ut narrationem suam lucidiorem correctioremque redderet. Siglo dei. (= deletum,
deleta) in apparatu critico verba ab auctore vel librario expuncta instruxi. Ad rem
cf. M.” Kowalczyk, op. cit,, p. 122. o )
1—3 Textus sine nomine auctoris et inscriptione in ms. exstat.

7 universos populos ludaicos sic ms. (item infra p. 54, 15).

17 presertim del. sub praecipue.

22 sep del. post interdum.

23 erigitur del. post aliquando.
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i
FRANCISZKA Z BRZEGU

, KAZANIE '
W ROCZNICE SMIERCI JADWIGI, KROLOWE] POLSKI

Na chwate wszechmogacego Boga i zgromadzonych tu o0sob rozpo-
czynam w te stowa: Caly Juda odprawit uroczystosci zatobne. Tak jest
zapisane 0 krolu Ezechiaszu (2 Krn. 32, 33) i stowa te wydajg sie by¢
trafnie wybrane na dzisiejsza uroczystos¢. Jezeli caty lud zydowski dat
sie naktoni¢ do odprawienia uroczystosci zatobnych za wspomnianego
krola ze wzgledu na pewne dobrodziejstwa, w szczegllny sposéb wy-
Swiadczone temuz ludowi, dlaczego my, Kierujgc sie podobng pobudka,
nie mielibySmy odprawi¢ egzekwii za te najjasniejszg ksiezne i panig —
JADWIGE, S$wietej pamieci matke naszg, niegdys krolowe polska, kto-
rej rocznice Smierci, przypadajacag w dniu dzisiejszym, wiasnie obcho-
dzimy, zwlaszcza ze Pani ta przez swa wspaniatomysinos¢ stata sie nie-
zwykta dobrodziejka i opiekunkag tego KosSciota oraz inicjatorkag i fun-
datorkg naszego Uniwersytetu. To dzieki jej poparciu, uposazeniom
i zarzadzeniom wielu osiggneto takie godnosci, do jakich by nigdy w inny
spos6b nie doszli i nie staliby sie tak znakomici, gdyz od naszego Uni-
wersytetu uzaleznione sg roznego rodzaju beneficja, dostepne nie tylko
dla mieszkancow krolestwa, lecz takze dla narodéw oSciennych. Dzieki
tej uczelni kazdy, kto w innych okolicznoSciach pozostatby niewyksztat-
conym prostakiem i gtupcem, nierzadko, o ile w spos6b wiasciwy z niej
korzystat, staje sie dojrzatym w obyczajach, blyszczy cnotami, a osigg-
ngwszy doswiadczenie we wielu sprawach i znajomo$¢ réznych nauk
czesto uchodzi niemal za proroka. Kto za$ pozostawiony sam sobie bia-
dzitby jak $lepiec w ciemno$ciach, przeciez z pomocg Pana dochodzi
niekiedy do takiego poznania prawdy, ze przekazujg ja innym i cze-
sto staje sie tak pozyteczny, stawny i znany, ze mozni domagajg sie go
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pius efficitur fructuosus, gloriosus et famosus, ut a magnatibus postulatur
pro directore, cum sapientium sit regere. Nec non qui alias nescivisset
se debite habere circa unum hominem aut personam, interdum redditur
proficuus erga totam communitatem vel provinciam. Immo qui ex se
sine studio vix scivisset logui de statu praesentis vitae, nonnumguam Vir-
tute studii constituitur gloriosus viator et contemplator, immo compre-
hensor caelestis patriae. Ideoque ut nos universi sic celebremus istas exe-
quias, quod nobis et huic gloriosae Dominae valeant proficere et Altis-
simo concedente de hac materia possim aliqua pro utilitate dicere, pro
gratia impetranda dicamus mente devota ,,Ave Maria”. |

Celebravit exequias universus luda — ubi supra. Venerabiles magistri
et domini! Ex quo lex naturae a nobis exigit consimilem pietatem aliis
exhibere, quam nobis tempore opportuno vellemus fieri, et quia quilibet
nostrum, dum, quod absit, in suppliciis purgatorii existeret, vellet sibi
a suis successoribus pro eius liberatione suffragari, praesertim ab his,
quibus se verbo vel facto commisit, velut aestimandi sunt quibus bona
sua dereliquit aut certa opera pietatis exhibuit et cum quibus familiari-
tatem conversationis tenuit vel fraternitatem cognationis aut societatis
habuit, ex quibus ratione singularis obligationis vel cuiusdam evidentis
promissionis aliqualem spem subveniendi recepit, prout ratio humana
aliquantulum concludit.

Et hinc est, cum de beatificatione et omnimoda liberatione huius ex-
cellentissimae Dominae, matris nostrae, simus aliquantulum dubii et
non omnino securi, ideoque secundum ius naturae, ut de beneficiis suis
nobis impensis videamur grati, tenemur eidem ad praesens succurrere
velut qui spiritualia, si non corporalia, ex parte suae serenitatis rece-
pimus emolimenta. Et in signum aliqualis huiusmodi recompensationis
insistimus praesentibus exequiis.

Quas exequias ut nunc et peramplius fructuosius peragamus, recur-
rendum est ad causas, propter quas exequiae communiter fieri consue-
verunt. Et tales sunt duplices, scilicet verae et laudabiles, falsae et vi-
tuperabiles. Modo verae et laudabiliter pro aliquo peraguntur exequiae,
guando eadem fiunt ex instinctu Dei et ordinatione Ecclesiae, cum af-
fectu pietatis et exhibitione humilitatis. False autem et vituperabiliter
celebrantur, quando fiunt ex instinctu diaboli et appetitu vanae gloriae,
cum quadam ostentatione et gloriatione.

18 wvel del. sub aut. )

25 benedicte domine del. post eidem.
28 corporalia nobis del. post qui.

32 fiunt, del. post peraguntur.
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jako przywodcy, gdyz sprawowanie rzgdow jest zadaniem medrcéw. Po-
dobnie ten, kto skadingd nie umiatby sie stosownie zachowaé wobec jed-
nego cztowieka lub jakiej$ osobistosci, czasem staje sie pozyteczny dla
catej gminy lub kraju. Jednym stowem taki, ktéry nie majac za sobg
studiow umiat zaledwie rozmawia¢ o sprawach codziennego zycia, uszla-
chetniony nauka kieruje swo6j umyst ku niebieskiej ojczyznie, jak zato-
piony w myslach stawny pielgrzym. Dlatego tez, abySmy wszyscy od-
prawili te egzekwie z pozytkiem dla siebie oraz dla tej przestawnej Pani,
i bym ja zdotat za Bozym przyzwoleniem z korzyscig rozwingC podjety
temat, odmoéwmy poboznie ,,.Zdrowa$ Mario” dla wyproszenia sobie taski.

Caly Judo odprawit uroczystosci pogrzebowe (jak wyzej). Czcigodni
magistrzy i panowie! Skoro prawo natury wymaga od nas darzenia in-
nych ta samag zyczliwoscig, jakiej sami spodziewamy sie w trudnych
dla nas chwilach i gdyby ktokolwiek z nas znalaziszy sig, co nie daj
Boze, wérod mak czysccowych, chciat, aby wybawita go pomoc, udzie-
lona mu przez tych szczeg6lnie sukcesorow, ktorym polecit sie stowem
lub uczynkiem, a za takich powinno sie uwaza¢ osoby, ktérym pozosta-
wit swo6j majatek lub w konkretnych uczynkach okazat swa zyczliwos$¢
i z ktérymi utrzymywat zazyte stosunki lub taczyto go braterskie po-
krewienstwo czy wiez spoteczna, to taki przeto, na ile rozum ludzki po-
zwala wyciggna¢ tutaj jakie$ wnioski, nabrat nadziei otrzymania pomo-
cy na podstawie owego szczegb6lnego zobowigzania lub tez jakiej$s wy-
raznej obietnicy.

Dlatego tez, poniewaz nurtujg nas jeszcze pewne watpliwosci i nie
jesteSmy calkowicie pewni czy ta najznakomitsza Pani, matka nasza,
zostata juz catkowicie zbawiona i cieszy sie wieczng szczesliwoscia, prze-
to zgodnie z prawem natury, aby okaza¢ swa wdziecznos¢ za wysSwiad-
czone nam przez nig dobrodziejstwa, powinnismy obecnie przyjs¢ jej
z pomocy jako ci, ktorzy czerpali z niej korzysci duchowe, jesli nie ma-
terialne. Na znak wiec tego rodzaju skromnej wdziecznosci postanawia-
my odprawi¢ te egzekwie.

AbySmy jednak mogli teraz i w przysztosci odprawia¢ z wiekszym
pozytkiem takie egzekwie, nalezy sie najpierw zastanowi¢ nad tym, co
jest powodem, ze zwyklo sie je w ogoéle urzadza¢. Skiadajg sie na to
dwojakiego rodzaju przyczyny, mianowicie prawdziwe i godne pochwa-
ty oraz falszywe i godne potepienia. Odprawia sie egzekwie za kogo$
w spos6b prawdziwie chwalebny, jesli odbywajg sie one z natchnienia
Bozego i Koscielnego ustanowienia w duchu mitosci i wyraZznej pokory.
Falszywe za$ i godne potepienia odprawianie egzekwii ma miejsce wOw-
czas, kiedy z poduszczenia szatanskiego i przez pozadliwos¢ proznej
chwaty urzadza sie je z pewng ostentacyjng wystawnoscia.
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Et haec prosequendo faciam sicut colonus, qui ad colendum et se-
minandum agrum, ut utiliter fructificet, primo exstirpat malas radices
et deinde superseminat grana fructifera. Sic primo dicam de causis fal-
sis, ex quibus vituperabiliter aliquando fiunt exequiae. Et huiusmodi sunt
triplices: quarum una est, ut nomen defuncti in maiori veneratione ha-
beatur; alia est, ut vita ipsius aliqguantulum | laudibus extollatur; tertia,
ut lucrum temporale ex hoc acquiratur. Et his de causis quam pluries
sunt exequiae non obstante, quod ita exequias facere sit magis nocivum
quam proficuum, prout illud ex tribus liquide colligitur. Et primo ex eo,
quia sic facientes exequias percutiuntur vana gloria et sine profectu per-
dunt quae exponunt eo, quod de eis sic verificatur illud dictum Salva-
toris [Mt 6, 2]: Amen dico vobis, receperunt mercedem suam (Mt. V°),
et iterum: Omnia opera sua faciunt, ut videantur ab hominibus, ibidem
23 [3],

Secundo, quia interdum clerus in huiusmodi exequiis plus intendit
avaritiae et crapulae, quam devotioni et contemplationi. Unde in communi
proverbio dicitur: De morbo gaudet medicus et de morte sacerdos, eo
quod sicut occasionaliter morbus nutrit medicum, sic cadaver clerum.

Tercio, quia sic mortuis suffragium praestitum occasione eiusdem
pravae intentionis subtrahitur et supplicium aliguantulum prolongatur,
in quantum ibi concurrit multimoda vanitas et superstitiosa curiositas.
Unde dicit beatus Augustinus decimo ,De civitate Dei’, quod pompaticae
plus sunt solatia vivorum, quam subsidia mortuorum. Modo quamvis
sic inaniter aliquando fiant exequiae, nihilominus propter hoc non sunt
absolute exequiae inculpandae et prohibendae neque mentes hominum
ab eisdem operibus avertendae, sicut quidam perfidi minus provide fa-
cere nituntur, dicentes, quod ibidem concurrat indevota multiplicatio vi-
giliarum et pomposa congregatio turbarum, iuxta quod ait metrista:

Dum moritur dives,
concurrunt undique cives.
Pauperis ad funus

vix adest clericus unus.

7 respectu cleri extendatur del. post acquiratur.
9 breviter del. post tribus.
12 quia del. post suam.
13 Mt del. post ibidem.
15 cleros sic ms. (cf. supra p. 50, 7{N . . L
17 de morbo--—---sacerdos, cf. H. Walther, Proverbia sententiaeque latinitatis
medii aevi, Gottingen 1963, nr 5094.
22 cf. s. Augustinus, De civitate Dei, PL 41, 26.
29—32 dum------ unus, cf. H. Walther, op. cit., nr 6614.
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Rozwijajac te mys$l z pomocg Boza, postgpie jak wiesniak, ktory
przystepujac do uprawy i obsiania roli, by przyniosta ona obfity plon,
najpierw usuwa z niej chwasty, a nastepnie zasiewa owoche ziarno.
Tedy i ja omOwie w pierwszym rzedzie falszywe przyczyny urzadzania
egzekwii, nieraz godnych potepienia. A sg one trojakie: pierwsza z nich
ma na celu przydanie imieniowi zmartej osoby wiegkszej czci; druga —
wystawianie w pochwatach zycia zmartego; trzecia — osiggniecie do-
czesnej korzysci. Dla tych wiasnie powoddéw bardzo czesto urzadza sie
egzekwie bez (niczyjego) sprzeciwu, mimo, ze odprawiane w ten spo-
sOb przynosza wiecej szkody niz pozytku, jak to wyraznie wynika
z trzech okolicznosci. Po pierwsze z tego, ze odprawiajacych egzekwie
rozsadza prézna chwata i na marne idzie to, co wystawiajg na pokaz
publiczny, gdyz do nich stosujg sie owe stowa Zbawiciela (Mt 6, 2): Za-
prawde powiadam wam, otrzymali juz swojg zaptate, i nieco dalej (Mt
23, 5): Wszystkie swe czyny spetniajg w tym celu, zeby sie ludziom
pokazaé.

Po drugie kler na tego rodzaju egzekwiach bardziej oddaje sie chci-
wosci i pijanstwu nizli poboznosci i rozmyslaniu. Dlatego tez potoczne
przystowie powiada: Z choroby cieszy sie lekarz, a ze $mierci ksigdz,
bo jak choroba jest przypadkowo pozywka dla medyka, tak trup dla
kleru.

Po trzecie, udzielona w ten sposéb pomoc zmartym oddala sie od nich
z powodu przewrotnej intencji i meka ich nieco sie przedtuza na ile przy
takich egzekwiach wieloraka pr6znos$é taczy sie ze zgubng wystawnos-
cig. Powiada przeto $w. Augustyn w X ksiedze ,,O panstwie Bozym”,
ze okazale egzekwie sg raczej pociechg zywych anizeli wsparciem dla
zmartych. Lecz chociaz czasem na prézno odprawia sie egzekwie, to jed-
nak nie powinno sie ich catkowicie potepi¢ i zakaza¢, ani tez ludzie nie
powinni odsuwa¢ mysli od spetniania takich uczynkéw, jak to nieroz-
waznie starajg sie postepowaé niektérzy obtudnicy, powiadajac, ze jest
to polaczenie bezboznej zapobiegliwosci o coraz okazalszy przepych i de-
monstracyjne gromadzenie ttumow, zgodnie z tym co mowi poeta:

Gdy $mier¢ zabiera bogacza,
zewszad zbiegaja sie ludzie.
Lecz za pogrzebem biedaka,
nikt précz'kaptana nie pojdzie.
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Immo, sicut huiusmodi asserunt, adest etiam iocunda et quasi derisiva
consessio pulvinarium, impetuosa pulsatio companarum, infructuosa mul-
tiplicatio expensarum, inordinata largitio elemosinarum et immoderata
consumptio candelarum ac varia insania sicut amicorum comminatio, sti-
parum convocatio, vana confabulatio, missarum accurtatio, superflua
sollicitudo et conscientiarum aggravatio. Nam sic facere exequias, non
est exequiis uti sed abuti. Propter autem abusum res in se non sunt
prohibitae nec prohibendae eo, quod alias non deberemus bibere nec
comedere, cum talibus solemus | saepius abuti. Necj est res communiter
tam bona, quin propter abusum verti possit in malum. Et quia apud
Deum non perit, quidquid pro mortuis diligentia hominum persolvit, ut
habetur in canone 13a quaestione 2a, et ignoramus quibus mortuis pro-
sunt vel non prosunt exequiae, ideo pro nullo debemus eas omittere,
prout in eodem canone habetur. Unde, ut videamus veri confessores fidei
verbo quam facto, secundum designitionem thematis propositi sub hoc
nomine luda, universi sic celebremus praesentes exequias, ut fugiamus
falsas causas nunc praemissas et quaeramus versas cum aliis correquisis-
tis. Et tantum de primo.

Quantum autem ad secundum, causae verae, ex quibus laudabiliter
fiunt exequiae, similiter sunt triplces. Quarum una est, ut de morte
Christi et de nostro peccato, quod fuit causa suae mortis, cogitemus; alia
est, ut perpendendo miserias defunctorum interim, quod vivimus, in bo-
nis moribus et meritoriis operibus vitam per poenitentiam corrigamus;
tertia, quod nostris orationibus et aliis piis operibus in purgatorio exi-
stentibus adiutorium impendamus. Huiusmodi enim considerationes sunt
multum laudabiles eo, quod tollunt de facili occasionem peccandi. Nam
quid valet avaritia, cum defunctis non prosint bona temporalia, nisi in
guantum erant quaedam media ad opera meritoria? Sic quid prodest
superbia et iactantia, cum necesse sit hominem incinerari et a vermi-
bus consumi? Similiter quid valet gula et luxuria, cum cartissimo expe-
rimento hominis cadaver mortuum fore foetidius et horribilius ceteris
bestiarum cadaveribus eo, quod caro quanto delicatius nutritur tanto exa-
nimata foetidior efficitur? Et sicut maligni spiritus per peccata dominati
fuerunt super corpus vivum, sic amplius aliguando dominantur super
ipsum, cum fuerit mortuum.

Sed ut evidentius credamus suffragia vivorum proficere animabus
defunctorum, opportet nos sequentia praesupponere et pro evidenter

4 candalarum ms, . .

12 cf. Decretum Gratiani, pars Il causa 13. In: Corpus luris Canonici, ed.
A. Friedberg. Lipsiae 1879, vol. I.

22 attendentes ad del. sub ut perpendendo.
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W ogole twierdzg oni, ze takie uroczystosci sprowadzajg sie rowniez do
wesotego i niemal szyderczego rozsiadywania sie na miekkich podusz-
kach, do gwalttownego bicia w dzwony, bezuzytecznego pomnazania wy-
datkdw, chaotycznego szafowania jatmuzng, nieograniczonego wysSwie-
cania $wiecznikéw, ze temu towarzyszg rdzne pozbawione sensu czyn-
nosci, jak pogrozki przyjaciot, zwotywanie na stypy, prowadzenie czczych
rozmow, skracanie mszy $w., nadmierna zapobiegliwo$¢ i obcigzanie su-
mien. Odprawianie bowiem egzekwii w ten sposob jest w rzeczywis-
tosci ich naduzywaniem. Jednakze z powodu naduzycia rzecz sama w So-
bie nie zostata i nie powinna by¢ zakazana, gdyz na tej samej zasadzie
nie powinnismy pi¢ ani je$¢, skoro zazwyczaj dos¢ czesto przebieramy
w tym miare. W ogole rzecz cala nie jest az tak dobra, azeby przez
naduzycie nie mogta sta¢ sie zfg. A poniewaz u Boga nic nie idzie na
marne z tego co gorliwo$¢ ludzka uczynita dla zmartych, jak powie-
dziano w kanonie 13 kwestii 2, my za$ z kolei nie wiemy komu ze
zmartych egzekwie przynoszg pomoc lub nie przynosza, dlatego nie
powinnismy ich szczedzi¢ nikomu zgodnie z zaleceniem tegoz kanonu.
Zeby$my zatem mogli okaza¢ sie prawdziwymi wyznawcami wiary za-
réwno w stowie jak i czynie, dostosujmy sie do przewodnich stéw tego
kazania i wszyscy, jak ow Juda, odprawmy obecne egzekwie tak, aby
unikng¢ wymienionych fatszywych powodéw i poszuka¢ prawdziwych
oraz innych istotnych pobudek. Tyle na temat pierwszej kwestii.

Co sie tyczy drugiej, to sg rowniez trzy rodzaje prawdziwych przy-
czyn, sprawiajgcych, ze egzekwie odbywajg sie w spos6b chwalebny.
Celem pierwszej z nich jest pamietanie o $mierci Chrystusa i o tym,
ze spowodowaly jg nasze grzechy; druga — abySmy juz teraz przez
rozwazanie smutnego potozenia zmartych, sami naprawili swoje zycie
dzieki pokucie, zyjac obyczajnie i spetniajgc uczynki zastugujace na
nagrode; trzecia — abySmy naszymi modlitwami i innymi dobrymi
uczynkami spieszyli z pomoca przebywajacym w czy$ccu. Tego rodzaju
rozwazania sg szczegOlnie godne pochwaly, poniewaz fatwo usuwajg
sposobno$¢ do grzechu. Jakiez bowiem znaczenie ma chciwos¢, skoro
dobra ziemskie w niczym zmartym nie pomagajg, o ile nie stuzyty one
za $rodek do spetniania dobrych uczynkoéw? Na c6z zda sie réwniez
pycha i przechwaiki, kiedy cztowiek i tak sie musi w proch obrocic
i w koncu zjedza go robajci? Podobnie jakaz korzy$¢ przynosi obzar-
stwo i rozpusta, gdy jest rzecza doswiadczalnie sprawdzong, ze martwe
ciato cztowieka bedzie o wiele obrzydliwsze i bardziej odrazajace niz
zwioki pozostatych zwierzat, bo im delikatniejszy pokarm zywi ciato,
tym bardziej odrazajace staje sie ono po Smierci. A zte duchy, jak
zawtadnely ciatem ludzkim dzieki grzechom, to tym bardziej zawiad-
ng nim woéweczas, gdy juz bedzie martwe.
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conclusis habere. Et primo oportet nos praesupponere animae perpetui-
tatem; secundo talem in futuro fieri | animae remunerationem, qualem
ipsa de praesenti promeruit in corpore; tertio — non omnes animas homi-
num post exitum a corpore mox beatificari neque damnari, sed aliquas
a beatitudine retardari.

Quorum primum, scilicet animae humanae perpetuitas, patet per
illud Sapientiae secundo [23]: Creavit Deus hominem inexterminalem.
Et quia, sicut constat, hoc non intelligitur quantum ad corpus et per
consequens intelligitur quoad animam. Idem patet illud Matthaei X° [28]:
Nolite timere eos, qui occidunt corpus, animam autem non possunt oc-
cidere. Quod dictum utique esset impertinens, nisi homo haberet animam
immortalem. Et ratio, quia alias non videtur, unde magis pro anima hu-
mana fieri deberent suffragia quam pro anima brutali, si similiter esset
corruptibilis.

Secundum vero, quod animae praemium fiet secundum eius meritum.
Patet illud Mt. 16 [27]: Filius hominis venturus est in gloria Patris sui
cum angelis suis et tunc reddet unicuique iuxta opera sua. Et per illud
,»Opus suum” probet unusquisque in se ipso, quia quisque onus portabit
]Gal. 6, 5]. Nam quae seminaverit homo, haec metet; quoniam qui se-
minat in carne de carne sua et metet corruptionem; qui autem (semi-
nat) in spiritu, de spiritu [et] metet vitam aeternam [Gai. 6, 8].

Tertium autem, quod non omnes animae post exitum a corpore mox
beatificantur nec dampnantur, sed aliquae in purgatorio retardantur, pa-
tet quia aliguae licet in caritate exeunt, non tamen pro commisis satis-
fecerunt vel in eis aliqua venialia purganda remanserunt. Unde dicit bea-
tus Augustinus, quod animae decedentium sunt triplices: quaedam valde
bonae, quaedam valde malae et aliae mediae: nec valde bonae, nec valde
malae. Et subiungit, quod sacrificia et elemosinae, quae fiunt pro valde
bonis, sunt gratiarum actiones; pro valde malis, quamvis non sint adiu-
vamenta mortuorum, sunt tamen consolationes vivorum, ad quorum me-
ritum et non mortuorum succedunt; sed mediis, non valde bonis neque
malis, sunt propitiationes, quia valent ad celeriorem liberationem a poe-
nis. Ideo etiam apostolus primae (ad) Chorintios 3° dicit Christum esse
fundamentum beatitudinis et quod aliqui superaedificant aurum, argen-
tum et lapides praeciosos, id est maiora, media vel minora opera gratui-
ta, alii vero superaedificant lignum, faenum vel stipulam | et quod unius-

21 ad Gai. V° ms.
33 sqq. cf. 1 Cor 3, 11—13.
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Aby zatem nasza wiara w skutecznos¢ pomocy niesionej przez zy-
wych duszom zmartym stata sie bardziej autentyczna, musimy z Kkolei
przedstawi¢ pewne wnioski i uzna¢ je za zupetnie oczywiste. Najpierw
wiec nalezy omdwi¢ zagadnienie nieSmiertelnosci duszy ludzkiej; po
wtore, ze taka nagroda czeka dusze w przysztosci, na jaka zastuzyta
sobie ona, przebywajac w ciele ludzkim; po trzecie, ze nie wszystkie
dusze ludzkie po opuszczeniu ciata zostajg od razu zbawione czy pote-
pione, lecz ze zbawienie niektorych nastepuje z opdznieniem.

Pierwsze z tych zagadnien, tzn. nieSmiertelno$¢ duszy ludzkiej, jest
wyjasnione stowami Ksiegi Madrosci (2, 23); Stworzyt Bog cztowieka
dla nieSmiertelnosci. Wiadomo wszakze, ze mys$l ta nie odnosi sie do
ciata, przeto rozumie sie jg w odniesieniu do duszy. To samo mowi
Mateusz (10, 28): Nie bojcie sie tych, ktérzy zabijajg ciato, lecz duszy
zabi¢ nie moga. Stowa te bylyby catkowicie pozbawione sensu, gdyby
cztowiek nie miat niesSmiertelnej duszy. | stusznie, bo gdyby dusza ludz-
ka podlegata podobnemu unicestwieniu, jak dusza zwierzeca, to czio-
wiek nie wiedziatby, ktérej z nich ma gorliwiej $wiadczy¢ pomoc.

Drugie za$, tzn. ze nagroda duszy jest odpowiednia do jej zastugi, jas-
no wynika ze stow Mateusza (16, 27): Syn cziowieczy przyjdzie w chwale
Ojca swego razem z aniotami swymi i wtedy odda kazdemu wedtug jego
uczynkow. Przez ten za$ ,swoj uczynek” kazdy niech osobiscie dowie-
dzie, ze poniesie swoj ciezar (Gal. 6, 5). Albowiem co cztowiek zasieje,
to i zaé bedzie; poniewaz kto sieje w ciele swoim, jako plon ciata zbie-
rze zgnilizne, kto zas$ sieje w duchu, jako plon ducha zbierze zycie wiecz-
ne (Gal. 6, 8).

Co do trzeciego, a mianowicie, ze nie wszystkie dusze bezposrednio
po opuszczeniu ciala nie dostepujg zbawienia czy potepienia, lecz nie-
ktére zatrzymujg sie w czysécu, to z tego jasno wynika, ze pewne dusze,
chociaz w mitosci schodza z tego Swiata, jednak nie odpokutowatly wy-
starczajgco za popetnione przewinienia, albo tez obcigzone jakimi$ lek-
kimi grzechami wymagaja oczyszczenia. Dlatego powiada $w. Augustyn,
ze sa trzy rodzaje dusz opuszczajacych ten Swiat: jedne sg bardzo dobre,
drugie bardzo zle, a inne posrednie — ani bardzo dobre, ani bardzo zie.
Dodaje réwniez, ze ofiary i jatmuzna, skladane w intencji dusz bardzo
dobrych, sa rodzajem dziekczynienia; sktadane w intencji dusz bardzo
ztych, choé nie przynosza pomocy zmartym, sg wszakze pociechg dla
zywych i im, a nie zmartym, poczytuje sie je za zastuge; lecz za dusze
posrednie, tzn. ani bardzo dobre ani bardzo zle, zanosi sie modlitwy
przebtagalne, poniewaz moga one znacznie przyspieszy¢ uwolnienie tych
dusz od kar. Dlatego tez apostot w | liscie do Koryntian (3, 11—13) po-



10

15

20

25

30

35

60 Jerzy Wolny, Roman Maria ZawadzkKi

cuiusque opus ignis probabit, par quae intelliguntur peccata venialia ma-
iora, media et minora, quorum primum diutus punitur, secundum vero
medio modo et tertium brevissime, velut lignum diutius ardet quam
faenum et faenum quam stipula.

Ex quibus praemissis sequitur primo, quod nonnullae animae defunc-
torum indigent suffragiis vivorum. Patet, quia sicut multae animae sunt
in caelo, et multae in inferno, sic aliquae sunt in purgatorio, cum pur-
gatorium sit medium inter ista dua extrema, medium autem sapit natu-
ram extremorum. Et ergo, sicut quaedam sunt in caelo et quaedam in
inferno, sic quaedam sunt in purgatorio. Secundo sequitur, quod solum
animae in purgatorio existentes indigent suffragiis eo, quod solum tales
inter animas defunctorum habent poenas temporales. Tertio sequitur,
quod securius est hic bene vivere, quam post mortem ab aliis liberatio-
nem exspectare, cum beatius sit liberum exire, quam post captivitatem
liberationem quaerere. Quarto sequitur, quod tutissima via est bonum,
guod quisque post mortem suam sperat gratia sui per alios agendum,
agere per se ipsum, cum praeteritum sit certius quam futurum. Quinto,
qui pro aliis recto ordine vult suffragia facere, debet a se ipso incipere
eo, quod ordinata caritas incipit a se ipso. Unde Ecclesiastici 4° dicitur:
Qui sibi nequam, cui bonus?

Ultra autem ista praemissa, quidam nefarie asserunt, quod sacerdo-
tes in peccatis existentes non prosunt defunctis in tricesimis et in aliis
divinis officiis. Et hoc probant per illud Ysaiae primo [14—15]: Non of-
feratis ultra sacrificium frustra; incensum [vestrum] abominatio mihi

est (------- ) cum extenderitis manus vestras, avertam oculos meos (a vo-
bis); et cum multiplicaveritis orationes vestras, non exaudiam. Et ratio
horum subiungitur: Iniqui — inquit — sunt coetus vestri et manus vest-

rae plenae sunt sanguine, id est operationes vestrae repletae sunt pecca-
tis. Et idem confirmant per illud Malachiae primo [7—10]: Offertis super
altare meum panem pollutum (— —) Non est mihi voluntas in vobis,
dicit Dominus (exercituum) et manus non suscipiam de manu vestra.
Ubi dicit beatus Jeronimus in glossa: Corpus Christi polluit qui indignus
ad altare accedit. Et ut dicit Gregorius in ,Pastorali’. Cum is, qui dis-
plicet, ad intercedendum mittitur, irati animus procul dubio ad deterius
provocatur, qualis esse videtur sacerdos criminosus. Sed revera huius-
modi fallunt et falluntur. Nam licet sacerdotes criminales ex opere ope-
rante non placeant Deo, tamen ex opere operato, id est placent ex offi-

20 qui — — bonus, cf. Eccli 14, 5: Qui sibi nequam est, cui alii bonus erit?
21 nepharie ms.
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wiada, ze Chrystus jest fundamentem zbawienia i ze niektérzy budujg na
nim ze ztota, srebra i drogich kamieni, tzn. daja wieksze, posrednie lub
mniejsze dowody wdziecznosci, inni za$ budujg [na tym fundamencie]
z drzewa, siana lub stomy; ze dzielo kazdego przejdzie prébe ognia,
przez co rozumie sie grzechy powszednie ciezsze, $rednie i lzejsze, z kto-
rych pierwszy podlega dluzszej karze, drugi troche krotszej, a trzeci
najkrotszej, podobnie jak drzewo pali sie dtuzej niz siano, a siano niz
stoma.

Z powyzszego wynika po pierwsze, ze sg dusze zmartych potrzebu-
jace pomocy zywych. Jest rzeczg oczywista, ze jak w niebie jest wiele
dusz i wiele jest ich w piekle, tak sg tez jakie§ w czy$ccu, gdyz czysciec
jest czym$ posrednim miedzy tymi dwiema skrajno$ciami, a rzecz po-
Srednia stara sie przyja¢ nature rzeczy skrajnych. Skoro zatem pewne
dusze sg w niebie, inne w piekle, to i w czy$¢cu przebywaja jakie$ dusze.
Po drugie, tylko dusze przebywajgce w czysécu porzebujg pomocy, gdyz
one jedne sposrod innych dusz oséb zmartych majg kary ograniczone
w czasie. Po trzecie, bezpieczniej jest pedzi¢ zycie doczesne w sposob
szlachetny, anizeli po Smierci wyczekiwa¢ zbawienia za sprawag innych,
bo szczesliwiej jest opusci¢ ten $Swat wolnym, nizli poniewoli rozgladac
sie poOzniej za zbawieniem. Po czwarte, najpewniejsza droga do tego
prowadzi przez bezposrednie $wiadczenie dobra, ktérego po $mierci kaz-
dy od swoich bliznich oczekuje, albowiem przeszto$¢ jest pewniejsza od
przysztosci. Po pigte, ten kto chce w godziwy sposéb przyj$¢ z pomoca
innym, winien zacza¢ od siebie samego, jako ze mito$¢ rozwazna poczy-
na od siebie. Dlatego czytamy u Ekklezjastyka (14, 5): Kto jest zty dla
siebie, dla kog6z bedzie dobry?

Sa za$ jeszcze tacy, ktOrzy bezboznie twierdza, ze kaptani bedacy
w stanie grzechu nie niosg pomocy zmartym, ani wtedy gdy odprawiajg
msze gregorianskie, ani przez odmawianie innych modlitw kaptanskich.
Dla poparcia swego stanowiska, przytaczajg stowa lzajasza (1, 13—15):
Przestancie skiadania czczych ofiar! Obrzydte mi jest wznoszenie dy-
mu (------ ) Gdy wyciagniecie rece, odwrdce od was swe oczy; choébyscie
nawet mnozyli modlitwy, ja nie wystucham. W uzupenieniu sensu tych
stow dodaje: Bezprawne s wasze zebrania i rece wasze petne sg krwi,
tzn. uczynki wasze wypeinity sie grzechami. Potwierdzenie tego samego
znajdujg u Malachiasza (1, 7—10): Przynosicie na méj ottarz skazone po-
trawy (------ 1) Nie mam ja upodobania w was, méwi Pan zastepdw, i nie
jest mi mita ofiara z reki waszej. Do tego $w. Hieronim dodaje w swo-
jej glossie: Ciatlo Chrystusa skazit ten, kto nie bedac w stanie taski, przy-
stapit do oftarza. Rowniez Grzegorz W. w Moraliach méwi: Je$li na po-



wy. 127

10

15

20

25

wf.irrv

30

35

62 Jerzy Wolny, Roman Maria Zawadzki

cio, licet non ex se ipso. Deus autem non semper | respicit ad merita
personarum, sed interdum ad officia. Et sic licet missae malorum sa-
cerdotum non prosint aliis ex eorum meritis, prosunt tamen ex parte of-
ficii et merito Christi. Recte, sicut passio Christi ex parte sui oblati in
cruce profuerit nobis sed non ex parte offerentium sive crucifigentium,
sic suo modo oblatio Christi in sacrificio missae semper prodest ex par-
te Christi oblati, licet non semper ex parte ministri offerentis. In simili,
sicut cibus bene paratus ex se placet comedentibus, licet non ex parte
ministri immundi. Qui cibus tamen esset acceptior, dum minister esset
mundus et bene dispositus. Et ita est etiam de sacerdotibus, quod eorum
oblatio placet Deo ex officio et plus placeret, dum bene viverent. Et ex
istis apparet quibus defunctis suffragia succurrunt et ex parte quorum.

Quae autem sunt suffragia defunctorum, ad hoc plane respondet
beatus Thomas in libro ,De veritate’, dicens, quod animae defunctorum
guatuor modis solvuntur — et idem habetur in canone — quia aut obla-
tionibus sacerdotum, aut precibus sanctorum, aut elemosinis carorum, vel
ieiuniis cognatorum. Quod dictum non est intelligendum quantum ad
meritum vitae aeternae eo, quod illud per se meruerunt dum vixerunt,
sed quantum ad mitigationem poenae et ad accelerationem gloriae. In-
ter quae suffragia praemissa oblatio salutaris hostiae est maximum eo,
quod in ipsa offertur Christusmet, qui est mediator Dei et hominum.
Et licet in qualibet missa pro defunctis agatur, in qua nullus in purga-
torio existens excluditur, sicut etiam perfidi loquuntur, nihilominus illi
specialiter missa suffragatur, cui officiositas magis afficitur et plus obli-
gatur et qui in maiori gratia decessit, ex qua ampliorem succursum pro-
meruit eo, quod Deus partitur meritum pro his, qui sunt in purgatorio,
iuxta quod hic vivendo obtinuerunt, ut eis post mortem succurrunt ea,
quae pro eis | hic fiunt in quantum in maiori gratia decesserunt et
maiorem succursum meruerunt.

Cum timore tamen et dolore attendere debent mali sacerdotes, quod
ipsi in sacro officio aliis prosunt et sibi ipsis, proh dolor, obsunt et quod
eorum benedictio convertitur eis in maledictionem iuxta illud Malachiae
11° [2]: Maledicam benedictionibus vestris; et quod de eis verificatur il-
lud Osee VIII° [11]: Multiplicavit Effraym altaria ad peccandum et fac-
tae sunt ei arae in delictum. Effraym enim interpretatur ,.crescens” et

28 hic del. post succursum.
32 benedictionem del. post eis.
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Srednika kieruje sie kogo$ niemitego, nie watpie, ze to wzbudza w za-
gniewanym jeszcze gorszy gniew, a takim jest chyba kaptan obcigzony
grzechami. W istocie rzeczy ci, ktorzy tak mowig, oszukujg siebie i in-
nych. Jezeli bowiem wystepni kaptani nie podobajg sie Bogu z uwagi
na zakres mocy dziatajgcego, to jednak sg mu mili ze wgledu na rzecz
wykonywana, tzn. obowigzek kaptanski, cho¢ nie ze wzgledu na siebie
samych. BOg za$ nie zawsze zwaza na postepki ludzkie, ale czesto na
wykonywane przez nich obowigzki. Jakkolwiek wiec msze odprawiane-
przez ztych kaptanéw nikomu nie przynoszg zadnej korzysci z powodu
ich wystepkéw, to jednak pomagaja ze wzgledu na wykonywang po-
winno$¢ i dzieki zastudze Chrystusa. | stusznie, bo jak z meki Chrystusa
czerpiemy korzysC dzieki temu, kto zostat ofiarowany na krzyzu, a nie
dzieki tym, ktorzy te ofiare sktadali czyli przybijali do krzyza, tak na
swoj sposob ofiara Chrystusa w ofierze mszy $w. zawsze jest pomocna
dzieki ofiarowywanemu Chrystusowi, cho¢ nie zawsze dzieki temu, kto
te ofiare sprawuje. Zupetnie tak samo jest z potrawami, ktére smakujg
jedzacym dlatego, ze sg dobrze przyrzadzone, pomimo ze sg podane przez
niechlujnego stuge. Oczywiscie, ze lepiej by one smakowaty, gdyby stuga
wygladat schludnie i byt dobrze ulozony. Podobnie jest z kaptanami,
gdyz spetniana przez nich ofiara jest mitg Bogu z racji wykonywanego
obowigzku, a podobataby sie jeszcze bardziej, gdyby prowadzili cnotliwe
zycie. Na tej podstawie staje sie jasne, komu ze zmartych Swiadczona
pomoc przynosi pozytek i co jest jej zrédiem.

Na pytanie za$, jakie uczynki przynosza zmartym pomoc, jedno-
znacznej odpowiedzi udziela $w. Tomasz w dziele O prawdzie, powia-
dajac, ze zbawienie dusz zmartych dokonuje sie w czworaki sposéb (to
samo podaje prawo kanoniczne), a mianowicie albo przez kaptanska
ofiare we mszy $w., albo dzieki prosbom zanoszonym przez Swietych,,
albo dzieki szczodrobliwos$ci bliznich, albo przez posty krewnych. Stow
tych nie nalezy rozumieé jako sposobu osiggniecia taski zycia wiecznego,
bo na nie sami sobie zastuzyli, gdy zyli na ziemi, lecz tylko jako $rodka
do ztagodzenia kary i przy$pieszenia swojej chwaly w niebie. Sposréd
wymienionych uczynkéw przebtagalnych najwazniejsza jest zbawcza
ofiara eucharystyczna, poniewaz w niej sie ofiaruje sam Chrystus, ktory
jest posrednikiem miedzy Bogiem i ludzmi. Jakkolwiek ofiara ta do-
konuje sie w kazdej mszy Sw. zatobnej, w ktérej, jak powiadajg ludzie
przewrotni, nikt z przebywajagcych w czy$¢cu nie jest pominiety, to
jednak msza $w. przynosi pomoc zwilaszcza temu, do kogo ta postuga
szczegOlniej sie stosuje i kto jej bardziej wymaga, tzn. w im kto wiek-
szym stanie taski umart, na tym hojniejszg pomoc sobie zastuzyt dlatego,
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significat ,,sacerdotium”, quod crescere deberet in virtutibus et bonis
operibus, ut tamquam speculum honestatis augeret populum Domini.
Sed heu, quasi totus clerus hodie factus est sterilis et infructuosus tam
in se quam quoad populum eo, quod secundum prophetam multiplicavit
altaria ad peccandum, in quantum deficit in officio divino propter de-
sidiam vel criminalem culpam in eo, quod plus insistit gulae vel luxu-
riae quam divino officio, vel quia indigne conversatur circa altare Do-
mini. Unde notanter dicit propheta, quod multiplicavit sibi altaria ad
peccandum per commissionem malorum et quod arae factae sunt ei in
delictum quantum ad omissionem bonorum eo, quod in utroque non-
numguam excedunt. Quapropter Levitici XXI [21] in figura de eis dici-
tur, quod omnis, qui habuerit maculam de semine Aaron sacerdotis, non
accedat hostias offerre Domino nec panes Deo suo. Patet, quia sibi obest
non prodest.

Utinam illa et similia pensaremus et dissolutions ac vanitates, otia
et scandala fugeremus et essemus magis assidui in servitio Dei, prae-
cipue his malis temporibus, quibus clerus quasi ab omnibus habetur
exosus. Et fortasse non immerito eo, quod licet Domino concedente
plures simus numero in divino officio, pauci tamen actu in cottidiano
sacrificio; nomine quidem sacerdotes sed non resacrificantes. Cum ta-
men esse in sacro officio et illud sine causa non explere in effectu non
sit sine notabili defectu nec absque evidenti vitio, quod, ut videtur, in-
cludit causam repulsionis et notam non remunerationis, immo importat
signum dissolutionis, indispositionis et divagationis magis quam devotio-
nis, attentionis et praeparationis — nam licet nullus voluerit habere ser-
vum nisi serviat et coquam nisi decoquat — nihilominus volumus esse
sacerdotes et non sacrificantes nec sacra dantes neque sacra docentes,
immo, si fas esset dicere, nec sacra audientes et minus legentes et mini-
me operantes et per conseqguentiam non curantes qguam nosmet ipsos ac
alios aedificemus. Quod utique non faceremus, si divinam iustitiam per-
penderemus et eius ultionem prae oculis haberemus.

Et praesertim debite advertemus habitudinem purgatorii, quomodo
locus ille facilis est quoad ingressum | et valde gravis quantum ad sup-

2 ex hoc del. post ut.
9 propter del. sub per.
26 cocam ms.

28 phas m% . . . . .
31 Bost haberemus in ms. repetita verba sequentis sententiae: et debite adver-
temus. . L
18—31 et fuortasse — — haberemus in margine infimo f. 127v. — 12Sv auctor (?)

inscripsit.
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ze Bog nagradza przebywajacych w czySccu wedtug tego, jak oni sobie
na to za zycia zastuzyli, bo po Smierci przynosi im pomoc to, co sie
tu na ziemi dla nich robi, i w im wiekszej tasce zeszli z tego $wiata,
na tym wiekszg pomoc sobie zastuzyli.

Jednakze wystepni kaptani, przejeci lekiem i bolescig, winni miec
na uwadze to, ze petnigc stuzbe Boza, sami niosg pomoc innym, ale sobie
wyrzadzajg niestety szkode, i ze ich blogostawienstwo przemienia sie
dla nich w przeklenstwo, stosownie do stow Malachiasza (2, 2): Przeklne
wasze btogostawienstwo; bo tez na nich sprawdza sie to, co powiedziat
Ozeasz (8, 11): Pobudowat Efraim wiele ottarzy na obraze boska i stoly
ofiarne stuzg mu do grzechu. Imie ,,Efraim” znaczy tu tyle co ,wzra-
stajacy” i okre$la stan kaptanski, ktory powienien wzrasta¢ w cnotach
i dobrych uczynkach, aby jako wzoOr obyczajnosci przyczyniat sie do
wzrostu ludu Bozego. Lecz dzisiaj niestety caty niemal Kkler stat sie nie-
przydatny i bezuzyteczny zaréwno dla siebie jak i dla ludu, bo, jak
powiada prorok, pobudowat liczne olarze na obraze boska i zaniedbuje
stuzbe Bozg z lenistwa lub karygodnego wystepku przez to, ze wiecej
zajmuje sie obzarstwem czy rozpustg niz kaptanskimi obowigzkami, albo
tez niegodnie zachowuje sie przy ottarzu Panskim. Dlatego znaczaco po-
wiada prorok, ze taki pobudowat sobie liczne ohtarze na obraze boska,
dopuszczajac sie niegodziwosci, i ze stoty ofiarne stuzg mu do grzechu
przez poniechanie dobrych uczynkoéw, albowiem w jednym i drugim
wypadku przekraczajg niekiedy miare. Dlatego w Ksiedze Kaptanskiej
(21, 21) jest o nich mowa w przeno$ni: zaden z potomkéw kaptana Aaro-
na, majacy jaka$ utomno$¢ cielesng, nie zblizy sie, aby ziozy¢ ofiare
Panu, ani pokarm swemu Bogu. Wynika z tego jasno, ze [wystepny ka-
ptan] szkode sobie wyrzadza, a nie pomaga.

Miejmyz wiec to wszystko na uwadze i unikajmy rozwigztosci jak
i préznosci, bezczynnosci oraz zgorszenia, starimy sie bardziej gorliwi
w stuzbie Bozej szczegélnie w dzisiejszych czasach, kiedy prawie wszyscy
z nienawiscig odnoszg sie do stanu duchownego. | jest by¢é moze w tym
troche racji, bo chociaz z przyzwolenia Bozego bardzo wielu z nas wli-
czonych zostato do wykonywania stuzby Bozej, to jednak tylko nieliczni
ja sprawujg w codziennej ofierze mszy $w., inni sg zaiste kaptanami
z nazwy, ale w rzeczywistosci nie skladajg zadnej ofiary. Jezeli jednak
zajmowania sie stuzbg Bozg i niewypetniania jej skutecznie bez zadnej
przyczyny nie uniemozliwia wyrazna przeszkoda i oczywista utomnosc,
ograniczajaca, jak sie zdaje, przyczyne odrzucenia i znamie nienagrodze-
nia [przez Boga], a jest raczej dowodem moralnego zepsucia, obojetnosci
i uchylania sie od niej, miast poboznosci, skupienia i gotowosci — albo-
wiem nikt nie chciatby mie¢ stugi, ktéry by nie ustugiwat, ani kucharki

Analecta — 5
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plicium. Nam licet poena ista non sit aeterna, excedit tamen omnem
praesentem poenam, immo molestior est quam quidquid homo potest
pati in hac vita, ut dicit Augustinus. Sed heu, hoc a pluribus non cura-
tur eo, quod homo ibi non perpetuatur et tandem liberatur. Cum tamen,
velut reputo, via illa hoc est tam communis, quod raro aliquis salvan-
dorum ex adultis evadit eius ingressum, unde pro evidenti exemplo de
Otthone, benignissimo imperatore, sic scribitur, quod licet in diutino
languore eius omni die sacerdotibus dorsum suum tradiderit flagellan-
dum cum tanta devotionis contritione ita, quod crederetur mox evolare
aut vix ad horam post mortem purgatorium sustinere ab his, qui eius
humilitatem et pietatem cognoverunt eo, quod super ante eius decessum
quasi infinitam annonam tempore caristiae diversis monasteriis et pau-
peribus largiter divisisset. Nihilominus post mortem summo mane appa-
ruit cuidam cognatae suae, quae monasterio virginum praeerat, dicens
ad eam:

— Defunctus sum ego et gravissimis poenis crucior in purgatorio. Di-
rigas ergo quanto citius nuntios ad diversa cenobia et decies mille psal-
teria legi pro me facias ita, ut ad unumquemque versum addatur ,,Oratio
Dominica” et ,,Salutatio Angelica” cum certa disciplina. Talibus enim
remediis vivens promerui post mortem liberari.

Et his dictis evanuit. Virgo autem negotium iniunctum devote susce-
pit et perfecit. Post cuius complectionem ipse in aurora in loco priori
cum magna claritate rursum sibi apparuit, dicens:

— Gratias reddo tibi et pro me misericordissimo Domino gratias age,
quia iam a poenis ereptus ad gloriam transeo sempiternam.

Modo si talis vir, qui tanta fecit pro Deo et tam gravem poenitentiam
egit in se ipso, tantam poenam in purgatorio sustinuit et cum tantis pre-
cibus liberari promeruit, quis nostrum de se non | timeat et non credat
cum quanto desiderio ibi existentes expectent suam liberationem?

1 purgatorii del. post ista.

4 salvatur et est del. post tandem
10 crederetur del. post mortem.

22 hoc autem in del. ante cuius.
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nie przygotowujacej potraw — niemniej chcemy by¢ kaptanami, a nie
ofiarnikami ani nie rozdajgcymi sakramentéw, ani nie pouczajacymi o rze-
czach boskich, w ogole, jesli tak sie godzi powiedzie¢, nie stuchajgcymi
nawet o0 rzeczach Swietych, mato czytajagcymi, a jeszcze mniej dzialaja-
cymi i w konsekwencji nie troszczacymi sie o to, jak siebie samych
i innych duchowo podbudowaé. Na to bysmy sie nigdy nie powazyli,
zwazajac na Boza sprawiedliwos¢ i majgc przed oczyma jego pomste.

Zwroémy przeto nalezycie uwage zwlaszcza na to, czym jest czy-
Sciec, jak tatwo don trafi¢, ale jak bardzo ciezka jest w nim meka. Bo
chociaz kara ta nie jest wieczna, jednakze przewyzsza wszelkg kare na
ziemi, jest w ogole przykrzejsza od tego wszystkiego, co cztowiek moze
wycierpie¢ w tym zyciu, jak powiada $w. Augustyn. Lecz bardzo wielu
niestety nie przejmuje sie tym faktem, uwazajac, ze cztowiek nie prze-
bywa tam wiecznie i przeciez w korncu zostanie zbawiony. Tymczasem,
moim zdaniem, droga do czys$éca jest tak bardzo powszechna, iz rzadko
komu z dorostych zbawionych udaje sie jg omingé. Przekonujgcym tego
przyktadem jest historia o najtaskawszym cesarzu Ottonie, ktéry choc
ztozony diugotrwaly ciezka choroba, kazdego dnia z tak wielkg skruchg
i pobozno$cig nadstawiat swoje plecy pod bicze kaptanéw, ze ci, ktérzy
znali te jego pokore i poboznos¢, przypuszczali, iz on po $mierci pojdzie
od razu do nieba lub najwyzej godzine bedzie przebywaé w czysécu,
gdyz na dhlugo jeszcze przed swojg $Smiercia, kiedy nastat gtod, szczodrze
rozdzielit miedzy klasztory i ubogich nieprzebrane prawie ilosci zyw-
nosci. A jednak [Otton] wkroétce po swojej Smierci ukazat sie wczesnym
rankiem pewnej swojej krewnej, przetozonej w zenskim klasztorze,
i odezwat sie do niej w te stowa:

— Ja umartem i cierpie najokrutniejsze meki w czysécu. Ty zatem
mozliwie jak najszybciej rozeslij postancéw do réznych klasztoréw, pole-
cajagc, aby odméwiono za mnie psatterz dziesie¢ tysiecy razy, dodajgc
skrupulatnie do kazdego wiersza ,,Modlitwe Panskg” i ,,Pozdrowienie
Anielskie”, Jeszcze bowiem za zycia uzyskalem to, ze bede zbawiony,
ale tylko dzieki takiej wiasnie pomocy.

To powiedziawszy znikngt. Mniszka za$ z nabozenstwem podjeta zto-
zony na siebie obowigzek i dokladnie sie z niego wywigzata. Kiedy go
juz wykonata, Otton promieniujacy wielkg jasnoscia ukazat sie jej
znowu o $wicie w tym samym miejscu, mowigc:

— Skfadam ci wyrazy wdziecznosci, a teraz ty podziekuj za mnie
najmitosierniejszemu Bogu, poniewaz zostatem juz wyrwany z mak czysc¢-
cowych i zmierzam do wiecznej chwaly.

Jezeli wiec taki maz, pomimo tylu, uczynkéw ztozonych przez siebie
dla [chwaty] Bozej i natozenia sobie tak ciezkiej pokuty musiat odbywac
w czysécu takg kare i dopiero dzieki tylu modlitwom uzyskat zbawienie,
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Ideoque precibus devotis eis omnibus subvenire debemus quantum
poterimus et praecipue huic serenissimae Dominae, cuius commemora-
tionem nunc agimus, ex parte cuius licet magnam fiduciam habeamus de
eius liberatione et beatificatione, nondum tamen sumus in plena certitu-
dine, cum de hoc non habemus determinationem Ecclesiae. Et propterea
perpendamus, quod ea, quae circa hanc Ecclesiam et Universitatem no-
stram egit, non sine spe retributionis fecit.

Ideo videat quisque nostrum, quod sibi hodie debitam recompensa-
tionem faciat iuxta perceptorum aestimationem et sui oblationem. Et
quilibet revolvat illud Kathonis in mente sua: Accepti beneficii memor
esto, et dicat ore illud Jeremiae XXXII° [40]: Non desinam (eis) bene-
facere. Et simul hodie compleamus opere illud ad Galatas VI° [9]: Non
deficiamus benefacientes. Et merito, quia si benefacere debeamus inimicis
iuxta Mathei V° [44]: Benefacite his, qui oderunt vos, multo plus hoc
facere debemus amicis et praesertim huic serenissimae Domniae, de qua
gloriosa in fama volant, sicut multi non ignorant, praecipue: quo modo
ipsa fuit heres huius regni et tota zelatrix fidei et propugnatrix verita-
tis et iustitiae; similiter quod exstitit speculum castitatis, humilitatis et
simplicitatis in victu quam amictu iuxta decentiam sui status quod erat
exemplar morum et virtutum et regula vivendi respectu aliarum domi-
narum; item nutrix pauperum, infirmorum et orphanorum; immo con-
solatrix maerentium et protectrix viduarum et ecclesiarum et praecipue
promotrix sacerdotum et aliorum clericorum et maxime veneratrix ma-
gistrorum, doctorum et aliorum litteratorum et specialissime fundatrix |
huius almae Universitatis et Studii Generalis, pro cuius erectione et do-
tatione, me sciente, vestes et alia sua clenodia testamentaliter legavit
et ad hoc suos legittimos executores constituit viros praeclaros, bene no-
tos. Et instantissimis precibus eius erectionem, ante ipsius decessum, tam
apud sanctissimum patrem Urbanum quantum ad facultatem theologi-
cam, quae nondum erat concessa, quam etiam circa serenissimum princi-
pem et dominum, dominum nostrum regem, ipsius consortem et totum
eius consilium non sine magnis fatigiis obtinuit.

3 de qua dei. sub ex parte. )

12 complicat opere illud ad Gala. VI° del. ante simul.
12—13 cf. Gai. 6, 9: Bonum autem facientes non deficiamus.

28 eius del. sub ipsius.
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to ktéz z nas nie boi sie o siebie i nie da wiary temu, z jak wielkim
utesknieniem przebywajacy w czysécu wyczekujg swego zbawienia?

Dlatego tez winniSmy ile jest w naszej mocy nie$¢ pomoc swymi
modlitwami wszystkim zmartym, a szczeg6lnie tej najjasniejszej Pani,
ktorej pamiatke Smierci dzisiaj obchodzimy; chociaz zywimy wielkg ufno$é
w jej zbawienie i niebieska szczesliwo$¢, to jednak nie posiadamy jesz-
cze catkowitej w tym wzgledzie pewnosci wobec braku stosownego orze-
czenia Kosciola. Zwazmy jednak, ze to, co zdziatata ona dla tego Kos-
ciota i dla naszego Uniwersytetu, uczynita z nadziejg wzajemnej wdziecz-
nosci.

Niechze wiec kazdy z nas pilnie dzisiaj baczy, aby sie jej godnie od-
wzajemni¢ wedle wiasnej ofiarnosci, doceniwszy to, co od niej otrzymat.
Niech kazdy rozwazy w swym sercu stowa Katona: Pamietaj o dozna-
nym dobrodziejstwie, i powtorzy za Jeremiaszem (32, 40): Nie przestane
im dobrze czyni¢. Jednocze$nie czynem dowiedzmy dzisiaj stéw z listu
do Galatow (6,9): Nie ustawajmy w czynieniu dobra. | stusznie, bo jesli
mamy obowigzek Swiadczy¢ dobro nieprzyjaciotom zgodnie ze stowami
Mateusza (5, 44): Czyncie dobrze tym, ktérzy was nienawidzg, o ilez
bardziej winnismy je Swiadczy¢ przyjaciotom, a juz szczeg6lnie tej naj-
jasniejszej Pani, o ktérej, jak to liczni dobrze wiedza, chwalebna niesie
sie wies¢, jakg to ona byla dziedziczkg tego krolestwa, jak zarliwg
wyznawczynig wiary oraz bojowniczka o prawde i sprawiedliwosé; ze
okazata sie réwniez wzorem czystosci, pokory i prostoty zaréwno w do-
borze pozywienia jak i strojow, stosownie do godnosci swego stanu:
ponadto, ze byla przyktadem obyczajnosci i cn6t, modelem zycia dla
innych wiadczyn; ze byta wspomozycielkg ubogich, chorych i sierot;
w o0g6le — pocieszycielka pograzonych w smutku, opiekunka wdow
i koSciotdw, ze szczegblnymi wzgledami darzyta kaptanéw i innych du-
chownych, ze z najwiekszym szacunkiem odnosita sie do magistrow,
doktoréw i osob wyksztatconych, a juz najbardziej ze byla fundator-
ka tego stawnego Uniwersytetu i Studium Generalnego, na ktorego
wzniesienie i uposazenie, jak mi wiadomo, ofiarowala w testamencie
swoje szaty i inne klejnoty i do jego wykonania wyznaczyta prawnych
egzekutorow, mezéw przestawnych i dobrze znanych. Nie bez wielu
trudnosci uzyskata wzniesienie Uniwersytetu przed swojg $mierciag, za-
noszac hieustanne prosby zaréwno do papieza Urbana w sprawie wy-
dziatu teologicznego, na ktory nie bylo jeszcze zezwolenia, jak réwniez
do najjasniejszego wiadcy i pana, naszego pana i krdla, swego matzonka
oraz do calej jego rady.
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Et quia de tam insigni et magnifico dono venit magna gloria huic
regno, ideo de ipsa non immerito possum dicere, quod ipsa est gloria
huius regni et quod Domino concedente in brevi per suarn canonizatio-
nem, ad quam instigant varia signa, quibus mirifice continue coruscat,
fiet gloria totius mundi ita, quod de ea proportionaliter possum excla-
mare sicut olim Joachim de Judith post mortem Oleferni fecit ex altis
visceribus dicendo:

Tu, Excellentissima Domina,
es gloria Cracoviae, laetitia Poloniae et honorificentia populi Tui,
quia fecisti viriliter et confortatum est cor tuum.
Eo, quod virtutes amaveris,
ideo manus Domini confortabit Te
et eris benedicta in aeternum.

Quam benedictionem sibi ac nobis omnibus concedat Deus gloriosus
per saecula benedictus.

8—13 cf. Idi. 15, 10—11: Tu gloria_lerusalem, tu laetitia Israel, tu honorificentia
populi nostri. Quia_fecisti viriliter et confortatum est cor tuum, eo quod
castitatem amaveris----- ideo et manus Domini confortavite, et ideo eris
benedicta in aeternum.

10 quia correxi ex Idt. (cf. supra)] que ms.

NOTA EDYTORSKA

Franciszek Krzysowicz z Brzegu, obok Stanistawa ze Skarbimierza, nalezat do
najwybitniejszych profesoréw odnowionego Uniwersytetu w Krakowie na poczatku
XV wieku. Przybyt tu w pierwszej grupie praskich mistrzdw w r. 1400 i jako ma-
gister artium objat wyktady na tym samym wydziale. Jednoczes$nie kontynuowat
rozpoczete jeszcze w Pradze studia teologiczne; jako bakalarz sentencjariusz roz-
poczyna ok. r. 1404 wyktad kursoryczny, a ok. 1409 w stopniu magistra teologii
zostaje dopuszczony do katedry na wydziale teologicznym krakowskiego Studium
Generale. Dziatal na tutejszym uniwersytecie do korica swego zycia (f 16 X 1432):
byt pierwszym dziekanem wydziatu sztuk wyzwolonych w pd&troczu zimowym 1402/3
(ponownie w 1409 r.), natomiast rektorem zostat w r. 1407 *,

_ 1 Por. J. Fijatek, Studia do dzil?'éw, Uniwersytetu Krakowskiego i jego wy-
dziatu teologicznego w XV wieku. Krakow 1898, 5. 90—94; H. Barycz, Franciszek
z Brzegu. W: Polski Stownik Biograficzny VII. Krakow 1948—1958, s.”75 n.; M. Mar-
kowski, Spis osob dopuszczonych do wyktadow i do katedn{( na wydziale teologii
Uniwersytetu Krakowskiego w XV w. ,,Materiaty i Studia Zaktadu Historii Filozofii
Starozytnej i Sredniowiecznej”. T. IV: 1965, 175217 n.
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Skoro tak ogromny splendor spowit nasze krolestwo dzieki temu nie-
zwykiemu i wspaniatemu darowi, przeto nie bez racji moge o niej po-
wiedzie¢, ze sama jest chwalg tego krélestwa i wkrotce z przyzwolenia
Bozego stanie sie przez swa kanonizacje chwatg catego Swiata, do czego
zachecajg rozne znaki, jakimi przedziwnie jasnieje bez przerwy tak, ze
parafrazujac stowa wypowiedziane niegdy$ z glebi serca przez Symeona
0 Judycie po $mierci Holofernesa, rowniez ja moge zawota¢ 0 naszej
Pani:

Ty, Najjasniejsza Pani,

jeste$ chwatg Krakowa, chlubg Polski, dumg twego ludu,

poniewaz okazata$ sie dzielng, a serce twoje bylo petne mestwa.
Dlatego, ze umitowata$ szlachetnosé,

przeto umocni Cie reka Pana

i bedziesz btogostawiong na wieki.

Oby peten chwaty i na wieki btogostawiony Bog udzielit nam wszyst-
kim tego btogostawienstwa.

Na rocznice Smierci Krolowej Jadwigi Franciszek wygtosit kazanie dwukrotnie;
po raz pierwszy prawdopodobnie ok. 1420 r. i w jakie$ pie¢ lat pdzniej (ok. 1426),
kiedy juz dziatata w Krakowie komisja ustanowiona przez bpa W. Jastrzebca, zaj-
mujaca sie badaniem cuddéw Jadwigi2

Kazanie pierwsze — Mortui sumus cum Christo [Rom. 6, 8] — poswigcit Fran-
ciszek zawsze aktualnemu problemowi $mierci. Smier¢ jest zjawiskiem nieuniknio-
nym (inevitabilis), nieodwotalnym (irrevocabilis), wielorako strasznym (multiplici-
ter horribilis). Przy analizie tych punktéw kazania autor dotyka motywu ,tanca
$mierci”, kiedy przypomina stuchaczom powszechnie znany obraz zabierania przez
Smier¢ ludzi wszystkich standéw, podajgc przy tym ich precedencje: — — rapiat
mors reges, barones et milites, episcopos, canonicos, doctos et indoctos. Te prothe-
mata rozwinat nastepnie we wiasciwym kazaniu, gdzie zajmuje sie zagadnieniem po-
trojnej Smierci. W jego ujeciu jest to mors spiritualis vivicationis, mors carnalis reso-

2 Por. M. Kowalcz%/k Krakowskie mowy, s. 124, 183, oraz zej s. 17.
Teksty obu kazan S ?(w tym samf/m re op|5|e W na f. 112—11 8kazan|e
wczesme jsze) i 9 (kazanie z r. 1426). Kazanie drugie poprzedza w tymze
r(-;;kop|5|e (f. 120—123 jego wersja wczesnlejsza przeznaczona na uroczystos¢ rocz-
nicowg za bytych dobrodziejow Krakowskiej uczelni.
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lutionis, mors infernalis cruciationis. W czesci koficowej uzasadnia potrzebe modlitw
w intencji tych zmartych, ktérzy za zycia ziemskiego wyswiadczyli nam dobro-
dziejstwa, jako ze za dobra doczesne godzi sie odptaca¢ dobrami duchowymi. Naj-
wiekszym dobroczyficag Uniwersytetu byta wiasnie krélowa Jadwiga. Dlatego tez
Franciszek wzywa do modlitwy obecnych na nabozerstwie, i tych wielkich i ma-
tych, aby ta najtaskawsza Pani jak najszybciej zostata uwolniona ze wszelkich
krepujacych ja jeszcze wiezdw, a nie daj Boze, aby byta jak wiezieh trzymana
(puod absit captiva teneatur) w czysccu.

Tekst drugiego kazania przygotowat Franciszek najpierw na nabozenstwo za-
tobne za dobrodziejéw Uniwersytetu. Byto to prawdopodobnie w r. 1424. W rok
lub dwa lata pdzniej, w rocznice $mierci Jadwigi, powtorzyt ten sam tekst dodaw-
szy uprzednio na poczatku i na koncu partie poswiecone Krdlowej. Z. Budkowa,
ktéra to kazanie odkryla, dowiodta jego zaleznosci od kazania Jana Husa na temat
Dixit Martha ad lesum (por. Jan 11, 24), wygtoszonego w rocznice $mierci cesarza
Karola IV w dniu 3 XI 1411 r. Wskazata ona rowniez na rekopis BJ 1628, gdzie
pomieszczony jest whasnie tekst tego kazania, a ktory to kodeks miat w swym reku
takze Franciszek. Kazanie Husa jest z kolei zalezne od dwoch kazan Jana Wiklefa 3.

Rocznicowe kazanie o krélowej Jadwidze napisane przez Franciszka z Brzegu,
jest tekstem niezmiernie ciekawym. Publikowany tekst tacinski i polski wykazuje
charakterystyczng konstrukcje i argumentacje teologiczng kazania profesora Kra-
kowskiego Uniwersytetu z pierwszej ¢wierci XV wieku. Dzieki temu mozna to ka-
zanie zaliczy¢ bezspornie do grupy klasycznych tekstéw polskiego kaznodziejstwa
Sredniowiecznego. Co prawda, sztuka oratorskg Franciszek nie doréwnat Stanista-
wowi ze Skarbimierza, wszelako wyklad jego jest rzeczowy, Scisty, logiczny, a my-
$li poswiecone Krdlowej przepetnione goragcym uczuciem, wrecz formalnym kultem
religijnym, sg ozywione szczerym pragnieniem jak najszybszego kanonizowania tej,
ktéra jest ,chwaty Krakowa i ozdobg calej Polski”. Franciszek wyraza w swym
kazaniu wdzieczno$¢ dla Krdlowej za reaktywowanie Uniwersytetu i pragnienie, by
zostata jego patronka.

Natomiast kler zgromadzony w katedrze, bo tam byto gtoszone to kazanie,
otrzymat wyktad na temat teologii pomocy dla zmartych i teologii kaptanstwa.
W pierwszej czesci kazania autor rozwaza zagadnienie potrzeby odprawiania egze-
kwii za zmartych. Przyczyny odprawiania egzekwii dzieli na dwie grupy: jedne
z nich sg godne potepienia czyli fatszywe, drugie — godne pochwaty czyli praw-
dziwe. Do przyczyn fatszywych zalicza: troske o wiekszg cze$¢ zmartego, nadmier-
ne wychwalanie jego zycia, ciaggniecie doczesnych korzysci z tej okazji. W zwigzku
z tym autor krytykuje wystawne stypy, czuwanie potgczone z obzarstwem, pijan-
stwem i gadulstwem. Do przyczyn godnych pochwaty zalicza: pamie¢ o $mierci
Chrystusa i o tym, ze spowodowaly ja nasze grzechy; rozmyslanie nad losem
zmartych, ktére staje sie zrodlem poprawy naszego zycia; $wiadczenie pomocy
zmartym. W tym ostatnim punkcie kaznodzieja rozwingt zagadnienie dotyczace
nie$miertelnosci duszy, istnienia czyséca, pomocy dla dusz czys¢cowych. Do naj-
skuteczniejszych suffragiow za zmartych zalicza msze $w. Z nig taczy Franciszek
newralgiczny punkt swojego kazania, a mianowicie godno$¢ stanu kaptanskiego
i warto$¢ aktéw sakramentalnych spetnianych przez niegodnych kaptanéw. W tym
fragmencie kaznodzieja uzywat bardzo mocnych stdw, pietnujac postepowanie
kleru. Franciszkowi chodzito nie tylko o krytyke kleru, ale uwazat, ze nalezato
odpowiedzie¢ na tezy Wiklefa, odrzucajacego ortodoksyjng teze o wartosci sakra-

3 Por. Z. Koztowska-Budkowa, Kodeks Mikotaja Tempelfelda. ,,Sprawozdania
PAU”. T. 53: 1952, s. 466—469.
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mentéw ex opere operato. Nie mniej dla kleru krakowskiego wezwanie rzucone
przez Franciszka — ,,staimy sie bardziej gorliwi w stuzbie Bozej szczegblnie w dzi-
siejszych czasach, kiedy prawie wszyscy z nienawiscig odnoszg sie do stanu du-
chownego” — bylo ostrzezeniem i przypomnieniem antyklerykalnych wystapief
radykalnych odtaméw w czeskim husytyzmie.

Wyklad Franciszka na temat teologii kaptanstwa zostat dostosowany do wy-
mogdéw statutdw synodalnych wielufisko-kaliskich z roku 1420. Odpowiednie ka-
nony tych statutow wyjasnialy problem skutecznosci sakramentéw niezaleznie od
stanu taski szafarza oraz podawaty ,,remedia contra haereticos” 4.

Benedyktyn P. de Vooght analizowat kazanie Wiklefa i Husa, wykazujac za-
leznos¢ a jednoczesnie oryginalnos¢ wyktadu Husab. Franciszek z Brzegu obficie
korzystal, jak juz wspomnielisSmy, z tekstu Husa. Tak oto otrzymaliSmy trzy teksty
Sredniowieczne na podobne tematy, opracowane w oparciu 0 trzy nurty teologiczne
tamtych czasow: teologie Wiklefa, teologie Husa i teologie krakowskiej szkoty
teologicznej, reprezentowanej w tym wypadku przez jej wybitnego przedstawiciela —
Franciszka z Brzegu.

Kazanie Franciszka z Brzegu odkryla Z. Koziowska-Budkowa i jego odpis
przekazata w formie brulionowej wydawcom do dalszego opracowania. Na tym
miejscu sktadamy Pani Profesor wyrazy serdecznej podzieki za uprzystepnienie
nam tego cennego tekstu, jak tez za wszelkie uwagi i sugestie w toku przygoto-
wywania niniejszego upracowania kazan o Krdlowej Jadwidze.

4 Por. Statuty synodalne wielunsko-kaliskie Mikotaja Trgby z r. 1420. Krakow

1915—1920—1951, s. 94—96. .
5 Por. P. de Vooght, Hussiana. Louvain 1960, s. 365—378.
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v

JANA ISNERA
-KAZANIE O SMIERCI KROLOWEJ POLAKOW”

(Oméwienie)

Pierwszy aniwersarz Smierci Krélowej Jadwigi wypadt na czas przy-
gotowan do ceremonii otwarcia w r. 1400 odnowionego Uniwersytetu.
Inauguracja obejmowata trzy uroczyste akty: 22 lipca JagieHo ustanawia
Kolegium Krélewskie; 24 lipca Stanistaw ze Skarbimierza, pierwszy rek-
tor odnowionego Studium Generale, dokonuje uroczystego wpisu do-
stojnikéw i studentéw do matrykuty nowej uczelni; 26 lipca krél pro-
mulguje przywilej fundacyjny Uniwersytetu, po czym biskup krakow-
ski Piotr Wysz wygtasza pierwszy wyktad akademicki, a Stanistaw ze
Skarbimierza stynng mowe inauguracyjngt Te uroczyste i historyczne
dni poprzedzit 17 lipca aniwersarz zmartej przed rokiem Krolowej. Go-
dzito sie bowiem najpierw uczci¢ pamie¢ wielkiej fundatorki, a nastepnie
dokona¢ uroczystego otwarcia Uniwersytetu. Czy tak byto istotnie, o tym
milcza Zrodta wspotczesne.

W rekopisie 4206 (f. 143—145) Biblioteki Narodowej we Wiedniu
znajduje sie kazanie 2 z nastepujgcym incipitem:

Incipit sermo ad clerum factus per venerabilem magi-
strum Ysneri, sacre théologie professorem, de obitu regine
Cracovie. Curam illius habe, Luce X° [35], et transumptive
in currentis dominice officio.

Quamvis verba ista erunt Samaritani commendantis vul-
neratum stabulario------

Na gérnym marginesie k. 143 dopisano reka poOzniejsza: Sermo ad eie-
rum magistri Ysneri de obitu regine Polonorum et Johannis archiepiscopi.

Temat kazania: Curam illius habe, pochodzi z ewangelii na 12 nie-
dziele po Zestaniu Ducha Sw. W r. 1400 niedziela ta wypadta 12 wrzes-

1 Por. K. Morawski, Historia Uniwersytetu Jagiellonskiego. T. 1, Krakow
1900, 76—79; Z. Koztowska-Budkowa, Odnowienie Jagielloriskie” Uniwersytetu Kra-
kowskiego (1390—1414). W: Drzieje Uniwersytetu Jagiellonskiego w latach 1364—
1764. T. 1, Krakow 1964, 43—A7. ) . .

! Tekst kazania ogtosit F. Mencik: Pohfebni ree nad arc. Janem z JenSteina.
W: Zpravy o zasedani Kralovské Ceskeé Spolecnosti Nauk v Praze. R. 1882. Pra
1883 s. 304—309. ,Sitzungsberichte der Koniglichen Gesellschaft der Wissencha
in Prag”. Autor nie zajmuje sie zagadnieniem czasu powstania_ tego kazania
i jego “zwigzku z_po?rzeber_n krolong Jadwigi. Wyrazurowane litery R<egina>
P(oloniae) zastepuje sfowami Reverendissimus Pater. ‘Przed 10 laty miatem wreku
ten _r%kopl_s ale nie zwrocitem pllnlee(szej uwagi na razury, zainteresowany bar-
dziej trescig samego tekstu. Obecnie korzystamz fotokopii~tekstu z rekopisu wie-
denskiego i tekstu ogtoszonego przez F. Mencika.



Krélowa Jadwiga w tradycji kaznodziejskiej 75

nia. W tekscie kazania krélowa Jadwiga jest wymieniana naprzemian
z arcybiskupem praskim Janem z Jensteinu, zmartym w Rzymie 17 czerw-
ca 1400 r.3 Autor kazania Jan lIsner byt pierwszym profesorem teologii
na erygowanym w r. 1397 krakowskim wydziale teologicznym 4. Narzuca
sie oczywiscie pytanie, kiedy Isner wygtosit to kazanie i dlaczego w teks-
cie zestawia owe dwie postacie historyczne. Wobec braku informacji ze
zrodet czeskich, ktére byty mi niedostepne, mozna wysungé nastepujace
hipotezy. Jan Isner wygtosit kazanie na pierwszym aniwersarzu Kro-
lowej, tzn. w lipcu 1400 roku, by w niespetna dwa miesigce pozniej
powtorzy¢ je w Pradze podczas egzekwii arcybiskupa Jana z Jensteinu,
dokonawszy uprzednio stosownych zmian i uzupetnien tresciowych.
Bardziej jednak prawdopodobne jest inne rozwigzanie tej kwestii. Uro-
czyste, wedtug ceremoniatu krélewskiego, obrzedy pogrzebowe miaty
mie¢ miejsce w miesigc po $mierci Jadwigi, czyli w dniu 17 sierpnia
1399 rokub. W dzieh ten wypadata wowczas doktadnie 12 niedziela po
Zestaniu Ducha Sw., a wiemy, ze temat Isnerowego kazania zostat za-
czerpniety wiasnie z ewangelii wyznaczonej na te niedziele. Wynikatoby
Z tego, ze pierwsza wersje owego kazania poswiecong wylgcznie osobie
zmartej Kroélowej, opracowat Isner w roku 1399. W roku nastepnym
w Pradze wykorzystal gotowy tekst modyfikujac go nieznacznie, sto-
sownie do zmienionych okolicznosci. Nie posiadamy jednak pierwszej
wersji omawianego kazania. Tekst obecny taczono tez z kolekcjg kazan
de sanctis Jana Szczekny 6.

W tresci tego kazania Jan lIsner rozwaza zagadnienie $mierci, roz-
patrywane wedlug nastepujacych dyspozycji: mors naturae, mors cul-
pae, mors gratiae. Wzmianki o Jadwidze sg bardzo ogolnikowe i w za-
sadzie nie wnosza zadnych nowych tresci. Oto dwa przykiady z f. 143:

Cogitanti michi de illus reginae Poloniae morte et obitu
temporali magis libet flere, quam aliud dicere-------

Et ideo hanc reginam Poloniae in magna dignitate consti-
tutam de medio nostri abstulit, quamvis tamen in morte
mansura non sit, sed a morte resurrecturus-------

.3 Literature o arcybiskupie i jego tworczoS¢ pismienniczg_podaje J. Triska:
Prispévky k stfédovékeé literami université. W: Acta Universitatis "Carolinae —
Historia "Universitatis Carolinae Pragensis. T. 10: 1969 fase. 1 s. 27 — 23.

4 Por. J. Zathey, Jan_lsner. W: Polski Stownik Blog_raflczn%_. T. 10 s. 434—
436; loannis Isneri Expositio Missae. Ed. R. M. ZawadzKki. W: Textus et Studia
Historiam Theologiae in Palonia Excultae Spectantia. Vol. 1. 1971, 13 nn. .

. Por. K. Szajnocha, Jadwiga i JagileHo. T. 4, Lwow 1861, 144. Autor podaje,
ze kazanie w dniu 17 sierpnia wygtosit Stanistaw ze Skarbimierza. .

6 Por. Schwarzenberg, Katalog™ der kroatischen, polnischen und tschechischen
Handschriften der Osterreichische Nationalbibliothek, Wien 1972, 120; J. Wolny,
M. Markowski, Z. Kuksewicz, Polonica w $redniowiecznych rekopisach biblioték
monachijskich, Wroctaw 1969, 115—119.
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[STANISLAUS DE SCARBIMIRIA]

SERMO LATINUS
IN EXEQUIIS DOMINAE HEDVIGIS REGINAE POLONIAE

(fragmentum)

------- Miseremini mei saltem vos amici mei [lob 19, 21], quibus hu-
manitatem ostendi, quibus beneficia impendi, quos de manu tyranno-
rum eripui, quibus utcumque potui affui praesidio vel favore. Sed si-
lent interdum amici, obmutescunt proximi, obturant aures vicini et
noti. Nam fortasse qui a recolendae memoriae domina HEDVIGI, regina

10 Poloniae, mille talenta recepit, scrupulum unum vel denarium pro re-

medio animae suae, si et in quantum hactenus in purgatorio est detenta,
dare parvipendit, licet opera ipsius vociferent in capitulis, sonent in
castris et villis, refulgeant in altaribus, reluceant in ornatibus et prae-
sertim (in) insigni clenodio Universitatis nostrae, per quod affectus
15 naturalis amicitiae, quo nobis velut pia mater et patrona coniuncta fue-
rat, apparet infimitas — — Alma Univeritas Studii Generalis Craco-
viensis aperit viscera humanitatis et clementiae grata sibi collatae be-
xf. 3% neficientiag------- | Ipsa namque suffulta Dei gratia, quae non generis
nobilitate sed virtutum comparatur — — iam fulgens pretiosis lapidi-

20 bus, videlicet diversis doctorum magistrorum, baccalariorum, nobilium
>f 206 scholarium et studentium, | variarum etiam professionum et nationum
margaritis, agit in gquadam votorum unione anniversarium beatae me-
moriae HEDVIGIS, matris et fundatricis suae —8— Orat nostra Univer-

Sy
==
—he—
[T ICY
S~
<<

* Hoc fra mentum sermonis, anno ut videtur 1401 a Stanislao de Scarbimira
conscripti, .. Kowalczyk ((, p. cit. p. 130 Iaudatum est. Integralem vero textum
praebent mss J2 (f. 352r—=356r), J3 (f. 203v—206v), W (f. 57r—61v).

Eantdem inscriptionem’ sermonis sine auctoris nomine indicato mss. profe-
run

14 in _insigni clenodio Z. Koztowska-Budkowa, in signo clenodii J. Wolny,

insigne_clenodium mss.

17 humanitatis J~, W pietatis J2
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STANISEAW z¢e SKARBIMIERZA

KAZANIE LACINSKIE
NA EGZEKWIACH JADWIGI KROLOWEJ POLSKI

(fragment)

——————— Zlitujcie sie nade mng przynajmniej wy przyjaciele moi (por. Job
19, 21), ktérym okazatem cztowieczenstwo, ktérym wyswiadczytem do-
brodziejstwa, ktérych wyrwalem z rak tyranskich, ktorych jak tylko
mogtem otaczatem opieka i zyczliwoscia. Ale przyjaciele czasem milcza,
najblizsi traca mowe, sagsiedzi i znajomi zatykaja sobie uszy. Niekiedy
bowiem ten, kto otrzymat tysigc talentéw od z czcig wspominanej pani
naszej JADWIGI, krolowej Polski, nie dba o to, by bodaj miedziaka,
bodaj jednego denara ofiarowa¢ za spokdj jej duszy, o ile w ogdle jest
ona jeszcze zatrzymywana w czys$écu, gdy tymczasem jej czyny od-
bijaja sie gtoSnym echem w kapitutach, rozbrzmiewajg stawg po mia-
stach i wsiach, jasniejg w oharzach, blyszcza w ornatach, a zwatszcza
w tym wspaniatym klejnocie, jakim jest nasz Uniwersytet; w nim to
ujawnito sie jej najintymniejsze uczucie naturalnej przyjazni, ktére zia-
czyto ja z nami, jako pobozng matke i opiekunke------- Chwalebna aka-
demicka spoteczno$¢ krakowskiego Studium Generale, wdzieczna za do-
znane dobrodziejstwa, z gleboky zyczliwoscig i taskawoscig otwiera swe
podwoje — — Ta wiasnie [spoteczno$¢] umocniona taskg Bozg, ktorej
nie zdobywa sie dzieki szlachetnosci rodu lecz cnét — +— jasniejgc
obecnie jakby drogocennymi klejnotami w osobach réznych doktorow,
magistrow, bakatarzy, szlacheckich scholaréw i studentéw rozmaitych
profesji i narodowosci, zfgczona jakim$ wspolnym pragnieniem, obcho-
dzi pamigtke $mierci $.p. JADWIGI, matki i fundatorki swojej — —
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sitas ac orando praelatos ad orandum etiam excitat, religiosos movet,
nobilibus exemplificat, maiores invitat, minoribus rationabiliter impe-
rat — — Orat autem pro fidelibus, quemadmodum pro christianissima
principe domina HEDVIGI ac Cazymiro et aliis requibus Poloniae, pro-
fessoribus fidei catholicae nec non et universis baptizatis, etiam de quo-
rum salute dubitatur — —

NOTA EDYTORSKA

Data wygloszenia kazania nie jest pewna. M. Kowalczykéwna, uwazajac, ze
kazanie musiato by¢ wygloszone w rocznice $mierci Jadwigi, tzn. 17 lipca, stwier-
dzila, iz temat kazania — Misereor super turbam (Mt. 8, 2) — zostat wyjety
z ewangelii przeznaczonej na 7 niedziele po $w. Trdjcy. Otdz niedziela ta przy-
padata doktadnie w druga rocznice $mierci Jadwigi, tzn. 17 lipca 1401 roku *

Trescig kazania jest zagadnienie obowigzku niesienia pomocy duszom zmar-
tych, przebywajacym w czysécu. Stanistaw rozwaza trzy okolicznosci, ktére po-
budzajg wiernych do wypetnienia tego religijnego obowiazku: (1) surowos¢ kar
czysécowych, nekajacych dusze tam przebywajace, (2) niemozno$¢ samodzielnego
bronienia sie dusz przed sadem Bozym, (3) naturalne uczucie przyjazni, jakim
darzymy zmartych. W cytowanych stowach Chrystusa autor znajduje uzasadnienie
modlitwy za Jadwige, kréléw polskich i wszystkich przebywajacych w czysécu.
Co do Jadwigi, to powatpiewa czy ona w ogble tam przebywa (,si et in
guantum hactenus in purgatorio est detenta”).

Por. M. Kowalczyk, jw. s. 120.
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Modli sie nasz Uniwersytet i tym zamodleniem pobudza do modlitwy
takze dostojnikdw koscielnych, nakifania zakonnikéw, szlachcie pod-
suwa jej wzér, moznych zacheca, maluczkim roztropnie te modlitwe
nakazuje — — Bo jest to modlitwa za wiernych, jako to za najbar-
dziej chrzescijanska wihadczynie, panig [nasza] JADWIGE i za [krdla]
Kazimierza [Wielkiego] i za innych krélow Polski, za nauczycieli wiary
katolickiej i za wszystkich ochrzczonych, a nawet za tych, ktorych
zbawienie jest watpliwe — —

Bardzo charakterystyczng (w r. 1401) jest wzmianka o obowigzku modlitwy
za Kazimierza Wielkiego, o ktorego wiekopomnej zastudze Uniwersytet Krakow-
ski w czasach Jagiely do$¢ szybko zapomnial. Modus et ordo petendi pro bene-
factoribus z r. 1408 umieszcza Jadwige na pierwszym miejscu posrod imion zmar-
tych dobrodziejow Uniwersytetu2. Inng znamienng cechg kazania jest ta prze-
dziwna troska, jaka przebija w stowach Stanistawa, kiedy moéwi o krakowskiej
uczelni. Wyraza sie o niej z ogromnym pietyzmem jakby czul, ze grozi jej jakies$
niebezpieczenstwo. Istotnie. Byt Uniwersytetu w pierwszym dziesiecioleciu jego
istnienia zostat generalnie zagrozony. Wystarczy tylko siegng¢ do Album Studio-
sorum, by przekona¢ sie, ze po rekordowym naborze studentéw w r. 1400, kiedy
to wpisato sie 203 scholaréw, w latach nastepnych liczba ta waha sie miedzy 97
a 35 nowo przyjetych. Nadto, zblizajgca sie wojna z Zakonem krzyzackim i za-
fozenie uniwersystetu w Lipsku spowodowaly odptyw nie tylko studentow ale
i profesorow. Wowczas to Stanistaw powie w jednym ze swoich kazan, ze ,,diabet
przesiewa mistrzow jak przenice” 3 Widocznie juz rok 1401 byt pod tym wzgledem
niejako symptomatyczny, skoro Skarbimierczyk tak gwattownie podkresla wiel-
koS¢ i znaczenie krakowskiej Almae Matris.

2 Por. Z. Koztowska-Budkowa, Odnowienie, jw. s. 50.
3 Por. tamze s. 55.
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\4
IOANNES ELGOT

SERMONIS
IN RECOMMENDATIONE HEDVIGIS REGINAE
FRAGMENTUM

------ Quod animadvertens princeps serenissima non minus meritis quam
sanguine generosa HEDVIGIS piae recordationis, olim regina Poloniae,
dum in huius labentis saeculi stadio decurreret, pervigili cura studuit
sic vitam naturae vivere, ut vita gratiae vegetata ad vitam intermina-
bilis gloriae posset pervenire. Ipsa enimvero, prout fide dignorum per-
sonant testimonia, bonarum actionum varietate, velut quibusdam radiis
micantibus in conspectu singulorum fulgurabat. Mater enim fuit pau-
perum, tutrix orphanorum, fundatrix studiorum, refugium oppressorum
et vera maerentium consolatrix. Fuit pes claudo et oculus caeco. Et ea-
tenus quasi balsamum aromatisans in medio populi odorem dedit et ma-
nus suae myrrham distillaverunt, quae et nostris temporibus fragrare
non desistit. Quapropter et nos amore supernorum afflati curramus in
odorem horum unguentorum et in hac dierum malitia abnegantes im-
pietatem, non peccato sed Deo vivere satagamus, quatenus vitae aeter-
nae fructum tandem habeamus, quam nobis concedet Deus per saecula
benedictus. Arnen.

. * Textum sermonis, circiter annum 1428 ab auctore _conscriptum, primum
edidit M. Szafrankiewicz: Jana Elgota mowa w rocznice $mierci krolowej adW|g|,
»Acta Mediaevalia” 1 (1973), p. 107—133. Cf. M. Kowalczyk, op. cit. p. 126, 185.
*

* *

NOTA EDYTORSKA

Autor kazania, Jan Elgot, urodzony ok. roku 1400 na Slasku odbyt studia uni-
wersyteckie w Krakowie, gdzie tez ok. r. 1427 jako uczen Stanistawa ze Skarbi-
mierza uzyskat tytut doktora dekretow. Byt jednym z najblizszych wspotpracowni-
kow biskupa Olesnickiego i z tej racji brat zywy udziat w zyciu Uniwersytetu,
Kosciota i panfstwa *

Sprawg krolowej Jadwigi zajmowat sie z urzedu przynajmniej dwukrotnie.
Po raz pierwszy w roku 1426, kiedy to wraz z innymi profesorami krakowskimi
zostat powotany przez abpa Jastrzebca do komisji, spisujacej i badajacej cuda dzie-
jace sie przy grobie Krdlowej2 Drugi raz zabiegal o jej kanonizacje w Rzymie.

1 Dwukrotnie petnit funkcje rektora UJ — 1427, 1437/8. W roku 1431 brat
udziat w dyspucie z delegacja husycka. Byt czionkiem kapl_tu%y__krakowskleze,
a w latach "1437—1439 | 1441—1452 Wwikariuszem gi(eneralnym diecézji. W r. 1441
delegowany przez Olesnickiego wyjezdza jako polski delegat na sobor w Bazylei,
gdzie wygtasza trzy wspaniate mowy. Szcze?\?lnq wartosCc posiada druga mowa
0 wiadzy papieza Jako nastepcy Chrystusa. Na dworze wawelskim peknit Elgot
funkzqg spowwol_mkaﬂkrolowel Zofii, a by¢ moze byt takze nadwornym kaznodzieja.

or. wyzej s. 17.
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VI
JAN ELGOT

FRAGMENT KAZANIA
W ROCZNICE SMIERCI KROLOWEJ JADWIGI

— — Najdostojniejsza pani, szlachetna nie mniej z powodu zastug jak
dzieki krwi, Swietej pamieci JADWIGA, ongi$ krolowa Polski, Kiedy je-
szcze stgpata po tym grzesznym Swiecie, starata sie — majac to wszystko
na uwadze — z czujna troskliwoscig tak przezy¢ swoje przyrodzone zycie,
aby umocniwszy [w sobie] zycie taski moc dojs¢ do zycia nieskonczonej
chwaty. Bo tez ona, jak potwierdzajg to wiarogodne $wiadectwa, promie-
niujgc réznorodnoscig dobrych uczynkow, jasniata w oczach wszystkich
jakby blaskiem niezwyktym. Byta bowiem matka ubogich, opiekunkg sie-
rot, zatozycielkg wszechnicy naukowej, ucieczka ucisnionych i prawdzi-
wg pocieszycielkg strapionych. Byla stopg chromego i okiem Slepca.
I dotad jako wonny balsam rozchodzi sie jej zapach wsrdd ludu, a ole-
jek mirrowy, ktory splynat z jej dioni, nie przestat pachngé jeszcze
W naszych czasach. Dlatego i my, ozywieni mitoscig do niebios, biegnij-
my za wonig tych pachnidet i wyrzekajgc sie bezboznosci w zdradliwej
chwili, starajmy sie zy¢ nie dla grzechu lecz dla Boga, abySmy w korcu
otrzymali owoc wiecznego zywota, ktérego udzieli nam taskawie Bog
przez wieki btogostawiony. Amen.

* » *

gdzie wraz z J. Diugoszem i M. Bonfilim przebywat w r. 1450 z okazji uroczy-
stosci roku Jubileuszowego. Stad udali sie nastepnie do Ziemi Swietej. Elgot
zmart w Krakowie w r. 1452 w czasie zarazy morowej s.

Kazanie na rocznice $mierci krélowej Jadwigi wygtosit prawdopodobnie w r.
1428 przed akademickim audytorium. Tre$¢ kazania rozpada sie na trzy czescid
Najpierw daje Elgot wykiad na temat wszechobecnosci Boga w dziataniu ludzkim.
Przy tym porusza zagadnienie faski Bozej. Z kolei przechodzi do krytyki zycia
wspdlczesnych chrzescijan, a szczegdlnie stanu duchownego. Temu ostatniemu wy-
tyka zbytnig troske o dobra doczesne i zabieganie o godnosci duchowne. W lapidar-
nym stwierdzeniu przestrzega kler, powiadajgc: Taki lud, jaki kaptan. Apeluje wiec do
spotecznosci duchownej Uniwersytetu, przytaczajac stowa z | listu $w. Piotra: Je-
steScie rodzajem wybranym, krélewskim kaptanstwem, narodem i ludem nabytym
(1 Pt 2, 9). Czeé¢ koncowg kazania obejmuje krotki wyktad o sensie dobrego zycia,
na ktore sklada sie zycie natury, zycie taski, wreszcie — zycie chwaly. Te kon-
cowe rozwazania zwiazaty tres¢ kazania z osobg krdlowej Jadwigi. Ona bowiem
wspierata zycie natury zyciem taski, a to pozwolito jej dojs¢ do zycia chwaty.
W zakonczeniu Elgot w krétkim ale urzekajacym i subtelnie naszkicowanym obra-
zie nazywa niezapomniang Krélowe ,,stopg chromego i okiem Slepca”.

3 Por. H. Barycz, Jan Elgot. W: Polski Stownik Biograficzny, t. VI, 227 n,;
M. Szafarkiewicz, Jana Elgota” mowa w rocznice smierci Krolowe] Jadwigi. ,,Acta
Mediaevalia” 1. 1973, 107—109. . . ] o

4 Zwiezkg charakterystyke tresci kazania daje M. Szafarkiewicz, jw. s. 110—115.

Analecta — 6
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VI

PAULUS de ZATOR

SERMONIS
»EADEM QUIPPE MENSURA” [Le. 6, 38]

FRAGMENTUM

— — Cum igitur horrendum iudicium fiat his, qui praesunt (Sap. 6)
restat, ut quilibet diligenter suo invigilet officio attendens, quoniam
divinae recompensationis copiosa est aequitas. Haec operose in cordis
tabula olim serenissima princeps annotavit et ideo velut stella matutina
actionum bonarum varietate, velut quibusdam radiis micantibus in con-
spectu singulorum fulgurabat. Erat enim reverentia pontificum, recur-
sus sacerdotum, benefactrix magistrorum, fundatrix Studiorum, alatrix
viduarum, consolatrix orphanorum, clipeus pauperum, refugium oppres-
sorum, interventrix expulsorum, pia Martha infirmorum et Magdalena (!)
contemplatorum. Hoc ipsum et figurae cereae, supra tumulum eius de-
pendentes liquide demonstrant et velut signa effectuum vitae eius pri-
stinae indicant sanctitatem — —

_* Inscriptiones sermonis desunt. Nomen auctoris ab loanne Cantiog, librario co-
diies J5, in fine textus sermonis allatum. Paulus hunc sermonem circiter annum
1430 pronuntiavit, quod mihi valde probabile videtur — cf. R. M. Zawadzki, Stan
badan nad zyciem i spuscizng rekopismienng $w. Jana z_Ket, ,,Analecta Cracovien-
sia”. T. 5 1973 s. 33, 36, 43. Fragmentum supra transcriptum invenies etiam apud
g/lz. )Kow?lg(;zyk (op. cit. p. 136). Textus integratis in ms. J4 (f. 96r—IO0Cr) et J5 (f. 74r—

r) exstat.

5 cum — — Praesunt, cf. Sap. 6, 6: quoniam iudicium durissimum his qui
raesunt fiet.

9 bonorum Ji

10 recursus] incursus J4 J5 succursus M. Kowalczyk, sed. cf. (supra p. 24, 24) ser-
monem “Stanislai de Scarbimiria, ex quo hanc lectionem deprompsi.

NOTA EDYTORSKA

W r. 1423 magister artium Pawel z Zatora obejmowat stanowisko kaznodziei
w katedrze krakowskiej, ufundowane przez Jana Szafrancal. Studiowat wdwczas
jeszcze prawo koscielne pod kierunkiem Jana Elgota, ktéry w stosownym czasie
wygtosit mowy przy nadaniu Pawtowi stopnia licencjata, bakatarza i doktora praw 2

1 W r. 1420 krél Wiadystaw JagieHo zwrdcit sie do papieza Marcina V w spra-
wie fundacji_urzedu statego kaznodziei w Kkatedrze krakowskiej. Na uposazenie
tego kaznodziei mla’g/ by¢ przeznaczone dochody z beneficjum dziekana kapituty
katedralnej — Jana Szafrarica. Prawdopodobnie _unda%a zostata zrealizowana tylko
czeséalowo — por. Liber cancellariae Stanislai Ciotek. Ed. J. Caro. Wien 1871—1874,
nr 84,

2 Por. M. Kowalczyk, Krakowskie mowy, jw. s. 175 n.
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Vil

PAWEL z ZATORA

FRAGMENT KAZANIA
~EADEM QUIPPE MENSURA” [tk. 6, 38]

Skoro zatem odbedzie sie straszny sad nad panujacymi (por. Mdr.
6, 6), nikomu nie pozostaje nic innego jak gorliwie pilnowaé¢ swego
obowiagzku, baczac iz obfita jest sprawiedliwo$¢ wynagrodzenia Bozego.
Te mysl gleboko ongi$ wyryta w sercu [swoim] najjasniejsza pani [JAD-
WIGA] i dlatego jak gwiazda zaranna btyszczacymi promieniami, tak ona
IsSnita réznorodnoscig dobrych uczynkéw. Byta bowiem petna szacunku
dla dostojnikdéw Kosciota, byta ucieczkg kaptandéw, dobrodziejka magi-
stréw, zatozycielkg wszechnicy naukowej, wspomozycielka wdéw, pocie-
szycielka sierot, tarczg ubogich, schronieniem uci$nionych, posrednicz-
ka wypedzonych, pobozng Martg cierpiacych i Magdaleng (!) rozmysla-
jacych. Tego wiasnie dowodzg w sposob naoczny rowniez figurki wos-
kowe, zawieszone nad jej grobem, i jako znaki, obrazujace skutki jej
przesztego zycia, $wiadczg za jej Swietoscig-------

Kazanie na rocznice $mierci Krdlowej napisat Pawel juz po uzyskaniu dokto-
ratu z prawa, tzn. ok. 1430 roku. Tematem kazania bylo zagadnienie przemijania
zycia ziemskiego. Tre$¢ kazania, ozdobiona licznymi metaforami w bogatej szacie
stownej, posiada juz wyrazne cechy retoryki humanistycznej. W czesci poswieconej
Krélowej autor przytacza $wiadectwa kultu, rozwijajacego sie przy grobie Jadwigi
w katedrze krakowskiej. Tak wiec wypowiedZz Pawita posiada walor dokumentu,
rejestrujacego opinie i vox populi o Swietosci Krolowej 3. W kazaniu tym autor
wykazat znaczny talent oratorski. Nie dziwi przeto zapiska zamieszczona w kalen-
darzu kapitulnym pod datg $mierci Pawla z Zatora, poswiadczajaca, ze w kaza-
niach polskich do ludu nie miat on sobie réwnego 4.

3 Szczegblna wartos$¢ i autentyzm stdw Pawta o Jadwidze wwlka stad, ze byt
on przeciez cztonkiem komisji powotanej w r. 1426 przez abpa Jastrzebca dla
zbadania cudow dziejgcych sie za |s_Prawa; Jadwq — por. wyzej s. 17,

4 Por. Monumenta” Poloniae Historica . Warszawa 1961 (1872), s. 939;
K. Morawski, Historia Uniwersytetu Krakowskiego. T. I. Krakéw 1900, s. 289—291.
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VI

SERMONIS
PRO DEFUNCTIS FRAGMENTUM

M 7:Lc‘64 ——————— His profecto sagaci consideratione attentis olim seremissima prin-
ceps HEDVIGIS, regina Poloniae, nobilis genere sed fide nobilior, dum

5 in humanis ageret, quamvis iuxta genus saeculi divitiis et honoribus
afflueret, his tamen perituris vitiose non adhaerebat, sed amore sui
Conditoris et desiderdio supernorum accensa diem mortis bonis stude-

bat moribus praevenire. Clara nempe sunt testimonia, quod erat auctrix
assidua cultuum divinorum, protectrix Ecclesiae, ministra iustitiae et

10 pedisequa omnium virtutum humilis et benigna mater omnium op-
pressorum

* llle ,,Sermo pro defunctis” vel ,,Collatio”, quae inscriptiones in mss. occur-
runt, ab ignoto auctore circiter annum 1443 conscrlptus est. Fragmentum textus
supra transcriptum a Kowal cza/k 0{) cit. p. 135 sq.) laudatur. JIntegralem vero
sermonis textum ms. Jl SD 162r—164r J4 (f. 5v—7v praebent

4 regina Hedvigis Polonie J4

8 erat om. J'

10 et humllls et Ji
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VIl

FRAGMENT KAZANIA O ZMARLYCH

— — Zaiste, rozwazywszy to niegdy$ z wytezong uwaga najjasniejsza
pani, krolowa Polski JADWIGA, ktorej szlachetno$¢ wiary przewyz-
szata szlachetno$¢ rodowa, przeciez kiedy jeszcze zyta wsrod ludzi, opty-
wajagc W bogactwa i zaszczyty wihasciwe tamtemu wiekowi, nie Ignela
jednak pochopnie do tych rzeczy niosacych zgube, ale rozpalona mi-
toscig do swego Stwércy i z tesknoty za niebem starata sie poprzedzié
dzien swej Smierci dobrymi obyczajami. Istniejg bowiem niezbite
Swiadectwa, ze byla wytrwalg pomnozycielkg kultu Bozego, opiekunka
Kosciota, szafarkg sprawiedliwosci, pokorng stuzebnicg wszelkich cnét
i taskawg matka ucisnionych — —
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UWAGI KONCOWE

Z przedstawionych powyzej kazah krakowskich profesorow z pierw-
szej potowy XV stulecia wytania sie nowy, niemal nieznany dotad ob-
raz krélowej Jadwigi. Dokumenty, dyplomy, kroniki przekazaty nam
majestatyczny konterfekt krolowej Polski: Jadwiga wydajgca ustawy,
prowadzgca narady polityczne, wysyfajaca korespondencje dyploma-
tyczng, przyjmujaca postébw zagranicznych itp. Z kolei w rachunkach
zamku krélewskiego ukazuje sie Jadwiga jako dama dworu, ktéra urza-
dza przyjecia, podrozuje, poluje. Na podstawie za$ zapiséw, legatow,
fundacji przekonujemy sie jak byla prawdziwie chrzescijariskiego mi-
tosierdzia i gorliwa czcicielkg kultu Bozego; ona, krolowa, opiekuje sie
chorymi i biednymi, zaklada szpitale, wspomaga zakony, funduje oka-
rze, eryguje kolegium psatterzystow. Wreszcie erekcja wydziatu teologicz-
nego, zapis klejnotdw na odnowienie Uniwersytetu Krakowskiego, zgro-
madzenie biblioteki, Psalterz florianiski — to dzieta Jadwigi ,,intelek-
tualnej”, rozczytanej w Pismie $w., traktatach teologicznych.

Ale w kazaniach Jadwiga zostala przekazana potomnosci jako ta,
ktérg spontanicznym kultem religijnym i czcig otoczyli pospotu profe-
sorowie, studenci i mieszczanie krakowscy. Jest to juz Jadwiga wiary
religijnej i przezy¢ religijnych, jakze nieuchwytnych w najbardziej dok-
tadnych kronikach i dokumentach politycznych. Ta Jadwiga wiary po-
jawita sie wkrétce po Smierci w pamieci najwybitniejszych profesorow
krakowskich, ktérzy bedac $Swiadkami jej niezwyklego zycia pozosta-
wili nam o nim tak autentyczne i wzruszajgce $wiadectwo.

Lektura publikowanych kazann pozwala nam pozna¢ réwniez tytuty,
jakimi mistrzowie krakowscy obdarzali Jadwige oraz w jakich stowach
podnosili wspaniate przymioty jej duszy i ciala. Liste tych epitetéw
mozna by zestawi¢ w trzech grupach, zaliczajgc do pierwszej grupy
gtéwnie tytuty moralne, do drugiej tytuty podkre$lajace jej zastugi dla
Polski, a szczeg6lnie dla Uniwersytetu, wreszcie do trzeciej — tytuly
charakteryzujace jej wiare i stosunek do Kosciota.

Najwiecej tytutdbw okresla Jadwige jako cztowieka. Jest wiec ona
przede wszystkim: nobilis genere sed nobilior moribus (fide), profunde
humilis licet multum sublimis, sagax in consilio, affabilis affatu, de-
cora vultu, non iracunda, non verbosa, non rixosa; exemplar morum
et virtutum, regula vivendi, sanctitats vitae, pedisequa omnium virtu-
tum, speculum castitatis et humilitatis et simplicitatis in victu; pia ma-
ter, humilis et benigna mater; consolatrix maerentium, relevamen, re-
fugium, mater omnium oppressorum, interventrix expulsorum, tutrix
orphanorum; mater, clipeus, consolatio, nutrix pauperum, infirmorum,
orphanorum; alatrix, benefactrix, protectrix, refrigerium viduarum; pia
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Martha infirmorum et Maria contemplatorum, pes claudo et oculus cae-
co; ministra iustitiae, propugnatrix veritatis et iustitiae; stella matutina,
speciale clenodium.

Ze wzgledu na jej zastugi dla Uniwersytetu i catego narodu pol-
skiego nazywano jg: causa erectionis et fundationis sanctae Universita-
tis Cracoviensis, instigatrix et fundatrix nostrae Universitatis, fundat-
rix Studiorum, benefactrix magistrorum, veneratrix magistrorum, doc-
torum et aliorum litteratorum; nostra domina, mater, benefactrix; glo-
ria Cracoviae, decus Regni Poloniae, laetitia Poloniae, gloria huius Reg-
ni, benefactrix totius Coronae Regni Poloniae, honorificentia populi sui;
firmamentum pacis, gloria totius mundi.

Jej gieboka wiara i przywiazanie do Kosciota zyskaty jej miano:
zelatrix fidei, auctrix assidua cultorum divinorum, testamentum et tu-
tela divinae legis; protectrix Ecclesiae, benefactrix et promotrix istius
Ecclesiae (sc. Cracoviensis); mater spiritualium, promotrix et recursus
sacerdotum, revenerentia pontificum.

Nalezy jednak pamieta¢, ze Jadwiga z kazan profesorskich nie jest
inna od Jadwigi historycznej. To wiasnie Jadwige historyczng stawit
jako Swieta vox professorum, do czego najlepiej nadawaly sie kazania.
Dzigki nim utrzymywano w pamieci potomnych $wiadectwo o jej Swia-
tobliwym zyciu i rozbudzano religijny kult wokot stawnej Krolowej.

Katalog wymienionych tytutdw rysuje sylwetke duchowg Jadwigi.
W tym miejscu rodzi sie pytanie: wedtug modelu jakiej duchowosci byta
ksztaltowana psychika miodej Krolowej. Wokot tego zagadnienia na-
rosta juz obszerna literatura i wysuwano dotgd wiele rozmaitych kon-
cepcji 1. Podstawowym Zrodiem do poznania formacji duchowej Jadwigi
jest przede wszystkim traktat Henryka Bitterfelda z Brzegu — De vita
contemplativa et vita adiva, napisany specjalnie dla Krolowej. Dotad
nie powstato zadne studium na temat tego traktatu, a tylko wypowia-
dano do$¢ luzne, czasem sprzeczne na jego temat opinie, pozbawione
whnikliwego zbadania problemu na tle duchowos$ci $redniowiecznej. Zna-
czenie traktatu Bitterfelda trafnie ocenita A. Strzelecka, piszac, ze ,,jest
to pewnego rodzaju filozoficzno-teologiczne vademecum, wskazujace
sposoby, by pogodzi¢ czynne zycie na krélewskim stanowisku z kontem-
placja” 2. Natomiast autor monografii o psatterzu florianskim nie wi-
dziat tak wielkiego znaczenia dzieta Bitterfelda w rozwoju duchowym
Jadwigi3. Ostatnio ponownie zwrdcono uwage ha wspomniany traktat i jego

I Por. A. Strzelecka, Jadwiga krolowa. W: Hagiografia polska. T. 1. Poznan
1971, 485—523, ) )

2 A. Strzelecka, O krélowej Jadwidze. Studia i przyczynki. ,,Archiwum To-
warzystwa Naukowego we Lwowie”. Dziat Il. T. 14: 1933, 141.

" Por. M. Gebarowicz, Psatterz florianski i jego geneza. Wroctaw 1965, 85—126.
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miejsce w biografii Jadwigi4 W moim przekonaniu Henryk Bitterfeld
postuzyt sie ewangeliczng przypowiescig o Marii i Marcie (por. tuk. 10,
38—42), aby rozwing¢ temat o jedno$ci zycia kontemplacyjnego z zy-
ciem czynnym, temat — jakze nierozigcznie zigczony z historia chrzes$-
cijanskiej duchowosci i postawg chrzesScijanina wobec rzeczywistosci
ziemskiej. W dziejach interpretacji modelu vitae contemplativae i vitae
activae znane sg rozwigzania roznych teologéw. We wspomnianym wyk-
fadzie wysungtem hipoteze o zaleznoSci interpretacji modelu vita ac-
tiva et vita contemplativa w ujeciu Henryka Bitterfelda od interpretacji
mistykow niemieckich tego czasu, a mianowicie mistrza Eckharda i Jana
Taulera. Wedtug nich istnieje jedno$¢ miedzy zyciem kontemplacyjnym
a zyciem czynnym, ale zycie czynne otrzymuje najwyzszg wartoscb.
Hipoteza o zalezno$ci traktatu Bitterfelda od doktryny mistykdéw nie-
mieckich XIV wieku zostata we wspomnianym wykladzie mocno wy-
eksponowana, ale istniejg S$wiadectwa wskazujace takze na wplyw
doktryny $w. Tomasza z Akwinu, wytozonej w secunda secundae Summy
teologicznej (q. 182).

Traktat Bitterfelda sktada sie z listu dedykacyjnego, po ktérym na-
stepuje cze$¢ o kontemplacji, a w drugiej czesci autor zajmuje sie zagad-
nieniem zycia czynnego.

W liscie dedykacyjnym do Jadwigi mowi o jednosci, harmonii i potrze-
bie zycia kontemplacyjnego i zycia aktywnego jako drogowskazu w zyciu
duchowym i dziatalnosci Krélowej. Bitterfeld powiada m. in., ze ,,god-
nos¢ krélewska zmusza do brania udziatlu w zyciu czynnym, kaze tylu ne-
dzom ubogich ludzi codziennie przynosi¢ ulge, tyle spornych spraw zatat-
wiaé, tylu groznym niebezpieczenstwom zapobiegaé, troszczy¢ sie pieczo-
towicie o tak wielkie krélestwo; mato czasu pozostawatoby na ucieczke do
kontemplacji. Jesli by tylko w ten spos6b zajmowac sie Bogiem, to prze-
ciez moglyby powsta¢ pozory zaniedbywania mitosci blizniego i gubienia
wiasnego narodu, a za te cene Bdg nie chce byé kochanym, ani nie przyj-
muje ofiary. Do kontemplacji zacheca [nas] liczne grono duchownych i po-
budza taska Boza, ale, odpowiadam, poniewaz kontemplacja jest celem
wszystkich naszych dziatan, konieczne jest do tego celu kierowanie wszel-
kiego dziatania. Dlatego poznanie kontemplacji nastepuje w dziataniu, nie
tylko z lektury, ale z dosSwiadczenia. Od zycia czynnego nie moze by¢ od-
faczone zycie kontemplacyjne. Sag dwie siostry: Marta czynna i Maria kon-
temptujaca — — Pochwalam krolowe odwiedzajacg ubogich, pomagajaca
nieszczesliwym, wyzwalajacg ucisnionych, rzadzaca swoimi poddanymi,

4 Por. wyzej s. 31 przypis 1 . . . o

5 D. Mieth, Die Einheéit von vita activa und vita contemplativa_in den deuts-
chen Predigten und Traktaten Meister Eckharts und bei Johannes Tauler. Unter-
suchungenzur. Struktur des christlichen Lebens. -Regensburg 1969.
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wypetniajaca wszystkie swoje obowigzki, nie mniej jednakowoz pochwa-
lam ja wielbigcg Boga modtami, w izbie wypoczywajgca, we wszystkich
sprawach zdajaca sie na Boga, dla Jego chwaly poddajaca sie wszystkie-
mu, gorliwie przestrzegajaca sprawiedliwosci, mitujgca czystos¢. Wszystko
to bowiem pochodzi od Boga, jesli jest nalezycie uporzadkowane i zmierza
do dobrego celu, ktéry obejmuje w odpowiednim stosunku dobro bliz-
niego i chwate Boga”. Swdj list dedykacyjny konczy Bitterfeld poréw-
naniem Krélowej do gotebicy z arki Noego, ktora ,,wystana z poleceniem
nie siada z krukiem na trupie, ale wracajac z zielong gatazka, stokrot-
nym owocem wiadzy krolewskiej, trudzi sie dla dobra ludzi, a potem
codziennie chroni sie w ustroniu arki, by odpocza¢ po znoju, by skupic¢
sie po rozproszeniu ducha, by zabezpieczy¢ sie przed pokusami. Gdybys
chciata stale przebywaé w bezczynno$ci arki, nie zdziatataby$ niczego
korzystnego dla swojej owczarni, ale takze gdyby$ chciata ciggle prze-
bywa¢ poza nig, doprowadzitaby$ do zupetnego odigczenia sie od praw-
dziwego Noego — Jezusa Chrystusa. A przeciez nie mozesz gubi¢ samg
siebie ze wzgledu na swoj lud i dlatego powinna$ powraca¢ do kon-
templacji. Nie wolno ci jednak dba¢ o wiasne zbawienie z pominieciem
ludu. Dlatego powiada apostot: Ja sam zadatem odrzuconym by¢ za
braci moich (por. Rom. 9, 3). Nie jest prawdziwg ta matka, ktora szuka
petnego zadowolenia poza dzie¢mi” 6.

Cze$¢ pierwszg traktatu poswieca autor zyciu kontemplacyjnemu.
Rozwaza tu nastepujgce kwestie: jaka jest potrzebna dyspozycja do kon-
templacji, konieczno$¢ pracy, dziatania, zagadnienie spokoju i odpoczyn-
ku, potrzeba ciszy, statosci, czasowego odosobnienia, dyspozycje we-
wnetrzne jak czystos¢ serca, spokdj umystu, medytacja, mitos¢, modlit-
wa, kontemplacja i jej przedmiot (Bég, Wcielenie). .

Cze$¢ druga swego traktatu przeznaczyt Bitterfeld na omowienie
zycia czynnego, ktorym, jak pisze, bez kontemplacji mozng osiggna¢ .zba-
wienie, jesli sie petni dobro, ale bez dziatania dobra nie mozna sie zba-
wié, za$ wszelkie dzieta dobre powstaja z praktyki cn6t moralnych. Z ko-
lei autor omawia cztery cnoty moralne: roztropno$é, opanowanie, mest-
wo, cierpliwo$é. Cnoty te sg drogowskazem w postepowaniu wiadcy.
Przy cnocie opanowania rozprawia 0 jedzeniu, grach i zabawach, polo-
waniu, ubiorach, $piewie, histrionach. Cze$¢ druga traktatu wzorowana
jest na tzw. speculum principis, typowym S$redniowiecznym traktacie,
ukazujagcym obraz idealnego wiadcy.

Ogdlna koncepcja dzieta zostala zapewne narzucona Bitterfeldowi.
Swieckim i duchownym panom polskim chodzito niewatpliwie o to, aby
wykorzystaé bogate dyspozycje psychiczne Jadwigi, jej wielkie uzdol-

§ Powyzszy tekst cytujemy z niewielkimi zmianami stylistycznymi z pracy
M. Gebarowicza (jw. s. Ong
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nienia i tak uksztattowang duchowo oraz intelektualnie andegawenke za-
trzymac na tronie polskim. Na wielkos¢ Jadwigi ztozyty sie nie tylko jej
wyjatkowe cechy serca i umystu, ale réwniez dojrzato$¢ Srodowiska
krakowskiego, ktére musiato dobra¢ wiasciwe $rodki dla rozwiniecia
i uformowania tak pieknej postaci. W tym dziele duchowego i intelek-
tualnego ksztattowania mitodej Krélowej szczegblng zastuge nalezy przy-
pisa¢ dwczesnym biskupom krakowskim: Janowi Radlicy i Piotrowi Wy-
szowi. W nie mniejszym stopniu przyczynili sie do tego miejscowi
teologowie z Barttomiejem z Jasta i Stanistawem ze Skarbimierza
na czele. Osobng role, wartg glebszego na ten temat studium, odegrata
tu bliska towarzyszka Jadwigi na dworze wawelskim Elzbieta Melsztyn-
ska.

Dla kaznodziejow—profesoréw krélowa Jadwiga byta symbolem od-
nowionego Studium Generale. ldea uniwersytetu mimo aktu erekcyj-
nego wydanego przez Kazimierza Wielkiego byla bardzo staba i niedo-
ceniana przez Polakoéw, ktorzy, wedtug opinii Dlugosza, nie garneli sie
zbytnio do nauki. Z tego stanu rzeczy zdawali sobie sprawe pierwsi
profesorowie krakowskiej Almae Matris i dlatego, podkre$lajac ogromne
zastugi Jadwigi stwierdzili po prostu, ze byla ona rzeczywiscie domina
nostra, mater nostra, soror nostra.

Nieréwnie wielkie sg zastugi Jadwigi-Andegawenki dla Korony Pol-
skiej. W swojej osobie oddawata przybranej ojczyznie $wietny rod dy-
nastyczny, ona tez wprowadzita Polske na widownie europejska, gdzie
dotad nie wiele 0 naszym kraju wiedziano.

Wszakze celem pierwszorzednym publikowanych powyzej kazan pro-
fesorow krakowskich byto zachecenie kleru, a za jego posrednictwem
catego ludu polskiego do modlitw za dusze Kroélowej, rozbudzenie czci
dla tej wyjatkowej osoby, petnej Swietosci, heroizmu, dobroci, bez reszty
oddanej ludziom wszystkich stanéw.





